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PARATHENIE

Ky doracak éshté pérgatitur nga ECMI Kosova si pjesé e projektit PErmirésimi i ofrimit té arsimit pér
komunitetet rom, ashkanli dhe egjiptian né Komunén e Fushé Kosovés, i realizuar né bashképunim me,
dhe pérkrahur nga, UNICEF-i, midis gushtit 2011 dhe tetorit 2012. Projekti ka synuar té pérmirésojé
arsimimin e komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian duke forcuar kapacitetet e zyrtaréve komunalé né
Fushé Kosové pér tu marré me arsimimin e komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian dhe pér zbatimin e
komponentit arsimor Planit komunal té veprimit si pjesé e Strategjia pér integrimin e komuniteteve rom,
ashkanli dhe egjiptian né Kosové 2009-2015.

RRETH NESH

ECMI Kosova

Qendra Europiane pér Céshtje té Minoriteteve né Kosové (ECMI Kosova) avancon marrédhéniet né mes
té shumicés dh pakicés pérmes mbrojtjes dhe promovimit té komuniteteve minoritare dhe interesave té
tyre, me synimin e pérgjithshém pér té zhvilluar institucione pérfshirése, pérfagésuese dhe té ndjeshme
ndaj komuniteteve té cilat mbéshtesin njé Kosové shumetnike té qéndrueshme. ECMI Kosova ka gené
aktive né Kosové qé nga viti 2000 dhe éshté Organizaté udhéheqgése Jo-geveritare (0JQ) né fushén e té
drejtave té minoriteteve gé kontribuon né zhvillimin, forcimin dhe zbatimin e legjislacionit pérkatés dhe
praktikave mé té mira né geverisje. ECMI Kosova ka vendosur marrédhénie té fugishme me té gjitha
komunitetet kosovare dhe ngrit kapacitetet e pérfagésuesve té komuniteteve nga shoqéria civile, partité
politike dhe geveria pér té punuar sé bashku né ményré konstruktive dhe té géndrueshme.

UNICEF

Fondi i Kombeve té Bashkuara pér FEémijét (UNICEF) u krijua pér té punuar me té tjerét pér té kapércyer
pengesat e paraqgitura ndaj fémijéve si pasojé e varférisé, dhunés, sémundjeve dhe diskriminimit.
UNICEF-i mbron masat pér t'u dhéné fémijéve fillimin mé té miré né jeté, i shtyré nga pérkushtimi i tij
ndaj parimit se kujdesi i duhur né moshén mé té re pérbén bazén mé té forté pér té ardhmen e njé
personi. UNICEF-i ka luajtur njé rol t¢ madh né promovimin e té drejtave té fémijéve dhe té rinjve né
Kosové gé pérjetojné krizé té madhe sociale. Ai pérgendrohet né katér fusha kryesore programatike -
arsimit, shéndetésisé, adoleshencés dhe mbrojtjes sé fémijéve.

MIRENJOHJE

ECMI Kosova do té donte té falénderonte UNICEF-in pér mbéshtetjen financiare né hartimin e kétij
Doracaku. ECMI Kosova gjithashtu do té donte té falénderonte zyrtarét komunalé té€ Komunés sé Fushé
Kosovés, né vecanti Drejtorin e Drejtorisé komunale pér arsim z. Islam Shabani, zonjén Elmie Graicevci-
Zymberi zyrtarét e DKA-s€, dhe z. Halil Qerimi zyrtar i ZKKK-sé&, pér pérpjekjet dhe bashképunimin e tyre
né drejtim té pérmirésimit té arsimimit té komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian. ECMI Kosova
gjithashtu i falénderon edhe drejtorét dhe arsimtarét e shkollave té cilét né ményré aktive morén pjesé
né kété projekt. E fundit por jo mé pak e réndésishmja, ECMI Kosova gjithashtu falénderon organizatat e
shogérisé civile aktive né komunén e Fushé Kosovés: Balkan Sunflowers, Health for All, Terre des
Hommes, The Ideas Partnership, dhe Multiethnic Culture of Kosovo pér mbéshtetjen, angazhim dhe
bashképunimin aktiv té tyre.

Prishtina, Tetor 2012
Adrian Zeqiri, drejtor ekzekutiv
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1. HYRIE

Sfond

Sipas legjislacionit té Kosovés, dhe né pérputhje me standardet ndérkombétare, té gjithé individét né
Kosové kané té drejté pér qasje té barabarté né arsim. Jané miratuar ligje té veganta, politika dhe
strategji pér té siguruar gé pjesétarét e komuniteteve jo-shumicé mund té gézojné plotésisht té drejtat e
tyre, pérfshiré té drejtén e tyre pér arsimim. Megjithaté, pavarésisht kornizés sé gjeré legjislative,
politike dhe institucionale, fémijét e komuniteteve jo-shumicé vazhdojné té pérballen me sfida té
réndésishme shtesé né fushén e arsimit. Situata e fémijéve nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian
né Kosové éshté vecanérisht alarmante. Ajo karakterizohet, inter-alia, me pjesémarrje té ulét né arsimin
e obligueshém, shkallé té larté té braktisjes sé shkollés, dhe pjesémarrjes sé ulét né arsimin e larté dhe
né universitet, vecanérisht pér sa i pérket vajzave té kétyre komuniteteve. Fémijét shpesh i nénshtrohen
diskriminimit, dhe ekziston mungesa e mésuesve dhe e personelit té kétyre komuniteteve, si dhe
mungesa e materialeve dhe edukimit cilésor né gjuhén amtare.

Sfidat e posagcme me té cilat pérballen kéto komunitete jané pranuar nga ana e Qeverisé sé Kosoveés, si¢
pasqyrohet edhe me miratimin e Strategjisé pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né
Republikén e Kosovés 2009-2015 (Strategijia)* dhe Planin e Veprimit pér zbatimin e saj.’ Té dy kéto
instrumente pérfshijné njé komponent té arsimit, i cili synon té sjellé pérmirésime té réndésishme pér
kéto komunitete.* Megjithaté, pavarésisht disa pérpjekjeve dhe iniciativave, zbatimi i Planit té& Veprimit
né nivel gendror dhe lokal mbetet kryesisht né nivel jo té kénagshém. Mbetet shumé pér tu béré.

Institucionet e nivelit gendror, duke pérfshiré edhe Zyrén e Kryeministrit (ZKM) dhe ministrité e linjés,
éshté menduar té luajné njé rol kyg né zbatimin, koordinimin dhe monitorimin e masave té hartuara me
Planin e Veprimit. Né nivelin lokal, komunat jané institucionet kryesore né kété drejtim. Zyrtarét
komunalé jané késhtu aktorét kryesoré pérgjegjés pér zbatimin e komponentit té arsimit té Planit té
Veprimit, si dhe ligjeve té tjera pérkatése, politikave dhe strategjive gé synojné té sigurojné qé fémijét
nga komunitetet jo-shumicé, duke pérfshiré komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, mund té ushtrojné
té drejtén e tyre pér arsim né ményreé efektive dhe té drejta dhe liri té tjera té ndérlidhura.

Fushé Kosové ishte komuna e paré né Kosové gé miratoi njé Plan Komunal té Veprimit (PKV) si pjesé e
Strategjisé dhe Planit té saj té Veprimit. Né ményré qé té forcojé kapacitetin e saj pér té zbatuar né
meényré efektive veprimet e pércaktuara PKV-é dhe té kontribuojé né pérmirésimin e ofrimit té edukimit
pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, Qendra Evropiane pér Céshtje té Pakicave né Kosové (ECMI
Kosova), e mbéshtetur nga Fondi i Emergjencés i Kombeve té Bashkuara pér Fémijét (UNICEF), ka
realizuar projektin “Pérmirésimi i ofrimit té arsimimit pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian né
Komunén e Fushé Kosovés” né periudhén né mes té gusht 2011 dhe tetor 2012. Ky Doracak bazohet né

! p&r me shumé informata, shih Kapitullin 2: Sfond.

2N dispozicion né uebfagen e Zyrés sé Kryeministrit: http://www.kryeministri-

ks.net/zck/repository/docs/Strategy for the Integration of Roma, Ashkali and Egyptian communities 2009-2015.pdf.
*Ne dispozicion né uebfagen:

* Shih. Faget 20-25 té Strategjisé dhe faget 17-44 té Planit té Veprimit.




pérvojat dhe mésimet e nxjerra nga zbatimi i projektit, me qéllim pér té siguruar transferimin e
njohurive dhe pér té lejuar pérséritjen e praktikave mé té mira né komunat e tjera né téré Kosovén.

Qéllimi dhe fushéveprimi

Ky doracak éshté njé mjet pér zyrtarét komunal pér té pérmirésuar ofrimin e arsimit pér komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian né kuadér té komunave té tyre. Né ményré té vecanté, Doracaku ofron
udhézime praktike, konkrete dhe hap-pas-hapi si dhe informacion se si té béhet zhvillimi, funksionalizimi
dhe zbatimi i komponentit té arsimit té Planit Komunal té Veprimit (PKV), gé mbulon aspektet kryesore
gé lidhen me planifikimin, buxhetimin, zbatimin, monitorimin, vlerésimin dhe raportimin. Duhet té
theksohet se zyrtarét komunal nga komunat té cilat nuk kané miratuar njé PKV-é gjithashtu mund té
pérfitojné nga ky Doracak, megé Doracaku mund t'i ndihmojé ata pér té trajtuar problemet dhe
aktivitetet e planit lidhur me arsimin né njé ményré mé sistematike dhe efektive.

Pérvec pér té shérbyer si material referimi pér zyrtarét komunal né punén e tyre té pérditshme, ky
doracak mund té pérdoret si njé mjet pér ndértimin e kapaciteteve té aktoréve relevanté, duke pérfshiré
komunat dhe organizatat e tjera gé mbéshtesin pérmirésimin e ofrimit té edukimit pér fémijét e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian.

Audienca e synuar

Ky doracak éshté hartuar kryesisht pér t'u pérdorur si material referues nga zyrtarét komunalé qé
punojné né institucionet qé kané té béjné, drejtpérdrejt ose térthorazi, me ofrimin e arsimit pér
komunitetet pakicé. Kéto institucione pérfshijné, por nuk kufizohen vetém nég, Drejtoriné Komunale té
Arsimit (DKA), Zyrén Komunale pér Komunitete dhe Kthim (ZKKK), Kuvendin Komunal (KK), Komitetin pér
Komunitete (KPK), dhe Drejtoriné Komunale té Ekonomisé, Financave dhe Zhvillim. Duke qené
drejtpérdrejté pérgjegjés pér ofrimin e arsimit, drejtorét e shkollave, bordet e shkollave dhe mésuesit
gjithashtu mund té pérfitojné nga informacioni i dhéné né kété mjet, si dhe palé té tjera té interesuara
pér té avokuar dhe mbéshtetur pérmirésimin e ofrimit té edukimit pér komunitetet rom, ashkali, dhe
egjiptian, duke pérfshiré prindérit dhe organizatat e shogérisé civile.

Metodologjia

Ky botim bazohet né pérvojén e vlefshme té fituar, praktikat té mira té identifikuara dhe né mésimet e
nxjerra gjaté zbatimit té projektit pér PE&rmirésimin e ofrimit té arsimit pér komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian né Komunén e Fushé Kosovés prej gushtit 2011 deri né tetor 2012. Késhtu ky publikim éshté i
bazuar kryesisht mbi rezultatet e ndérveprimit té drejtpérdrejté me zyrtarét komunalé, diskutime,
seminare dhe aktivitete té tjera té kryera né komunén e Fushé Kosovés. Pérve¢ késaj, botim bazohet né
doracakét e méparshém té zhvilluara nga ECMI Kosovo té mbéshtetur nga UNICEF-i, sidomos Doracaku
mbi Funksionalizimin e Planeve Komunale té Veprimit: Njé udhézues hap-pas-hapi pér zyrtarét komunalg,
si dhe Mbrojtja dhe promovimi i arsimit pér Komunitetet Pakicé: Njé Manual pér zyrtarét komunalé.®

® Kéta doracaké jané né dispozicion né fagen e internetit té ECMI Kosovés
http://www.ecmikosovo.org/index.php/publications/publications.




Ligjet pérkatése vendore dhe ndérkombétare, politikat dhe standarde té ndryshme gjithashtu kané
informuar gjerésisht kété botim.

Ky doracak ofron informacion dhe rekomandime hap-pas-hapi, duke ofruar shembuj konkreté dhe duke
theksuar praktikat e mira nga komuna e Fushé Kosovés. Kudo ku ka gené e mundur, jané dhéné grafike,
lista dhe mjete té tjera vizuale pér té ilustruar té dhénat dhe rekomandimet e paraqgitura. Njé seri e
modeleve dhe/ose shablloneve si dhe mjeteve té dobishme té zhvilluara pér té mbéshtetur zyrtarét
komunalé né punén e tyre pér té pérmirésuar ofrimin e arsimit té pakicave, jané té pérfshira né kété
Doracak si Shtojca.

Struktura

Ky doracak éshté i ndaré né teté kapituj. Pas késaj hyrjeje, Kapitulli 2 paraget njé pasqyré té gjendjes sé
pérgjithshme té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né arsim, por éshté e réndésishme gé zyrtarét
komunalé té jené té vetédijshém dhe té kené kuptuar qgarté sfidat ekzistuese me géllim gé té adresojné
ato né njé ményré efektive, té synuar dhe té informuar. Kapitulli 3 pérshkruan kuadrin ligjor dhe até té
politikave té réndésishme pér arsimin e minoriteteve, duke u fokusuar né obligimet ligjore dhe
pérgjegjésité e zyrtaréve komunalé. Né vazhdim, institucionet kryesore té nivelit gendror dhe vendor qé
kané té béjné me ofrimin e arsimit té pakicave, si dhe aktoré té tjeré relevanté, jané paragitur né
Kapitullin 4. Si¢ do té diskutohet né kapitujt né vijim, komunikimi dhe koordinimi mes té gjithé kétyre
aktoréve éshté jetik.

Kapitulli 5 pérshkruan pesé hapat pér zhvillimin dhe/ose funksionalizimin e komponentit té arsimit té
Planit Komunal té Veprimit (PKV) apo politikave té tjera né pérgjithési, duke siguruar shembuj konkreté
pér secilin prej tyre: pércaktimi i indikatoréve; buxhetimin i aktiviteteve té planifikuara né PKV-g;
specifikimi i pérgjegjésive; pércaktimi dhe pérshtatja e afateve dhe dizajnimi i njé plani pér vlerésim dhe
monitorim. Né kapitullin 6, jané pércaktuar procedurat themelore té buxhetit pér komunat, duke
theksuar réndésiné e tyre pér té siguruar qé burimet pér zbatimin e aktiviteteve mund té vendosen né
ményré efektive. Kapitulli 7, gé trajton zbatimin e aktiviteteve, mbulon fushat e identifikimin dhe/ose té
vlerésimit té nevojave, mbledhjen e té dhénave, shtrirjen né terren, dhe koordinimin dhe
bashképunimin. Udhézimet né lidhje me monitorimin, vlerésimin dhe raportimin jané dhéné né
Kapitullin 8. Sé fundi, Shtojcat e bashkéngjitura né kété botim pérfshijné njé séré modele dhe/ose
shabllone si dhe mjete té dobishme pér té mbéshtetur zyrtarét komunalé né punén e tyre pér té
pérmirésuar ofrimin e arsimit pér fémijét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian.



2. SFOND: SITUATA E FEMIJEVE TE KOMUNITETEVE ROM, ASHKALI DHE EGJIPTIAN
NE ARSIM

Pérkundér kornizés sé gjeré legjislative, politike dhe institucionale pér promovimin dhe mbrojtjen e té
drejtave té komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre, komunitetet pakicé né Kosové vazhdojné té pérballen
me sfida té réndésishme né fushén e arsimit. Edhe pse ekziston njé nevojé e pérgjithshme pér komunat
né Kosové pér té mbledhur té dhéna mé té plota dhe té shpérndara, tendencat tregojné garté se situata
e fémijéve té komuniteteve romé, ashkali dhe egjiptian éshté vecanérisht e réndé. Nevoja pér té
ndérmarré pérpjekje té vecanta éshté reflektuar né komponentin gjithépérfshirés arsimor té Strategjisé
pér integrimin e komuniteteve romé, ashkali dhe egjiptian né Republikén e Kosovés, 2009-2015, dhe ne
planin e veprimit té késaj Strategjie.

Me ¢géllim gé té jené né gjendje qé né meényré efektive té zbatojné aktivitetet pérmirésuese pér
zgjidhjen e problemit, zyrtarét komunalé duhet té kené njohuri té garta dhe té plota té sfidave me té
cilat pérballen kéto komunitete né sferén e arsimit né mbaré territorin e Republikés sé Kosovén. Ky
kapitull paraget njé pasqyré té pérgjithshme té disa prej kétyre sfidave, té ilustruar me shembuj nga
hulumtimet e kryera nga ECMI Kosovo né komunén e Fushé Kosovés né fund té vitit 2011.°

Duhet té theksohet se komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian e konsiderojné veten si komunitete té
dallueshme dhe té vecanta, dhe pér mé tepér jané té njohur si té tille. Megjithaté, ata pérballen me
situata shumé té ngjashme socio-ekonomike, duke pérfshiré edhe fushén e arsimit. Njé dallim kryesor
éshté se shumica e pjesétaréve té komunitetit ashkali dhe egjiptian né Kosové flasin gjuhén shqipe dhe
vijojné mésimin né sistemin arsimor té Kosovés. Nga ana tjetér, nxénésit rom shpesh flasin gjuhén serbe
dhe késhtu vijojné mésimin né sistemit e arsimit té drejtuar nga Republika e Serbis€, ndérsa né zonat me
shumicé shqiptare romét né shumicén e rasteve flasin gjuhén shgipe dhe vijojné mésimin né sistemin
arsimor té Republikés sé Kosovés.

Pjesémarrja e ulét dhe shkalla e larté e braktisjes sé shkollés

Tendencat tregojné qarté se pjesémarrja e ulét dhe jo e rregullt né arsimin e obligueshém né mesin e
fémijéve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian éshté njé sfidé e madhe gé ka nevojé té trajtohet.
Kjo éshté né njé masé té madhe rezultat i gjendjes sé tyre socio-ekonomike, e karakterizuar nga
pérjashtimi, margjinalizimi dhe varféria. Prindérit jané shpesh né pamundési té financojné kostot gé
kané té béjné me arsimin, té tilla si librat, materialet shkollore, tarifat pér ekskursione, transport, veshje
dhe ushgim té duhur, dhe shumé fémijé jané té detyruar té punojné pér té mbéshtetur familjet e tyre,
shpesh né rrugé. Faktoré té tjeré gé parandalojné fémijét té vijojné mésimin né shkollé pérfshijné
ngacmimin dhe diskriminim né shkolla, si dhe ¢éshtje té ndérlidhura me véshtirési gjuhésore, si¢ do té
diskutohet mé poshté.

Pjesémarrja e ulét dhe jo e rregullt né arsimin e obligueshém ka ndikuar ne performancén e fémijéve,
duke dérguar shpesh né braktisjen e shkollés dhe pjesémarrjen e ulét né arsimin e larté. Tendencat

6 Ky studim éshté pérfshiré si shtojcé. Pérveg késaj, 0JQ Balkan Sunflowers (BSF) ka kryer njé studim gjithépérfshirés familjar né
Fushé Kosové, i cili do té botohet gjaté vitit 2012



tregojné se braktisja éshté vecanérisht e larté né nivelin e arsimit fillor (klasat 5/6) dhe vetém njé numér
i vogél i fémijéve té kétyre komuniteteve vazhdojné té vijojné mésimin né shkollén e mesme. Né té
njéjtén kohé&, normat e braktisjes sé shkollés jané vecanérisht té larta né mesin e vajzave, si rezultat i
martesave té hershme dhe perceptimeve thellé té rrénjosura mbi rolet gjinore. Né kété kontekst,
pjesémarrja e pjesétaréve té kétyre komuniteteve né arsimin terciar (universitar) éshté, si¢ e pritur,
shumé e ulét.

Q& nga fundi i vitit 2011, rreth 627 nxénés nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian i vijonin mésimet
né shkollén fillore né Fushé Kosové. Né arsimin e mesém (shkolla e mesme e larté), numri i nxénésve nga
kéto komunitete tashmé éshté proporcionalisht mé i ulét: 51 studenté. Shkalla e braktisjes fillon té rritet
nga klasa e 6-gjashté e tutje, vetém 8 studenté kané pérfunduar shkollén e mesme té ulét (klasa 6-9) né
vitin 2011. Vetém 16 nxénés u regjistruan né arsimin e larté. Sic mund té shihet, pérgindja e pjesétaréve
té kétyre komuniteteve né arsimin e mesém dhe té larté éshté shumé mé e ulét se né arsimin fillor.

Regjistrimi me vonesé dhe segregimi dhe/ose vecimi né klasa

Shumé fémijé nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian nuk jané regjistruar né shkollé né moshén e
kérkuar me ligj, qé do té thoté regjistrimi né moshén 6-vjecare. Né disa raste, kjo krijon véshtirési kur
prindérit pérpigen té regjistrojné fémijét né shkollé. Pér shembull, né Fushé Kosové, kané gené té
identifikuar rastet, ku prindérit kané hasur véshtirési kur jané pérpjekur té regjistrojné fémijét té cilét
kishin kaluar kufirin e moshés pér fillimin e shkollés fillore: atyre u éshté théné se ata nuk mund té
pranohen sepse fémijét e tyre nuk jané regjistruar né dy vitet e para (para se té mbushin 9 vjet). Pér té
adresuar situatén e fémijéve té cilét nuk ishin té regjistruar ose gé kishin braktisur shkollén, né vitin 2011
0JQ-ja 'The Ideas Partnership' (TIP) ka organizuar klasé shtesé (oré plotésuese) pér nxénie dhe 52 fémijé
jané regjistruar né shkollé té rregullt. Né verén e vitit 2012, Shkolla “Selman Riza” ka organizuar oré
plotésuese pér rreth 30 fémijé gqé nuk kané vijuar mésimin e rregullt né shkollg, té cilét jané integruar
pastaj né shkollé té rregullt.

Regjistrimi me vonesé mund t'i atribuohet shumé faktoréve: mungesa e ndérgjegjésimit té prindérve
mbi procedurat e regjistrimit, mungesa e dokumentacionit té nevojshém pér regjistrim, pérkatésisht
certifikatat e lindjes; ‘mungesa e té kuptuarit té réndésisé dhe vlerés sé arsimit formal nga prindérit pér
shkak té nivelit té ulét arsimor dhe mungesa e perspektivave pér pérmirésimin e kushteve té jetesés;
arsyet socio-ekonomike dhe perceptimet apo frika e prindérve nga diskriminimi dhe ngacmimi né
shkolla.

Pérvec késaj, prindérit ndonjéheré nuk i regjistrojné fémijét para fillimit té vitit shkollor, qé do té thoté
se ata humbasin muajt e paré. Né té dyja rastet, regjistrimi i vonshém e bén té véshtiré qé fémijét té
mbeérrijné nivelin e moshataréve té tyre dhe ata né pérgjithési e kané shumé té véshtiré té arrijné
sukses. Njé pasojé tjetér éshté se fémijét nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian jané vendosur
shpesh né klasa té vecanta té pérbéra vetém nga nxénésit gé i pérkasin komuniteteve minoritare dhe

pér té regjistruar fémijén né shkollé, zakonisht u kérkohen certifikatat e tyre té lindjes. Megjithaté, komunitete rom, ashkali
dhe egjiptian té Kosovés shpesh nuk i regjistrojné lindjet e fémijéve té tyre pér shkak t& mungesés sé njohurive pér avantazhet
e regjistrimit dhe procedurave té ndérlidhura, dhe pér shkak té dokumentacionit té& humbur (UNICEF, Regjistrimi i lindjeve né
Kosové. Mars 2009, f. 9).
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mbesin né kéto klasa gjaté gjithé ciklit té arsimimit té tyre. Studimet kané treguar se segregimi ka shumé
efekte negative: ul shanset e suksesit socio-ekonomik té fémijéve té prekur, duke ulur performancén e
tyre né shkollé dhe afinitetin me shoqériné, dhe kjo e pengon integrimin dhe forcon apo fugizon
stereotipat.

Edhe pse zyrtarét komunalé shpesh nuk jané té gatshém té pranojné fakte té tilla, raste segregimi jané
identifikuar né ményré té pérséritur, duke treguar pér njé fenomen kronik, dhe jo té rastésishém. Pér
shembull, né vitin 2010 dhe 2011, ECMI Kosovo ka identifikuar rastet e klasave té ndara né Gjakovég, Pejé
dhe Ferizaj. Népérmjet diskutimeve me profesionistét té arsimit dhe prindérit e fémijéve té
komuniteteve, ECMI Kosovo ka konstatuar se, nga té dy palét, ka pasur njé mungesé té té kuptuarit se
cfaré do té thoté diskriminimi dhe efektet negative té segregimit. Né Fushé Kosové, gé nga fundi i vitit
2011, nuk ka asnjé klasé té shkollave fillore gé jané thjeshté mono-etnike dhe nxénésit nga komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian kané ndjekur mésimet sé bashku me pjesén tjetér té& nxénésve.

Performancé e dobét dhe mospérmbushje e standardeve

Pér shkak té sfidave té tjera té identifikuara né kété Kapitull, shumé fémijé rom, ashkali dhe egjiptian
shpesh kané pérmbushje dhe/ose performancé té dobét né shkollé. Kjo situaté e pérkegésuar éshté si
pasojé e njé mjedis té varfér studimi né shtépi dhe mungesa e pérkrahjes sé prindérve pér detyrat e
shtépisé. Pérveg késaj, gjuha shpesh pérbén njé pengesé shtesé pér fémijét rom, ashkali dhe egjiptian:
pér fémijét rom, as shqipja e as serbishtja nuk jané gjuhé e tyre amtare, gjuhét té zakonshme té procesit
té mésimit né Kosové, por éshté gjuha rome (Rome), ose, né rastin e fémijéve té riatdhesuar ose té
kthyer me forcé nga vendet e Evropés Peréndimore, gjuha e folur né vendin ku ata kané jetuar para
kthimit né Kosovés (p.sh. gjuha gjermane).

Pérpjekjet pér té korrigjuar situatén jané pérgjithésisht né mungesé ose té pamjaftueshme. Ndér té
tjera, mbéshtetje shtesé, sic jané orét plotésuese pér mésimin e gjuhés, jané té rralla. Performanca e
dobét akademike e studentéve té kétyre komuniteteve gjithashtu tolerohet shpesh, duke i lejuar ata gé
té vazhdojné shkollimin e tyre pa pérmbushjen e standardeve té aplikuara pér shumicén. Ulja e
standardeve mund té jeté e démshme pér fémijét, sepse ajo inkurajon segregimin, popullarizon
perceptimin se nxénésit nga komunitetet pakicé nuk jané né gjendje té pérmbushin standardet si
moshatarét e tyre, dhe démton vetébesimin e tyre. Gjithashtu mund té cojé né braktisje té shkollés,
meqé fémijét lejohen té vazhdojné studimet-mésimet, por gé né fakt ata nuk jané né gjendje té mbajné
nivelin e mésimit gé kérkohet.

Mungesa e arsimimit dhe materialeve né gjuhén rome

Pjesétarét e komunitetit romé né Kosové né pérgjithési flasin gjuhét rome dhe/ose serbe, ndérsa njé
pjesé e vogél e tyre flet gjuhén shqipe.®Rrjedhimisht, shumica e fémijéve rom zakonisht ndjekin mésimin
né gjuhén serbe ose né gjuhén shqipe. Si¢ e sugjeruar mé lart, kur fémijét nuk mund ti gasen arsimit
fillor né gjuhén e tyre amtare, ata jané né njé pozité té pafavorshme, gjé qé shpesh ka njé ndikim né

®Né disa komuna me shumicé shqgiptare romét flasin gjuhén shqipe, si pér shembull Kaganik , Malishevé, Prizren, Pejé, Ferizaj
dhe Gjakové.
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pérmbushjet e tyre akademike dhe mund té cojé né braktisjen e shkollés. Edhe pse éshté hartuar njé
plan-program i mésimit né gjuhén rome, historia dhe kultura pér klasat 2-9 té shkollés fillore, deri tani
éshté zbatuar vetém si pjesé e njé pilot faze né katér shkolla né Prizren, ndérsa gé ka akoma mungesé té
teksteve dhe mésuesve té trajnuar pér zbatimin e kétij plan-programi.

Mungesa e pérfagésimit adekuat té komunitetit né personelin e shkollés

Larmia apo shuméllojshméria e shumé shkollave, ku vijojné mésimet fémijét e komuniteteve té
ndryshme, né shumicén e rasteve nuk éshté e reflektuar né stafin e tyre. Shumé pak shkolla kané
mésues, asistenté, ose personel mbéshtetés nga komunitetet romé, ashkali dhe egjiptiané. Kjo ndikon
né perceptimin e fémijéve rreth pérkatésisé sé tyre né shkolla, duke kufizuar pérfshirjen dhe integrimin
e tyre. Pér shembull, sipas té dhénave té mbledhura né fund té vitit 2011, nuk ka pasur asnjé mésues
apo asistent nga komunitetet romé, ashkali apo egjiptian né shkollat e Fushé Kosovés.
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3. KORNIZA LIGIORE DHE POLITIKE: DETYRIMET DHE PERGJEGJESITE E ZYRTAREVE
KOMUNAL

Ofrimi i arsimimit pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, si dhe komuniteteve té tjera shumicé dhe
jo-shumicg, fillon né nivel gendror me zhvillimin dhe miratimin e politikave, legjislacionit dhe strategjive.
Institucionet komunale pastaj i marrin kéto standarde dhe i sjellin ato né sistemin e arsimit. Komunat
kané kompetenca té plota pér ofrimin e arsimit parashkollor, fillor dhe té mesém, duke pérfshiré
administrimin e shkollave dhe trajnimin e instruktoréve dhe administratoréve té arsimit. Si rezultat,
institucionet komunale gjithashtu kané detyrime dhe pérgjegjési pér té siguruar mbrojtjen dhe
promovimin e té drejtave té komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre né té gjithé sistemin arsimor.

Eshté pra e réndésishme qé té gjithé zyrtarét komunalé té pérfshiré drejtpérsédrejti dhe térthorazi né
arsim té jené né dijeni té legjislacionit, politikave dhe strategjive pérkatése kombétare dhe mbi
detyrimet dhe pérgjegjésité e tyre pérkatése ligjore. Megjithaté, mbesin sfidat né kété drejtim. Pér
shembull, njé vlerésim i nevojave té kapacitete i kryer nga ECMI Kosovo né Fushé Kosové ka treguar se,
ndérsa vetédija pér sa i pérket Strategjisé pér Integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian ishte
e njé niveli relativisht té kénagshém, disa zyrtaréve komunalé u mungonin njohuri té mjaftueshme dhe
té kuptuarit e garté té pérgjegjésive té tyre specifike gé dalin nga dokumenti. Boshllége té tilla jané
pjesérisht rezultat i mungesés sé komunikimit dhe bashkérendimit me institucionet e nivelit gendror si
dhe udhézimeve té marra nga ato.

Né ményré qé té kontribuojé né tejkalimin e késaj situate, ky Kapitulli sé pari jep njé pérmbledhje té
garté té ligjeve kryesore gé ndikojné né ofrimin e arsimit pér komunitetet, duke theksuar detyrimet
kryesore ligjore té zyrtaréve komunal. Sé dyti, ai fokusohet né pérgjegjésité dhe veprimet e kérkuara nga
zyrtarét komunalg, si rezultat i Strategjisé pér integrimin e komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian né
Kosové dhe Planit té saj té veprimit. Ndérsa institucionet e nivelit gendror gjithashtu kané njé gamé té
gjeré té obligimeve dhe pérgjegjésive né lidhje me arsimin e minoriteteve, fokusi i kétij kapitulli éshté
vetém tek zyrtarét komunalé, gé éshté grup i synuar i kétij doracaku.

3.1. Ligjet dhe detyrimet pérkatése

Edhe pse zyrtarét komunalé mund té punojné né bashképunim me organizatat e shoqgérisé civile dhe
palé té tjera té interesuara, para sé gjithash éshté pérgjegjési e tyre pér té pérmirésuar ofrimin e
arsimimit pér fémijét, duke pérfshiré edhe nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Tabela e
méposhtme jep njé pasqyré skematike dhe njé pérmbledhje té qarté mbi ligjet kryesore qé lidhen me
ofrimin e arsimit pér minoritetet, duke pérfshiré komunitetet romé, ashkali dhe egjiptian, duke theksuar
detyrimet ligjore té zyrtaréve komunal.
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Ligjet né fuqi,
pérkatése pér
arsimin

Nenet gé i referohen
detyrimeve ligjore té
zyrtaréve komunalé

Veprimet e nevojshme pér té pérmbushur
detyrimet ligjore

Kushtetuta e
Republikés sé

Neni 124.6
[Komunat obligohen té
respektojné Kushtetutén,

Jeni té vetédijshém pér obligimet e pércaktuara me
Kushtetuté dhe zbatimin pérkatés gjyqgésor.

Kosovés
ligiet, dhe té zbatojné
vendimet gjygésore]
Neni 5 Jeni té vetédijshém se gjuhét zyrtare té Republikés
[Gjuhét Zyrtare] sé Kosovés jané gjuha shqipe dhe ajo serbe.
Jeni té vetédijshém se gjuhét turke, boshnjake dhe
rome mund té kené statusin e gjuhéve zyrtare né
nivel komunal apo mund té jené né pérdorim zyrtar
né té gjitha nivelet e parashikuara me ligj.
'[\lEeSI' 17 st Arsimin] Sigurohuni gé ¢do fémijét né komunén tuaj té
rejta per Arsimin pérfitojé shkollimin themelor pa pagesé.
Sigurohuni gé ¢do fémijé né komunén tuaj gézon
mundési té barabarta né pérputhje me aftésité dhe
nevojat e tyre specifike.
Nenet 59.2-59.4 Sigurohuni gé ¢do fémijét né komunén tuaj pranon
[té drejtat e vecanta té m‘estljrfr:.m nej' r;!fe/ren nga gjuhét zyrtare sipas
arsimit pér pakicat] zglednjes se th/sa).
Sigurohuni gé ¢do fémijé né komunén tuaj pranon
arsimin publik para-shkollor, fillor dhe té mesém né
gjuhén e tyre, deri né masén apo nivelin e
pércaktuar me ligj.
Ligji kundér Nenet 2-4 Personat fiziké dhe juridiké né nivel t& komunés
Diskriminimit jané té ndaluara té diskriminojné ndonjé person né

Ligji Nr. 2004/3

[Barazia dhe ndalimi i
diskriminimit]

bazé té statusit té tyre, duke pérfshiré gjininé,
gjuhé, paaftésiné, origjiné etnike apo sociale té
tyre.

Jeni té vetédijshém se mund té ndérmerren
veprimet pozitive pér té parandaluar ose
kompensuar disavantazhet, me synimin pér té
siguruar né praktiké barazi té ploté.

Sigurohuni gé anétarét e té gjitha komuniteteve té
gézojné gasje té barabarté né arsim, dhe
pérfagésim té drejté né organet publike dhe
céshtjet publike.
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Ligji pér Barazi
Gjinore

Ligji Nr. 2004/2

Nenet 13.1-13.2

[Té drejta té barabarta né
arsim]

Ofrimi i té drejtave té barabarta pér arsimimin e
femrave dhe meshkujve né té gjitha nivelet e
arsimit té ofruar.

Zbatimi i politikave pér té siguruar baraziné gjinore

né qasjen né arsim, si dhe pjesémarrjen e barabarté
té femrave dhe meshkujve né té gjitha aktivitetet e

kohés sé liré dhe atyre sportive té shkollés.

Ligji mbi
Pérdorimin e
Gjuhéve

Ligji Nr. 02/L-37

Nenet 19-24

[Pérdorimi i gjuhéve né
arsim]

Siguroni mésim té duhur né gjuhén zyrtare té
zgjedhur nga personi.

Né rastet ku gjuha zyrtare e zgjedhur nga personi
nuk pérdoret nga asnjé shkollé si gjuhé né té cilén
zhvillohet mésimi, béni pérpjekje pér té siguruar
mésimin e duhur né gjuhén zyrtare té zgjedhur
sipas tyre.

Ligji pér
Vetéqeverisjen
Lokale

Ligji Nr. 03/L-040

Neni 17

[Kompetencat e komunave
né arsim|

Komunat ushtrojné kompetenca té plota dhe
ekskluzive né ofrimin e arsimit publik parashkollor,
arsimin fillor dhe té mesém, duke pérfshiré
regjistrimin dhe licencimin e institucioneve
arsimore, punésimin, pagesén e rrogave dhe
trajnimin e instruktoréve dhe administratoréve té
arsimit.

Neni 4

[Pérgjegjésité e komunave]

Komunat zbatojné politika dhe praktika pér té
krijuar kushtet e duhura pér t'i mundésuar té gjitha
komuniteteve gé té shprehin, ruajné dhe zhvillojné
identitetet e tyre kombétare, etnike, kulturore,
fetare dhe gjuhésore.

Ligji pér Mbrojtjen
dhe e té Drejtave
té Komuniteteve
dhe Pjesétaréve té
tyre né Republikén
e Kosovés

Ligji Nr. 03/L-047 (i
ndryshuar me
Ligjin Nr 04/L-020)

Neni 8

[Té drejtat e komuniteteve
né arsim]

Ofrimi i arsimit parashkollor, fillor dhe arsimit té
mesém publik né njérén nga gjuhét zyrtare té
zgjedhura nga komunitetet ose né gjuhén e tyre,
madje edhe nése nuk éshté gjuhé zyrtare.

Sigurohuni gé plan-programet dhe tekstet shkollore
mbulojné historing, kulturén dhe atribute té tjera
té komuniteteve.

Ligji mbi edukimin
parashkollor
Ligji Nr. 02/L-52

Neni 5
[Gjuha]

Né vendet me popullsi té pérzier, ofroni arsimin
parashkollor né gjuhét e minoriteteve, né
pérputhje me ligjin.

15




Ligji pér Arsimin Neni 40 Shkollat dhe institucionet e tjera té trajnimit duhet

Parauniversitar né [Parimi i arsimit té respektojné parimin e arsimit gjithépérfshirés

Republikén e giithépérfshirés] duke akomodu;'ar'te gjlthe fémijét, payare5|§ht "nga
Kosoves kushtet e tyre fizike, intelektuale, sociale, gjuhésore
apo kushteve té tjera dhe té promovojné integrimin
Ligji Nr. 04/L -032 dhe kontaktet né mes té fémijéve.
Neni 3.5 Kultivoni njohurité pér kulturén, historing, dhe

[Funksionet dhe gjuhét e té gjitha komuniteteve.

pérgjegjésité e Ministrisé,
komunave dhe
institucioneve
arsimore/trajnuese]

Ligji pér Arsimin Neni 4 Ofrojné arsimim publik parashkollor, fillor dhe té
né Komunat e mesém, duke pérfshiré regjistrimin dhe licencimin e

o [Pérgjegjésité dhe oo . . -
Republikés sé .. | institucioneve arsimore, punésimin, pagesén e
kompetencat e komunave né

Kosovés arsim] rrogave dhe trajnimin e instruktoréve dhe
Ligji Nr. 03/L-068 administratoréve té arsimit.
Sigurojné bashképunim té miré me komunat dhe
institucionet e tjera né fushén e arsimit.
Neni 6 Kryerja e monitorimit dhe raportimi i menaxhimit

[Pérgjegjésité administrative dhe veprimtarive arsimore.

té komunave]

3.2. Strategjia pér Integrimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian

Pérvec¢ detyrimeve té vecanta ligjore té pérshkruara mé lart, zyrtarét komunalé kané pérgjegjési qé
rrjedhin nga politikat dhe strategjité gé kané té béjné me arsimin e pakicave. Né kété kontekst,
dokumenti mé i réndésishém éshté Strategjia pér integrimin e komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian
né Republikén e Kosovés 2009-2015 (Strategjia)’ njé dokument gjithépérfshirés gé synon té "kontribuojé
né krijimin e njé shoqérie té Kosovés, né té cilén romét, ashkalinjté dhe egjiptianét respektohen si
gytetaré té barabarté, gézojné té gjitha té drejtat dhe lirité themelore dhe nuk jané subjekt i ndonjé
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forme té diskriminimit.”*® Edhe Strategjia edhe dhe Plani i saj i Veprimit'* pérmbajné komponenté

dhe/ose elementé té réndésishém té arsimit.

Né bashképunim me, dhe mbéshtetje, institucionet e nivelit gendror, komunat jané institucionet
kryesore pérgjegjése pér zbatimin e masave té hartuar nga kéto dokumente né nivelin lokal. Zyrtarét

® N& dispozicion né: http://www.kryeministri-

ks.net/zck/repository/docs/Strategy for the Integration of Roma, Ashkali and Egyptian communities 2009-2015.pdf.
bid., p. 12.

" N& dispozicion né http://www.kryeministri-

ks.net/zck/repository/docs/Action Plan on the Implementation of the Strategy for the Integration of Roma, Ashkali an
d Egyptian Communities 2009-2015.pdf.
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komunalé né kété ményré duhet té jeté té vetédijshém pér rolin dhe pérgjegjésité e tyre. Ndér té tjera,

atyre u kérkohet, dhe pér mé tepér inkurajohen, pér té marré hapat e méposhtém:

Ndérgjegjésimi dhe njohurité: Té jené té vetédijshém pér pérgjegjésité gé rriedhin nga Strategjia
dhe Plani i saj i Veprimit dhe né ményre pro-aktive té ndjekin zhvillimet e vazhdueshme né nivel
gendror.

Zhvillimi dhe/ose funksionalizimi i njé Plani komunal té veprimit (PKV): Zhvillimi dhe/ose
funksionalizimi i njé PKV-je, né bashképunim me aktorét pérkatés. PKV duhet té identifikojé
prioritetet lokale (pér rekomandime praktike dhe rekomandime hap-pas-hapi pér té udhéhequr njé
proces té tillg, shih kapitullin 5).

Bashképunimi dhe koordinimi: Krijon mundési dhe promovon bashképunimin dhe bashkérendimin
mes té gjithé aktoréve relevanté, duke pérfshiré institucionet qeveritare dhe shoqériné civile, né té
dy nivelet gendror dhe lokal (pér informacion té métejshém mbi bashképunimin dhe
bashkérendimin, shih Kapitullin 7.4).

Qasja pjesémarrése: Nxit dhe lehtéson pjesémarrjen aktive té prindérve, pérfagésuesve té
shogérisé civile nga radhét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né proceset hartuese dhe
vendim-marrése né lidhje me politikat dhe aktivitetet pérkatése arsimore. Siguron gé mésuesit e
kétyre komuniteteve jané té trajnuar dhe té pérfagésuar né arsim.

Parandalimi i diskriminimit dhe toleranca: Kjo gasje siguron shkollat dhe personelit pedagogjik té
trajnohen me qéllim pér té luftuar diskriminimin dhe promovimin e tolerancés ndér-etnike dhe
ndér-kulturore. Pér mé tepér, nxit pérfshirjen e tradités, kulturés dhe historisé sé& roméve,
ashkalinjéve dhe egjiptianéve né arsim dhe aktivitete jashtéshkollore.

Shtrirja né terren, ndérgjegjésimi dhe géndrimi kundér-diskriminimit: Organizimi i fushatave té
ndérgjegjésimit mbi ¢éshtjet pérkatése, té tilla si réndésia e arsimimit, parandalimi i braktisjes sé
shkollés dhe reduktimi i mos-vijueshmérisé sé procesit mésimor, regjistrimi né shkolla dhe pérfshirja
e fémijéve me nevoja té vecanta. Duke nxitur vizitat e edukatoréve dhe mésuesve né familje dhe
lagje pér té diskutuar me prindérit performancén e fémijéve té tyre né shkollé, si dhe pér té
ndértuar besimin dhe bashképunimin né mes paléve (pér informacion té métejshém mbi shtrirjen
né terren, shih Kapitullin 7.3).

Aktivitetet jashtéshkollore dhe mbéshtetja shtesé: Organizoni dhe mbéshtetni aktivitete dhe nisma
pér té parandaluar dhe zvogéluar analfabetizmin, mos vijueshmériné si dhe braktisjen e shkollés.
Organizimi i klasave plotésuese, ofrimi i mbéshtetje pér sa i pérket detyrave té shtépisé, késhilla dhe
forma té tjera té mbéshtetjes pér fémijét me véshtirési né té nxéné, té kthyerve, fémijéve me nevoja
té vecanta dhe grupeve té tjera pérkatése.

Grumbullimi i té dhénave: Mblidhni dhe ruani té dhéna té sakta dhe té unifikuara pér ¢éshtjet qé
lidhen me arsimimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, si dhe té dhéna pér zbatimin dhe
ndikimin e aktiviteteve té ndérlidhura. Bashképunoni dhe ndani informacion me palét pérkatése né
té dy nivelet lokal dhe gendrore (pér informacion té métejshém mbi mbledhjen e té dhénave, shih
Kapitullin 7.1).

Zyrtarét komunalé mund gjithashtu té synojé té ndértojné komunikim dhe bashképunim me komunat

fginje dhe departamentet e tyre homologe pér té€ mésuar nga pérvojat e pérbashkéta dhe pér té gjetur

gasje té reja pér zbatimin e Strategjisé. Ky Doracak bazohet né pérvojat dhe mésimet e nxjerra nga

aktivitetet e kryera né komunén e Fushé Kosovés, me géllim pér té siguruar transferimin e njohurive dhe

lejimin e pérséritjes sé praktikave té mira né komunat e tjera né téré Kosovén.
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4. KUADRI INSTITUCIONAL & AKTORET PERKATES

Ky kapitull ofron njé pasqyré té réndésishme té institucioneve kryesore té nivelit gendror dhe vendor,
mekanizmave dhe aktoréve qé jané té pérfshiré drejtpérdrejt dhe térthorazi né dizajnimin, ofrimin dhe
monitorimin e arsimit, duke pérfshiré edhe aktoré gé kané té béjné vecanérisht me Strategjiné dhe
Planin e saj té Veprimit. Zyrtarét komunalé nuk duhet té jené té vetédijshém vetém pér rolet, obligimet
dhe pérgjegjésité e tyre né kuadér té sistemit institucional, por edhe té roleve té institucioneve dhe
aktoréve té tjeré relevanté: si¢ u diskutua né Kapitullin 7.4, koordinimi dhe komunikimi né mes té gjitha
paléve té interesuara éshté i njé réndésie té madhe pér té punuar né ményré efektive né drejtim té
zbatimit té Strategjisé dhe realizimit té té drejtave té pjesétaréve té té gjitha komuniteteve, duke
pérfshiré komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.

4.1. Niveli Qendror

Né nivelin gendror, institucionet e radhitura mé poshté jané pérgjegjése pér miratimin dhe zbatimin e
standardeve kombétare pér arsim pérmes legjislacionit, politikave dhe strategjive, si dhe népérmjet
alokimit té fondeve né nivel komunal.

4.1.1. Institucionet e Nivelit Qendror

Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé (MASHT)

Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé (MASHT) éshté autoriteti kryesor né sektorin e arsimit né
Kosové. Misioni i saj éshté zhvillimi i njé sistemi arsimor efikas gé do té kontribuojé né rritjen e
mirégenies sé shoqgérisé kosovare duke ofruar njé arsimim me cilési té larté dhe kérkimit shkencor, me
mundési té barabarta pér té gjithé. Sipas Nenit 5 té Ligjit pér Arsimin Parauniversitar (2011), MASHT-i
éshté pérgjegjés pér hartimin dhe zbatimin e legjislacionit dhe politikave pér zhvillimin e arsimit. Kjo
pérfshin plan-programin kombétar, standardet mésimore, kualifikimet profesionale dhe sistemet e
provimit. MASHT-i duhet té promovojé njé sistem arsimor jo-diskriminues i cili siguron gasje té
barabarté né arsimim cilésor pér té gjithé dhe mbron grupet e cenueshme.

Detyrat té tjera té MASHT-it pérfshijné dizajnimin dhe mbikéqyrjen e formave efektive té administrimit
dhe menaxhimit té institucioneve arsimore, si dhe promovimin dhe pérmirésimin e cilésisé dhe
efikasitetit té arsimit né té gjitha nivelet. Pérvec késaj, MASHT-i cakton buxhetet e komunave pér
kryerjen e funksioneve té tyre pér arsimin parauniversitar (neni 28). Sé fundi, MASHT-i éshté institucioni
kryesor pérgjegjés pér zbatimin e masave nén komponentin arsimor té Strategjisé pér Integrimin e
Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Republikén e Kosovés 2009-2015.

Ministria pér Komunitete dhe Kthim (MKK)

Ministria pér Komunitete dhe Kthim (MKK) éshté ministria kyce e ngarkuar me mbrojtjen dhe
promovimin e té drejtave té komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre. Ndér té tjera, ajo ka mandat pér té
zhvilluar dhe promovuar politika dhe té zbatojé ligjet pér té arritur integrimin e barabarté té té gjitha
komuniteteve, pér té siguruar kthimin e géndrueshém té personave té zhvendosur dhe refugjatéve, dhe
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pér té siguruar gé politikat né nivel gendror dhe até komunal pérmbajné dispozita pér mbrojtjen e té
drejtave té komuniteteve, té drejtave té e njeriut dhe interesave té té kthyerve, duke pérfshiré fushén e
arsimit, shérbimeve publike komunale dhe pérdorimit té gjuhéve (Rregullorja nr. 02/2011).

Zyra Késhilléedhénése pér Qeverisje té Miré, té Drejta té Njeriut, Mundési té Barabarta dhe
Céshtje Gjinore (ZKQM)

Zyra Késhillédhénése pér Qeverisje té Miré, té Drejta té Njeriut, Mundési té Barabarta dhe Céshtje
Gjinore (ZKQM) vepron né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit (ZKM). Ajo éshté pérgjegjése pér shqyrtimin
e legjislacionit, politikave dhe procedurave pér pajtueshméri me standardet e zbatueshme té té drejtave
té njeriut dhe té praktikave té geverisjes sé miré, dhe pér t'i béré rekomandime Kryeministrit dhe
ministrive pérkatése né pérputhje me rrethanat. Edhe pse ZKQM nuk i dedikon punén e saj posacérisht
interesave té komuniteteve, ajo duhet té pérfshihet dhe té angazhohet me komunitetet né kuadér té
detyrimeve té saj pér té mbrojtur dhe adresuar geverisjen e miré, té drejtat e njeriut, mundésité té
barabarta dhe ¢éshtjet gjinore. ZKQM-sé i éshté caktuar rol ky¢ monitorues dhe koordinues pér zbatimin
e Strategjisé pér Integrimin sé Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Republikén e Kosovés 2009-
2015.

Zyra e Kryeministrit pér Céshtje té Komuniteteve (ZKM/ZCK)

Zyra pér Céshtje té Komuniteteve-(ZCK), e themeluar né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit, éshté
pérgjegjése pér té siguruar zbatimin e legjislacionit dhe té politikave né lidhje me komunitetet pérmes
monitorimit dhe koordinimit, si dhe pér vlerésimin e efektivitetit té tyre. Ajo kontribuon né edukimin e
pakicave népérmjet shqyrtimit té draft legjislacionit, duke monitoruar dhe koordinuar zbatimin e
arsimimit té pakicave, si dhe duke mbéshtetur programet gé synojné pérmirésimin e arsimit té
minoriteteve, duke pérfshiré programet e bursave.

Késhilli Konsultativ pér Komunitete (KKK)

Késhilli Konsultativ pér Komunitete (KKK), njé organ me mandat-kushtetues qé vepron né kuadér té
Zyrés sé Kryetarit té Kosovés, pérbéhet nga pérfagésues té komuniteteve té ndryshme né Kosové.
Qéllimi i saj éshté té pérfagésojé té drejtat dhe interesat e pjesétaréve té komuniteteve né nivelin
gendror té geverisjes. Nga viti 2010-2012, dy grupe relevante punuese kané funksionuar né kuadér té
KKK: njé Grup Punues pér Arsim, i cili ka trajtuar véshtirésité me té cilat ballafagohen komunitetet né
kété fushé, si dhe njé grup punues pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.

Komisioni pér té Drejtat dhe Interesat e Komuniteteve dhe Kthim (KDIK)

Komisioni pér té Drejtat dhe Interesat e Komuniteteve (KDIK) éshté njé komision i pérhershém i
Kuvendit té Kosovés i cili vepron si njé mbrojtés i interesave té komuniteteve né procesin legjislativ. Ai
éshté i pérbéré prej anétaréve té Kuvendit té cilét mbajné vende té rezervuara dhe/apo té garantuara
pér komunitetin serb, dhe komunitetet e tjera jo-shumicé, dhe anétaréve té partive té komunitetit
shumicé. KDIK shqgyrton legjislacionin dhe bén rekomandime bazuar né té drejtat dhe interesat e
komuniteteve, dhe pér mé tepér mund té propozojé ligje pér té adresuar shqetésimet e komuniteteve
(Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, Nenit 64, 78).
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Késhilli i Prindérve té Kosovés

Késhilli i Prindérve té Kosovés pér arsim, i cili do té krijohet nga MASHT-i, éshté mekanizmi kryesor pér
té inkurajuar dhe rritur rolin e prindérve si aktorét kryesoré né promovimin e njé sistemi arsimor cilésor,
pér t'i pércjellé MASHT-it mendimet e prindérve pér ¢do aspekt té arsimit parauniversitar, dhe do té jeté
kanali kryesor i komunikimit dhe konsultimit midis MASHT-it, institucioneve arsimore dhe/ose trajnuese
dhe prindérve (Ligji pér arsimin Parauniversitar, Art. 16).

4.1.2. Mekanizmat koordinues, monitorues dhe vlerésues pér zbatimin e Strategjisé dhe
Planit té saj té Veprimit

Né nivelin gendror, jané ngritur dy mekanizma posacérisht pér koordinimin dhe monitorimin e zbatimit
té Strategjisé dhe Planit té saj té Veprimit, me role té vecanta té parashikuara né Planin e Veprimit:

Grupi Teknik Punues Planit té Veprimit pér Zbatimin e Strategjisé pér Integrimin e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian (GTPPV)

GTPPV éshté njé organ teknik i pérbéré kryesisht nga institucionet e ekzekutivit, duke pérfshiré ZKQM
(Kryesues), ZCK (Zévendés Kryesues), ministrive té linjés (MKK, MASHT, etj) dhe organizatave donatore.
Eshté kryesisht pérgjegjés pér monitorimin dhe koordinimin: i kérkohet qé t& monitorojé zbatimin e
Planit té Veprimit, draft raportet gé dokumentojné progres dhe té rekomandojé ndryshime, si dhe pér té
koordinuar punén dhe investimet nga geveria dhe donatorét né kété fushé.

Késhilli Drejtues ndér-institucional pér zbatimin e Planit té Veprimit (KDNI)

KDNI éshté njé organ politik i kryesuar nga Zévendés Kryeministri qé, pérveg institucioneve ekzekutive,
pérbéhet edhe nga institucionet shtetérore, Institucioni i Avokatit té Popullit, dhe KKK, si dhe
pérfagésues té shoqgérisé civile nga komunitetet rom, ashkali, dhe egjiptian. KDNI éshté organi kryesor
pérgjegjés pér formulimin e politikave dhe prioriteteve, ai i merr vendimet me rekomandim nga PVKDNI
PVGTP. Ndér té tjera, i kérkohet té sigurojé gé dokumentet publike té politikave té geverisé (p.sh.
programet, strategjité dhe planet e veprimit) jané té konsideruara dhe té koordinuara me aktivitetet e
pérshkruara né Planin e Veprimit, dhe pér té siguruar se kéto aktivitete jané té mbuluara financiarisht
nga buxheti i Kosovés.

4.2. Niveli Lokal

4.2.1. Organet Komunale

Ndérsa geveria gendrore éshté pérgjegjése pér zhvillimin e standardeve kombétare té arsimit, geveria
komunale éshté ajo e cila éshté pérfundimisht pérgjegjése pér zbatimin e tyre. Si¢ té pérshkruara né
Kapitullin 3, komunat kané kompetenca té plota dhe ekskluzive pér ofrimin e arsimit publik parashkollor,
fillor dhe té mesém, duke pérfshiré regjistrimin dhe licencimin e shkollave, rekrutimin, pagesén dhe
trajnimin e instruktoréve dhe administratoréve té shkollave (Ligji pér Vetéqgeverisje Lokale, Neni 17;. Ligji
pér Arsimin né Komunat, Neni 4). Né vijim jané organet dhe mekanizmat kryesoré komunalé qé merren,
drejtpérdrejté dhe térthorazi, me ofrimin e arsimit té pakicave:
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Drejtoria Komunale e Arsimit (DKA)

Té gjitha komunat duhet té krijojné Drejtori Komunale té Arsimit (DKA) me personel té mjaftueshém
profesional dhe mbéshtetés pér té kryer detyrat dhe ¢éshtjet arsimore té komunés. Cdo DKA do té
menaxhohet nga njé drejtor i eméruar komunal i arsimit (DKA). Nén udhéhegjen e drejtorit, DKA éshté
pérgjegjése pér ofrimin e arsimit para-universitar publik, ndértimin dhe mirémbajtjen e infrastrukturés
sé arsimit, si dhe menaxhimin dhe trajnimin e personelit arsimor.

Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim (ZKKK)

Té gjitha komunave u kérkohet té krijojné njé Zyré Komunale pér Komunitete dhe Kthim (ZKKK), e cila
éshté pérgjegjése pér pérmirésimin, promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave té komuniteteve, duke
siguruar qasje té barabarté né arsim, shéndetési dhe shérbime té tjera publike pér komunitetet né nivel
komunal, pér mé tepér ZKKK éshté pérgjegjése pér krijimin e kushteve pér kthim té géndrueshém té
refugjatéve, personave té zhvendosur dhe atyre té riatdhesuar.

Komiteti pér Komunitete (KK)

Komiteti pér Komunitete (KK), &éshté njé komitet i pérhershém i Kuvendit Komunal (KK), pérbéhet nga
anétarét e KK dhe pérfagésues nga té gjitha komunitetet gé jetojné né komuné. KK éshté pérgjegjés pér
shqgyrtimin e té gjitha politikave komunale, praktikave dhe aktiviteteve pér té siguruar qé té drejtat dhe
interesat e komuniteteve respektohen plotésisht. Ai gjithashtu do t'i rekomandojé masa Kuvendit
Komunal pér té siguruar zbatimin e dispozitave gé lidhen me té drejtat dhe nevojat e komuniteteve (Ligji
mbi Veté-Qeverisjen Lokale, Neni 53).

Drejtoria Komunale e Financave, Ekonomisé dhe Zhvillimit

Drejtoria Komunale e Financave, Ekonomisé dhe Zhvillimit éshté pérgjegjése, mes tjerash, pér kontrollin
e buxhetit pér arsimin né komung, i ndaré si njé grant specifik nga buxheti gendror i Kosovés. Drejtoria
éshteé gjithashtu pérgjegjése pér shpérndarjen e granteve midis institucioneve té ndryshme arsimore.

4.2.2. Mekanizma té Tjeré té Nivelit Lokal

Né disa komuna, duke pérfshiré edhe Fushé Kosovén, mekanizma té ndryshém jané themeluar gé té
merren me zbatimin e Strategjisé né nivel lokal apo ¢éshtje specifike qé lidhen me arsimin:

Pikat kryesore pér zbatimin e Planit té Veprimit

Qé nga 2012-ta, ZKQM i ka kérkuar ¢cdo komune té emérojé njé zyrtar komunal qé té funksionojé si piké
kryesore e komunés pér t’i raportuar ZKQM-sé mbi zbatimin e Planit té Veprimit né nivel lokal.

Grupet punuese pér monitorimin e zbatimit té Planit Komunal té Veprimit

Né njé numér té komunave né Kosové, Grupet Punuese (GP) jané themeluar, shpesh me iniciativé té
0JQ-ve, pér té monitoruar zbatimin e Planeve pérkatése komunale té veprimit, pér té mbledhur
informacion nga drejtorité pérkatése, pér té siguruar késhilla dhe pér té hartuar projektligje. Pér
shembull, né Fushé Kosové, Grupi Punues pérbéhet nga nénté-(9) anétaré, prej té ciléve pesé jané nga
drejtorité komunale (DKA; ZKKK, Drejtoria pér Kulturé, Rini dhe Sport; Drejtoria Komunale e
Shéndetésisé, Drejtoria e Shérbimeve Publike) dhe katér-(4) anétaré nga shoqgéria civile (Balkan
Sunflowers, Health for All, Multiethnic Culture of Kosova, dhe njé student).
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Ekipet pér parandalim dhe reagim ndaj braktisjes dhe mos-regjistrimit né arsimin e obliguar
(EPRBM)

Qéllimi i ekipeve pér parandalim dhe reagim ndaj braktisjes dhe mos-regjistrimit né arsimin e obliguar
(EPRBM) éshté té parandalojé dhe zvogélojé braktisjen nga shkollimi para-universitar dhe mos-
regjistrimin né shkolla té detyrueshém. Kéto ekipe do té vendosen né shkollé dhe nivelin komunalé
(Udhézimi Administrativ i MASHT-it 19/2012). Ndér té tjera, EPRBM jané té ngarkuara pér té zhvilluar
njé strategji té shkollés dhe njé plan té punés kundér braktisjes dhe mos-regjistrimit, pér té promovuar
komunikimin dhe koordinimin midis shkollés, mésuesve, nxénésve, prindérve dhe paléve té jashtme té
interesuara, dhe pér té menaxhuar rastet konkrete té braktisjes sé shkollés.

EPRBM né nivel té shkollés: éshté themeluar nga Késhilli i Shkollés dhe pérbéhet nga pesé anétaré té
pérhershém: njé menaxher i rasteve, drejtori i shkollés, pérfagésuesi i studentéve, pérfagésuesi i
prindérve dhe njé pérfagésues i mésuesve. | raporton EPPMB-sé sé nivelit komunalé dhe DKA-sé ¢do
muaj.

EPRBM né nivel komunal; éshté themeluar nga DKA dhe pérbéhet nga nénté anétaré, duke pérfshiré,
prindin, mésuesin, pérfagésuesit e shkollés, anétaré nga ERPMB e nivelit té shkollés dhe eksperté qé
punojné me fémijét dhe té rinjté. ERPMB takon dhe i raporton Drejtorit komunal té arsimit né ¢do tre
muaj.

Task Forca pér parandalimin e abuzimit dhe mbrojtjen e fémijéve nga shfrytézimi

Qé nga janari 2010, task forcat e tilla kané vepruar né gjashté komuna (Prishting, Mitrovicé, Ferizaj,
Fushé Kosové, Gjakové dhe Pejé. Ato shérbejné si njé trup koordinues gé ka pér géllim parandalimin e
abuzimit dhe mbrojtjen e fémijéve nga shfrytézimi, dhe zakonisht jané té pérbéré nga punonjés socialé,
psikologé té shkollave, si dhe pérfagésues té DKA-ve, Drejtorive pér Shéndetési dhe Mirégenie Sociale
dhe pérfagésues nga Policia e Kosovés. Raste té identifikuara té fémijéve viktima té abuzimit dhe punés
sé detyruar, pérfshiré lypjen, iu referuan Task forcave pérkatése me géllim té ofrimit té shérbimeve
mbrojtése dhe lehtésimin e ri-integrimit té tyre né shoqéri, si dhe pér té minimizuar kundérvajtjet. Né
varési té ndérlikueshmérisé sé rasteve, ata mé tej i referohen autoriteteve té ndryshme. Duke pasur
parasysh pozitén e tyre vecanérisht té cenueshme, rastet shpesh kané té béjné me fémijét nga
komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian té cilét jané jashté-shkollave ose punojné né rrugé.

4.2.3. Aktorét dhe Mekanizmat né Nivel té Shkollés

Ndérsa nén mbikéqgyrjen e geverisé komunale, shkollat kané autonomi té réndésishme né ofrimin e
arsimit brenda fushés sé tyre té regjistrimit. Cdo shkollé ka njé pérgindje té plan programit “shkollor” té
ciléen ata mund ta pércaktojnég, si dhe vendosjen e programeve pér plan programin mésimor kombétar.
Shkollat nxisin dhe lehtésojné regjistrimin, vijueshmériné dhe performancén akademike. C'éshté mé e
réndésishmja, shkollat jané ambienti ku fémijét ndérveprojné me edukatorét, si dhe me fémijét e tjeré.
Si té tilla, shkollat krijojné mjedis té té mésuarit pér ¢cdo fémijé dhe duhet té promovojné qasjen kundér
diskriminimin dhe pérfshirjen e ploté dhe té barabarté té komuniteteve né ¢do aspekt té arsimit. Né
vijim jané aktorét dhe mekanizmat kryesoré né nivel té shkollés:
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Drejtori i shkollés: Drejtori i shkollés éshté menaxher i shkollés, mes tjerash, pérgjegjés pér udhéheqgjen

e shkollés dhe sigurimin e arsimit té cilésisé sé larté dhe mundésive té barabarta pér té gjithé nxénésit,
sidomos vajzat dhe pjesétarét e komuniteteve pakicg, duke krijuar njé mjedis pozitiv dhe mbéshtetés té
té mésuarit dhe duke mbikéqyrur menaxhimin financiar té shkollés. Drejtori i shkollés éshté pérgjegjés
pér menaxhimin e mésuesve dhe pér té siguruar zhvillimin e tyre profesional, nxitjen e pérfshirjes aktive
té prindérve né edukimin e fémijéve té tyre dhe pér té siguruar gé nxénésit gézojné té drejtén pér
arsimim.

Bordi i shkollés: Bordet e Shkollave mbledhin sé bashku partneré té ndryshém lokalé né arsim pér té

mbikéqyrur menaxhimin dhe drejtimin e shkollave, duke pérfshiré né radhé té paré prindérit, mésuesit,
dhe né nivelin e mesém, nxénésit. Bordi éshté i pérfshiré né hartimin e planit pér zhvillimin e shkollés,
emérimin e drejtorit té shkollés dhe alokimin e fondeve nga burime jashté buxhetit komunal. Bordet e
shkollave kané pérgjegjésiné pér té siguruar barazi pér té gjithé té pérfshirét né shkollé, pavarésisht nga
gjinia ose pérkatésia etnike dhe/ose komuniteti. Drejtori i shkollés merr pjesé, por pa té drejté té
votimit.

Késhilli i Nxénéseve: Bordet e shkollave duhet té krijojné njé késhill t& nxénésve né té gjitha shkollat e
mesme, me té paktén njé pérfagésues nga ¢cdo klasé. Késhilli synon té kontribuojé né pérmirésimin e

mjedisit mésimor né shkollé dhe pérfagéson interesat e nxénésve te Drejtori i shkollés dhe Bordi i
shkollés.

Mésuesit: Mésuesit jané pérgjegjés pér té kontribuar né zhvillimin arsimor dhe social té té gjithé
nxénésve dhe pér té ruajtur standardet e larta té té mésuarit. Ata jané té detyruar té nénshtrohen
trajnimeve té duhura profesionale dhe zhvillimit. Mésuesit duhet té pérgatisin plane mésimore dhe
ligjérata, té drejtojné dhe monitorojné té mésuarit dhe sjelljen e ¢do nxénési, dhe té nxisin interesin e
nxénésve pér té gené nxénés té pavarur. Mésuesit duhet té kujdesen pér té gjithé nxénésit, pavarésisht
nga gjinia, pérkatésia etnike, apo aftésia e nxénésve dhe pér mé tepér pritet nga mésuesit gé té
koordinojné dhe ndérlidhin me prindérit pér pérparimin e fémijéve té tyre.

Prindérit: Prindérit jané ligjérisht pérgjegjés pér té regjistruar fémijét e tyre né shkollé dhe pér té
siguruar qé fémijét vijojné mésimet rregullisht. Prindérit mund té mbéshtesin mé tej arsimimin e
fémijéve té tyre duke u theksuar réndésiné e arsimit, duke ndihmuar rreth detyrave té shtépisé dhe
duke monitoruar progresin e fémijéve té tyre me mésuesit.

4.3. Shogéria Civile

Organizatat e shogérisé civile, qé veprojné né nivel gendror dhe lokal, kané njé rol té réndésishém né
sigurimin e mbikéqgyrjes sé institucioneve geveritare dhe mbushjen dhe/ose plotésimin e boshllégeve
pér sa i pérket shérbimeve qé geveria nuk mundet ose nuk do t'i menaxhojé. Me rastin e shqyrtimit té
arsimit, organizatat e shoqérisé civile jané pérgjegjése pér té avokuar pér té drejtat dhe interesat e
komunitetit té tyre né sistemin e arsimit, té ofrojné shérbime pér té plotésuar boshlléget né arsimin e
ofruar né komuné, OSHC-té gjithashtu angazhohen né ndértimin e kapaciteteve té komunitetit té tyre
pér tu angazhuar me sistemin arsimor dhe palé té tjera té interesuara dhe pér tu angazhuar me
komunitetin e tyre pér ¢éshtjet e arsimit.
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5. ZHVILLIMI & FUNKSIONALIZIMI | PLANIT KOMUNAL TE VEPRIMIT

Né vitet e fundit, shumé dokumente ambicioze strategjike jané miratuar né nivel gendror, duke
pérfshiré Strategjiné gjithépérfshirése pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né
Republikén e Kosovés 2009-2015 dhe Planit té saj té Veprimit. Komuna e Fushé Kosovés ishte komuna e
paré né Kosové gé kishte miratuar njé Plan Komunal té Veprimit (PKV) pér zbatimin e Strategjisé né nivel
lokal, ndérsa komunat e tjera, si Ferizaj dhe Mitrovicé, kané gené dy komunat e tjera gé kané miratuar
PKV-né pas Fushé Kosovés. Megjithaté, shumé komuna ende nuk kané zhvilluar njé dokument té tillg,
dhe angazhimi i tyre ka mbetur i margjinalizuar.

Njé problem tjetér éshté se edhe né rastet ku jané miratuar PKV-té, zbatimi i tyre éshté shpesh i
pakénagshém ose i pamjaftueshém. Sic ilustrohet me rastin e komunés sé Fushé Kosovés, kjo ndodh
shpesh pér shkak té funksionalizimit té tyre té pamjaftueshém, mungesés sé alokimit té buxhetit
dhe/ose mungesés sé monitorimit dhe vlerésimit. Prandaj, qé njé Plan komunal i veprimit té béhet njé
mjet domethénés udhézues qé mund té kontribuojé pér té siguruar zbatimin e duhur dhe arritjen e
rezultateve konkrete, éshté e réndésishme gé PKV té jeté i ndérlidhur me dokumentet e nivelit gendror
dhe i funksionalizuar né ményré té duhur: Aktivitetet duhet té jené té detajuara dhe té buxhetuara né
ményré adekuate, dhe té jené pércaktuar palét pérgjegjése, si dhe afatet kohore reale dhe treguesit me
géllim té monitorimit dhe vlerésimit té zbatimit té PKV-e.

Ky Kapitull® i ofron zyrtaréve komunalé informata praktike hap-pas-hapi dhe rekomandime mbi hapat e
nevojshém pér té zhvilluar njé Plan Komunal té Veprimit térésisht funksional ose pér té funksionalizuar
njé plan tashmé ekzistues, i cili mé pas do ti shérbejé zyrtaréve komunalé si udhézues né punén e tyre.
Pas njé pérmbledhjeje té shkurtér té hapave kyg té kétij procesi, secili prej tyre diskutohet né thellési
dhe/ose detaje. Pérvoja konkrete e funksionalizimit t& komponentin té arsimit t& Planit Komunal té
Veprimit (PKV) té komunés sé Fushé Kosovés éshté pérdorur si shembull. Né ményré té vecanté, veprimi
né vijim i PKV-sé do té pérdoret né kété kapitull si njé ilustrim pér procesin e funksionalizimit:

Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésisé sé arsimit pér komunitetet rom, ashkanli dhe
egjiptian

Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim

Veprimi Koha Pérgjegjés Buxheti
Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit gé Q2 -2010 ZKKK, Buxheti i
synojné gé prindérit té regjistrojné fémijét Q3-2011 DKA, Kosovés
me kohé né shkollé Q2 -2012 0JQ-té

12 Ky kapitull éshté i bazuar né njé botim té hartuar nga ECMI Kosovo: Doracak mbi Funksionalizimin e Planeve komunale té
veprimit: Njé udhézues hap-pas-hapi pér zyrtarét komunalé. Prill 2012. Né dispozicion
né:http://www.ecmikosovo.org/images/pdf/Reports/Manual%200n%200perationalisation%20-%20English.pdf.
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Ky veprim do té pérmirésohet pas ¢do hapi té funksionalizimit gjaté kétij kapitulli. Né fund, ai do té

shérbejé si njé shembull i njé aktiviteti gé éshté plotésisht i jetésuar. Pjesa e fundit do té pérgendrohet

kryesisht né réndésiné e planifikimit té monitorimit dhe vlerésimit té planeve té funksionalizuara té

veprimit, njé aspekt i cili do t& mbulohet mé né detaje né Kapitullin 8.

5.1.  Gjashté-(6) hapat: Pérmbledhje

Procesi pér pérgatitjen e njé plani plotésisht funksional té veprimit kérkon zbatimin e hapave si mé

poshté:

HAPI 1:

HAPI 2:

HAPI 3:

HAPI 4:

HAPI 5:

HAPI 6:

Pércaktimi i objektivave dhe aktiviteteve specifike

Hapi i paré éshté té pércaktohen objektivat dhe aktivitetet specifike t&¢ MPKV-sé.
Kéto duhet té jené té detajuara dhe té realizueshme, té lidhura me dokumente té
nivelit gendror, dhe té bazuara né prioritete vendore.

Specifikimi i treguesve té matshém

Treguesit jané mjete pér té monitoruar progresin kundrejt veprimeve. Prandaj,
éshté e réndésishme té identifikohen indikatorét pér ¢do aktivitet.

Aktivitetet pér buxhetim

Funksionalizimi i njé plan veprimi kérkon gé aktivitetet dhe zbatimi i tyre té jené
konkrete. Né ményré gé té arrihet kjo, duhet té kryhet buxhetimi i aktiviteteve né
ményré qé té ndahen dhe/ose vendosen burimet.

Specifikimi i pérgjegjésive pér ¢do veprim

Pér géllime té zbatimit dhe monitorimin dhe vlerésimit, duhet té specifikohen
pérgjegjésité pér secilin nga aktivitetet e identifikuara. Cdo aktivitet i planit té
veprimit do t’i caktohet njé departamenti komunal pér té vepruar si bartés i procesit.

Pérkufizimi dhe pérshtatja e afateve

Njé plan i miré i veprimit pérmban afate kohore konkrete dhe té realizueshme pér
zbatimin e aktiviteteve.

Projektimi i njé plani pér monitorim dhe vlerésim

Né ményré gé té identifikojé progresin kundrejt veprimeve dhe progresin kundrejt
rezultateve, duhet té vendoset plani pér monitorim dhe vlerésim. Treguesit e
identifikuar jané elementet kryesoré pér monitorimin e progresit.
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5.2.  Zhvillimi dhe funksionalizimi i komponentit té arsimit té& PKV-sé: Shembulli i komunés
sé Fushé Kosovés

Kjo pjesé e doracakut ofron rekomandime hap-pas-hapi mbi procesin e zhvillimit dhe/ose
funksionalizimit té PKV-s€, me fokus né komponentin e arsimit. Secili nga pesé hapat e procesit jané
paraqitur dhe shpjeguar me shembullin e Fushé Kosovés. Njé aktivitet konkret né kuadér té PKV-sé sé
komunés sé Fushé Kosovés, i paragitur mé lart, éshté zgjedhur pér té ilustruar ¢do fazé té procesit.

HAPI 1: Pércaktimi i Objektivave dhe Aktiviteteve Specifike

Ndérsa ky hap tashmé éshté marré nga komunat té cilat kané miratuar PKV-té, Komunat e tjera qé
déshirojné té zhvillojné njé dokument té tillg, duhet té fillojné nga:

(1) pércaktimii objektivave (njé numér real gé mund té arrihet brenda afatit té parashikuar), dhe
(2) identifikimi i aktiviteteve dhe nén-aktiviteteve pér té arritur kéto objektiva.

Duke béré kéto detyra, zyrtarét komunalé késhillohen té& marrin parasysh ¢éshtjet si mé poshté:

v Lidhjen dhe pajtueshmériné me Strategjiné dhe Planin e saj té veprimit: Kéto dy dokumente té
nivelit gendror ofrojné njé analizé té sfidave me té cilat pérballen komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian, si dhe njé seri té masave specifike pér té adresuar kéto sfida. Né momentin e hartimit té
njé PKV-je dhe identifikimit té objektivave dhe aktiviteteve, Strategjia dhe plani i saj i veprimit duhet
té pérdoret si material bazé. Duhet té sigurohet pérputhshméri e ploté né mes té PKV-sé dhe kétyre
dy dokumenteve.

v Fokusimi né prioritetet dhe nevojat lokale: Duke pasur parasysh gamén e gjeré té sfidave qé duhet
té trajtohen dhe burimet e kufizuara njerézore dhe financiare gé zakonisht jané né dispozicion, PKV-
€ duhet té bazohet né prioritetet dhe nevojat lokale. Nése ka njé mungesé té informacionit té ploté
apo té kuptuarit qarté té situatés aktuale, kryerja dhe/ose zhvillimi i njé hulumtimi dhe vlerésimi té
nevojave (shih Kapitullin 7.1.) dhe mbledhja e té dhénave (shih Kapitullin 7.2.) mund té pérfshihet si
veprimtari specifike brenda PKV-sg, sic ilustrohet né shembullin mé poshté.

v Konsultimi dhe qgasja pjesémarrése: Komunat inkurajohen gé té konsultohen dhe té pérfshijné
pérfagésues té prindérve, nxénésve dhe té shogérisé civile nga komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian, si dhe palé té tjera pérkatése, né hartim dhe proceset vendim-marrése.

v Té hollésishme, té zbérthyera dhe realiste: Sé fundi, aktivitetet qé do té pérfshihen né PKV-&, éshté
shumeé e réndésishme qé té jené té detajuara sa mé shumé té jeté e mundur: aktivitete qé kérkojné
té arrijné njé qéllim té caktuar duhet té ndahen né veprime dhe nén-aktivitete mé té vecanta. Eshté
gjithashtu e réndésishme gé té jené realiste né aspektin e burimeve njerézore dhe financiare qé
realisht mund té priten té jené né dispozicion brenda kornizés kohore té paraparé né PKV-é¢.
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Si pér shembull, disa aktivitete dhe nén-aktivitete té pérshkruara PKV-né e Fushé Kosovés
pérfshijné:

1) Kryerjen e hulumtimit mbi nevojat né fushén e arsimit parashkollor dhe fillor

2) Identifikimin e studentéve té cilét kané braktisur shkollén ose nuk vijojné shkollén rregullisht

3) Organizimin e njé fushate ndérgjegjésimi pér prindérit pér regjistrimin me kohé né shkollés

4) Koordinimin e punéve me MASHT-in pér pérfshirjen e fémijéve me nevoja té vecanta

Si¢ mund té shihet, aktivitetet dhe nén-aktivitetet specifike té identifikuara mund té pérbéhen
nga kryerja e njé hulumtimi dhe mbledhja e té dhénave mbi sfidat kryesore té identifikuara
(shembujt 1 dhe 2), si¢ bie fjala braktisja e shkollés, organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit
(shembulli 3), ose sigurimi i koordinimit dhe bashképunimit mes paléve pérkatése (shembulli 4).

HAPI 2: Specifikimi i treguesve té matshém

Treguesit jané té pércaktuar si ndryshore-(variabla) té pérdorura pér té matur progresin apo ndikimin e
njé procesi té caktuar. Treguesit jané njé element thelbésor i njé sistemi monitorimi dhe vlerésimi, sepse
ata pércaktojné se c¢faré duhet té matet dhe/ose monitorohet. Prandaj, éshté jetike pér té vendosur
herét ¢faré do té jené treguesit tuaj né ményré qé ju té mund té filloni grumbullimin e informatave
menjéheré. Pér shembull, ju nuk mund té pérdorni numrin e transmetimeve televizive né njé komunitet si
njé shenjé e pérmirésimit té standardit té jetesés, né qofté se ju nuk e dini se sa ka gené né fillim té
procesit. Kjo éshté arsyeja pse ju duhet té identifikoni treguesit né ményré té tillé gé do té ju ofrojné
informata té mjaftueshme pér té matur se si ka gené gjendja para se té ndérmerret veprim dhe se si
éshté gjendja pas ndérmarrjes sé veprimit.

Njé tregues i pérshtatshém duhet té jeté mjaftueshém i vlefshém, i matshém me njé shkallé té
pranueshme té saktésis€, mjaftueshém i ndjeshém ndaj ndryshimeve, i thjeshté dhe sa mé efikas gé té
jeté e mundur né lidhje me shpenzimet. Ka tre lloje kryesore té treguesve:

(1) Treguesit e té dhénave do té ju ndihmojné té identifikoni se cilat burime duhet té investohen né
meényré gé té sigurohet se njé veprim i caktuar mund té zbatohet. Kéto burime mund té jené
njerézore dhe financiare (kush do té jeté i pérfshiré, ¢faré burime financiare do té jené té
nevojshme, etj.)

(2) Treguesit e rezultateve do té vlerésojné nxjerrjet tuaja né drejtim té produkteve dhe
shérbimeve pér grupin e synuar. Ata shpesh trajtojné shqetésime mbi mallrat, shérbimet dhe
infrastrukturén e realizuar me pjesémarrjen e grupit té synuar.

(3) Treguesit e ndikimit jané té lidhur me objektivat. Kéta tregues pérllogarisin se deri né ¢faré
mase éshté arritur dhe/ose realizuar objektivi.

Mé poshté jané shénuar shembuj té té dhénave, rezultateve dhe tregues té ndikimit pér veprimin e
zgjedhur:

(1) Treguesit e té dhénave: pagat, mallrat dhe shérbimet, subvencionet, transferet, kapitali

(2) Treguesit e rezultatit: Numri i fushatave té organizuara né bashképunim me komunitetet

(3) Treguesit e ndikimit: Rritja e ndérgjegjésimit té prindérve, e demonstruar népérmjet rritjes sé
numrit té regjistrimeve
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Pér géllim té jetésimit PKV-sé sé komunés sé Fushé Kosovés, u vendos gé té pérdoren treguesit e
rezultateve, megé u vlerésua se ata do té jené mé té pérshtatshém pér té matur progresin né zbatimin e
PKV-sé. Njé nga avantazhet e Treguesve té rezultatit éshté se ata jané té lehté pér tu pérllogaritur dhe
monitoruar, gé éshté vecanérisht e réndésishme né aspektin e burimeve té kufizuara financiare dhe
njerézore té vérejtura népér komunat e Kosovés.

Specifikimi i treqguesve pér veprimin e zgjedhur

Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésia né arsim pér komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian

Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim

Veprimi Treguesi
Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit gé Njé numér i fushatave té organizuara né
synojné gé prindérit té regjistrojné fémijét bashképunim me komunitetet
me kohé né shkollé

STEP 3: Aktivitetet pér Buxhetim

Njé plan funksional i veprimit kérkon gé aktivitetet dhe zbatimi i tyre té jené konkreté. Né& ményré gé té
arrihet kjo, duhet té kryhen dy procese né lidhje me burimet: 1) Buxhetimi i aktiviteteve: duhet té
identifikohen burimet e nevojshme pér zbatimin e aktiviteteve dhe 2) pas procedurave buxhetore
komunale: éshté e nevojshme té sigurohet gé aktivitetet e planifikuara mund té pérshtaten miré né
buxhetin komunal né ményré gé burimet e nevojshme pér zbatimin e atyre aktiviteteve té€ mund té
vendosen né ményré efektive. Kjo pjesé do té adresojé para; fundit do té diskutohen né Kapitullin 6.

Procesi i buxhetimit té aktiviteteve pérfshin njé analizé té secilit prej kétyre aktiviteteve né ményré qé té
identifikohen hapat konkreté té nevojshém pér zbatimin e tyre. Pasi té jené specifikuar hapat konkreté,
duhet té zhvillohet njé vlerésim i kostos pér secilin prej tyre, i cili né fund do té sigurojé buxhetin pér
veprimtariné pérkatése.

Gjaté procesit té buxhetimit té aktiviteteve, éshté e réndésishme té dini se si jané té strukturuara
buxhetet komunale. Ato jané té pérgatitura né bazé té pesé kategorive ekonomike:

(1) pagat dhe méditjet,

(1) mallrat dhe shérbimet,

(2) shérbimet komunale,

(3) subvencionet dhe transferet, dhe
(4) shpenzimet kapitale.

Gjaté procesit té buxhetimit té aktiviteteve té€ komponentit té arsimit té PKV-se sé Fushé Kosové,
zyrtarét pérgjegjés nga DKA dhe ZKKK kané punuar sé bashku dhe kané identifikuar hapat konkrete té
nevojshém pér zbatimin e secilit aktivitet. Mé pas, njé vlerésim realist i kostos ishte llogaritur pér ¢do
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hap, duke marré parasysh pérvojén e méparshme dhe ¢mimet aktuale té tregut. Kjo ka pérfshiré
identifikimin e hapave té cilét nuk do té kérkojné ndonjé mjet buxhetor.

Pas ushtrimit té aktiviteteve té buxhetimit té komponentit té arsimit nga zyrtarét e DKA-sé dhe ZKKK-sé
zyrtari komunal i financave rishikon procesin pér korrektésiné e tij dhe pérputhshmériné me praktikén
buxhetore komunale. Té dhénat konkrete té ofruara nga zyrtari i financave ishin pér sa i pérket ndarjes
sé buxhetin té projektuar né (5)-pesé kategorive pérkatése ekonomike té pérmendura mé sipér. Buxheti
i pérgatitur pér veprim konkret té PKV-sé éshté identifikuar si mé poshté:

Aktivitetet pér buxhetim
Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésia né arsim pér komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian
Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim
Veprimi 3.1: Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit gé synojné gé prindérit té
regjistrojné fémijét me kohé né shkollé
€
© © © Ay

Mallra dhe Subvencione Paga dhe SR

shérbime dhe transfere méditjet komunale
Shtypja e afisheve pér fushaté - 90
10 afishe
Takimet e drejtoréve té -
shkollave dhe zyrtaréve
komunalé
Marrje me gira e hapésirés pér 50
takime té fushatés
Informim/njoftim né media (RTK -
né gjuhén rome)
Shtypja e broshurave pér 200
fushaté - 250 kopje
TOTALI 340

Sic e tregon tabela, jané identifikuar pesé hapat e nevojshém pér té zbatuar kété aktivitet. Né aspektin e
kategorive ekonomike, té gjitha sendet e buxhetuara jané té regjistruara nén mallra dhe shérbime,
meqeé asnjéri prej tyre nuk korrespondon me pagat dhe méditjet, subvencione ose shérbimet komunale.
Pér shembull, u vlerésua se 10 afishe do té jené té nevojshme pér vende kyce ku jetojné komunitetet.
Pérllogaritja e 10 afisheve me njé ¢mim prej 9€- euro rezultoi né njé linjé buxhetore né total prej 90€-
Eurosh.
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Sic mund té shihet, jo té gjitha sendet kané mjete buxhetore té caktuara. Kjo éshté pér shkak se takimet
me drejtorét e shkollave dhe si informimi/njoftimi né media jané identifikuar si pjesé e detyrave zyrtare
dhe informimit té publikut né pérgjithési, respektivisht, gjé e cila nuk kérkonte buxhet. Pér té siguruar qé
nuk éshté béré asnjé gabim pér sa i pérket kostos dhe kategorive ekonomike qé korrespondojné me
linjat buxhetore, rekomandohet fugishém gé ju té bashképunoni aktivisht me zyrtaré nga Drejtoria
komunale e financave.

Pasi qé té jeté pérgatitur buxheti pér PKV-ng, do té ishte e preferuar qé& Kryesuesi/Drejtori i
departamentit tuaj avokon pér miratimin dhe pérfshirjen e saj né buxhetin komunal. Si¢ éshté diskutuar
né Kapitullin 6, éshté e réndésishme té jeté i vetédijshém pér procedurat e zbatueshme dhe afatet e
parapara né ményré gé té planifikojné se si dhe kur pér té punojé né pérfshirjen e PKV-sé né buxhetin
komunal. Njé tjetér aspekt i réndésishém i aktiviteteve buxhetore éshté njohuria né lidhje me kérkesat
financiare té secilit aktivitet, qé éshté e réndésishme né gasjen ndaj dhe/ose me partnerét/donatorét e
jashtém té cilét mund té jené té interesuar pér té mbéshtetur disa nga aktivitetet e méparshme.

HAPI 4: Specifikimi i Pérgjegjésive pér Cdo Veprim

Identifikimi i departamenteve pérgjegjése apo individéve dhe partneréve mbéshtetés (departamente té
tjera, institucione shtetérore, OJQ-t€, agjencité ndérkombétare, etj) éshté i réndésishém pér disa arsye.
Sé pari, nése veprimet nuk tregojné njé pérgjegjési té qarté, ekziston njé rrezik i mungesés sé pronésisé,
té cilat mund té ndikojné né angazhimin pér té zbatuar veprimet. Sé dyti, qartésia rreth pérgjegjésive
éshté gjithashtu e nevojshme pér interes té€ monitorimit, raportimit dhe vlerésimit.

Né rastin toné, zyrtarét pérgjegjés komunalé té Fushé Kosovés kané kaluar népér ¢do aktivitet té PKV-sé
pér té vlerésuar nése personat e identifikuar pérgjegjés né planin e miratuar fillimisht ishin ende té
vlefshém dhe/ose ende pérgjegjés. Qasja né kété ushtrim ishte pér té ndaré pérgjegjésité né personat
kryesoré pérgjegjés dhe personat pérgjegjés ndihmés. Kjo synon pércaktimin e garté té pérgjegjésive né
meényré gé té sigurohet zbatim i ploté dhe raportim dhe monitorim mé i sakté.

Sa i pérket aktivitetit toné konkret, KPV-¢ fillimisht ka identifikuar pérgjegjésit pér ZKKK-né, DKA-né dhe
0JQ-té. Pas ushtrimit, ZKKK ishte identifikuar si pala kryesore pérgjegjése pér kété aktivitet, ndérsa DKA
dhe 0JQ-té jané pércaktuar si palé ndihmése.

Shembull i identifikimit té individéve dhe departamenteve pérgjegjése

Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésia né arsim pér komunitetet rom,
ashkanli dhe egjiptian

Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim

Veprimi Plani inicial Pérgjegjés kryesor Palét ndihmése
Organizimi i fushatave té ZKKK ZKKK DKA,
ndérgjegjésimit gé synojné qé DKA 0JQ-té
prindérit té regjistrojné fémijét oJQ-té
me kohé né shkollé
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HAPI 5: Pérkufizimi dhe Pérshtatja e Afateve

Njé komponent thelbésor i ¢do aktiviteti éshté afati kohor. Pércaktimi i afateve éshté i réndésishém pér
té siguruar zbatimin me kohé té aktiviteteve. Pércaktimi i afateve éshté gjithashtu i réndésishém pér té
siguruar qé shpenzimet buxhetore dhe raportimi jané né pérputhje me kérkesat procedurale. Ju duhet
té konsideroni se afatet kohore duhet té jené té pérshtatura né ményré periodike, né varési té zbatimit
té PKV-sé dhe rritjes eventuale té veprimeve qé kérkojné zbatim urgjent.

Né shembullin e PKV-sé sé Fushé Kosovés, edhe pse plani fillestar kishte ofruar/dhéné afate konkrete
kohore, pér shkak té vonesave né zbatim ishte e nevojshme qé té rishikohen dhe pérshtaten afatet
kohore pér té siguruar gé ato korrespondojné me situatén aktuale. Afatet kohore jané detyrimisht té
lidhura edhe me disponueshmériné e buxhetit. Né gofté se buxheti nuk éshté né dispozicion, zbatimi i
njé aktiviteti mund té shtyhet, ndérsa né qofté se buxheti vihet né dispozicion, veprimtaria mund té
zbatohet. Ishte paraparé qé rregullisht té diskutohen afatet kohore né ményré gé té identifikohen
periudhat kohore mé té pérshtatshme pér zbatimin e aktiviteteve specifike. Si¢c mund té shihet nga
shembulli i mésipérm, ushtrimi i procesit té rishikimit solli njé pérshtatje té afatit kohor té jap llogari pér
vonesén né zbatimin e PKV-sé.

Pérshtatja e afateve kohore

Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésia né arsim pér komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian

Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim

Veprimi Plani fillestar Afati i planifikuar
Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit Q2 -2010 Q2 -2012
gé synojné gé prindérit té regjistrojné Q3 -2011 Q3 -2012
fémijét me kohé né shkollé Q2 -2012

HAPI 6: Plan Projektimi i Njé Plani pér Monitorim dhe Vlerésim

Monitorimi dhe vlerésimi duhet té jené pjesé e procesit té planifikimit. Paraprakisht duhet té béhet
ngritja e sistemeve té monitorimit dhe vlerésimit. Duhet té mblidhen qé nga fillimi informatat né lidhje
me ecuriné dhe né lidhje me objektivat.

Monitorimi dhe vlerésimi jané ndonjéheré konfuz me njéri-tjetrin, por ka dallime té réndésishme né mes
tyre:

(1) Monitorimi éshté procesi i grumbullimit té vazhdueshém té informatave né lidhje me pérdorimin
aktual té burimeve nga njé program ose aktivitet dhe pér arritjet aktuale népérmjet pérdorimit té
kétyre burimeve. Si i tillé, ka géllim kryesor té mbledhé informacione gé mund té ndihmojné
menaxherét, stafin dhe vendimmarrésit pér té& mésuar né lidhje me programin ose aktivitetet dhe té
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informojé dité-pér-dité Menaxhimin. Monitorimi éshté kryer né bazé té informatave mbi
ekzekutimin e buxhetit, informatave gé vijné nga njésité organizative qé drejtpérsédrejti zbatojné
programin.

(2) Vlerésimi, nga ana tjetér, né pérgjithési éshté proces mé kompleksé, mé i thellé dhe mé aktiv se
monitorimi, megé konsiston né analizimin e informatave té buxhetit dhe programit gé éshté
mbledhur pérmes monitorimit (si dhe informata nga burime té tjera gé mund té jené relevante) dhe
mé pas bén njé lloj gjykimi mbi bazén e atyre informatave. Si i tillg, vlerésimi i konsideron géllimet
dhe objektivat e programit dhe i krahason rezultatet e aktiviteteve pér arritjet e kétyre géllimeve,
me géllim gé té nxirren pérfundime teknike dhe té mbéshtesé vendimet politike pér sa i pérket
drejtimeve aktuale dhe té ardhshme té programit. Vlerésimi shpesh ka njé horizont mé té gjaté
kohor dhe zakonisht mund té béhet né ¢do (6)-gjashté muaj ose njé heré né vit.

Projektimi njé sistemi monitorimi

Gjaté projektimit té njé sistemi té monitorimit, para sé gjithash, éshté e réndésishme pér té pércaktuar
rrjedhén e informacionit pér géllime té monitorimit. Rrjedhja e informacionit fillon nga mbledhja e té
dhénave deri sa té shkruhet dhe té shpérndahet raporti i monitorimit. Sa i pérket mbledhjes sé té
dhénave, éshté e réndésishme té dini Treguesit tuaj né ményré qé té mund mblidhni té dhéna dhe
informata né ményré adekuate dhe pastaj té monitoroni progresin tuaj. Pyetjet qé duhet té marrin
pérgjigje gjaté pércaktimit té rrjedhés sé informatave jané: Cfaré té dhénash duhet té mblidhen? Ku do
té mblidhen ato té dhéna? Me c¢faré metodé dhe nga kush? Si do té informoheni? Kur do té
informoheni?

Né rastin e komunés sé Fushé Kosovés, u vendos pér té ngritur njé Task Forcé (TF) qé do té punojé né
pércaktimin e pérparésive, koordinimin e aktiviteteve, si dhe monitorimin e progresit né zbatimin e PKV-
sé.” Anétarét e Task Forcés jané definuar me sa vijon: drejtori dhe njé tjetér anétar i stafit t& DKA-sé,
njé drejtor shkolle, njé anétar i personelit té ZKKK-sé, dhe njé pérfagésues nga shoqéria civile. Pérveg
késaj, DKA ka eméruar né Task Forcé njé pérfagésues té prindérve.

Organogrami mé poshté tregon strukturén e Task Forcés:

TASK
FORCA

] 1 1 1 1
DKA 7KKK Shqq.erla DFEJtO[I [ Pgrfqg. [
Civile shkollés prindérve

3 Termat e Referencés sé Task Forcés sé Fushé Kosovés jané pérfshiré si Shtojcé 1.
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ZKKK luan njé rol té dyfishté: ajo éshté njé anétare e ploté e Task Forcés, ndérsa ajo gjithashtu
funksionon si Sekretariat i saj. Si e tillé, ZKKK éshté pérgjegjése pér mbledhjen dhe organizimin e
takimeve, pér té mbledhur informacione lidhur me zbatimin e aktiviteteve, si dhe raportimin né Task
Forcé. Task Forca pastaj do té bjeré dakord mbi hapat qé duhet té ndérmerren dhe do té raportojé
rregullisht pér akterét relevanté, si¢c pérshkruhet mé poshté. Né ményré qé té sigurojé
disponueshmériné e mbledhjes sé géndrueshme té informacionit, éshté dizajnuar njé formé/formular i
thjeshté me informata themelore pér raportim té rregullt té informacionit pér géllime té monitorimit
(shih Shtojcén).

Diagrami mé poshté pérshkruan rrjedhén e pércaktuar té informatave:

Rriedha e raportimit

Kryetari Grupi Punues Teknik Plan i Veprimit
(Niveli gendror)

10 7

Kryetari shtesé pér Grupi Punues pér PKV-né
komunitete (Niveli lokal)

7 10

Sekretariati i Task Forcés (ZKKK)

i

Drejtoria komunale pérgjegjése

Zyrtarét komunalé nga drejtorité pérgjegjése pér njé aktivitet konkret jané té detyruar té pérgatisin
raporte mbi zbatimin e saj. Raportet e tilla jané paraqitur dhe diskutuar mé voné gjaté takimit té Task
Forcés. Sekretariati i Task Forcés (ZKKK) mbledh dhe ruan té gjitha raportet dhe duhet t'i raportojé, né
ményré ideale, mbi zbatimin e komponentit té arsimit. Grupit Punues té nivelit lokal pér monitorimin e
zbatimit té Planit Komunal té Veprimit (GP). Mé pas, Grupi punues - GP duhet té raportojé mbi zbatimin
e komponentit té arsimit né nivel lokal né Grupin Punues Teknik té Planit té Veprimit né nivel gendror
pér zbatimin e Strategjisé pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe Egjiptian (GTPPV) (shih
Kapitullin 4). Paralelisht, Sekretariati i Task Forcés i raporton nénkryetarit pér komunitete né lidhje me
zbatimin e aktiviteteve né kuadér té komponentit té arsimit té PKV-sé, i cili mé pas éshté pérgjegjés pér
informimin e kryetarit té komunés.
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Projektimi i njé sistemi té vlerésimit

Njé vlerésim mund té konsiderohet njé projekt (i vogél) né vete. Vlerésimi ka objektivat e veta pér t'u

arritur, si¢ jané ndérmarrja e aktiviteteve dhe rregullimi i aspekteve organizative. Procesi i vlerésimit

pérbéhet nga hapa té ndryshém. Mé poshté jané disa hapa themelore pér ju pér t'iu referuar gjaté

procesit té vlerésimit tuaj:

(1)

(2)

3)

(4)

Q)

(6)

Vendimi pér té vlerésuar: Sé pari, duhet marré vendimi pér té kryer njé vlerésim. Nga kush
duhet té merret ky vendim, varet nése béhet fjalé pér njé vlerésim té brendshém apo njé
vlerésim té jashtém. Arsyet pér té ndérmarré njé vlerésim duhet té jeté té garta. Arsyet e
pérbashkéta pér té vendosur se njé vlerésim (ose shqyrtim) duhet té béhet jané: a) pér té
justifikuar njé vendim p.sh. vazhdimin e projektit, ii) pér té zgjidhur problemet té ndérlidhura
me zbatimin, iii) pér té adresuar pyetjet politike, p.sh. ndikimi i njé programi apo politike
zhvillimore.

Pérzgjidhni ekipin e vlerésimit: Duhet té zgjidhet vlerésuesi ose ekipi i vlerésimit. Né rastin e
komunés sé Fushé Kosoveés, ky vlerésim mund té kryhen nga Task Forca tanimé e themeluar.

Planifikimi dhe Puna pérgatitore: Mé tej, ekipi i vlerésimit duhet té pérgatisé njé orar
dhe/ose afat kohor dhe té finalizojé planin e punés pér sa i pérket metodologjisé dhe ndarjes
sé detyrave ndérmjet anétaréve té ekipit.

Zbatimi i vlerésimit: Né fazén e zbatimit té vlerésimit, jané mbledhur té gjitha té dhénat
pérkatése dhe ka filluar analiza e té dhénave. Né procesin e mbledhjes sé té dhénave, ekipi i
vlerésimit mund té térhegé té dhéna ekzistuese té mbledhura mé paré pérmes monitorimit,
ekipi i vlerésimit gjithashtu do té duhet té aranzhojé intervista, pér té identifikuar
respondentét pér pyetésoré, pér mé tepér, duhet té organizojé vizita apo takime pér té
mbledhur informata té tjera té nevojshme shtesé.

Pérgatitja e Raportit: Pasi qé té jené mbledhur dhe analizuar té gjitha té dhénat, ekipi i
vlerésimit pérgatit njé projekt-version té raportit. Raporti duhet té krahasojé géllimin e
programit ose té projektit dhe géllimet me rezultatet e aktiviteteve dhe té japé pérfundime
dhe rekomandime.

Faza finale: duhet té shpérndahet projekt-raporti mes paléve pérkatése, si¢ éshté donatori,
ekipi, departamentet e tjera dhe pérfagésuesit e pérfituesve pér té dhéné komentet e tyre
dhe pér té diskutuar gjetjet. Sé fundi, Ekipi i vlerésimit pérgatit versionin pérfundimtar té
raportit dhe e shpérndan até. Mé pas, sé bashku me organet pérkatése vendim-marrése té
komunés ekipi vlerésues duhet té ndjeké zhvillimet rreth rekomandimeve té béra.

Sipas Termave té Referencés, anétarét e Task Forcés jané pérgjegjés pér kryerjen e vlerésimit té zbatimit

té komponentit té arsimit té Planit komunal té veprimit né bazé vjetore.
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5.3.

Vérejtjet pérfundimtare

Si rezultat i procesit té funksionalizimit, éshté projektuar dhe/ose zhvilluar njé komponent plotésisht

funksional i arsimit né kuadér té PKV-sé, i cili tani mund tu shérbejé zyrtaréve komunalé si udhézues né

punén e tyre té ofrimit té shérbimeve pér qgytetarét. Tabela si mé poshté tregon shembullin pér

veprimtariné toné ndérsa tabela pasuese bazohet mbi hapat qé jané shpjeguar né kété Kapitull.

x PARA

Kjo tabelé éshté njé ekstrakt nga origjinali i PKV-sé sé komunés sé Fushé Kosovés pér veprimin e

pérdorur gjaté kétij doracaku

ashkali dhe egjiptian

Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésia né arsim pér komunitetet rom,

Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim

Veprim pas ushtrimit té funksionalizimit

Veprimi Afati Pérgjegjése Buxheti
Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit Q2 -2010 ZKKK, Buxheti i
g€ synojné qé prindérit té regjistrojné Q3-2011 DKA, Kosovés
fémijét me kohé né shkollé Q2 -2012 oJQ-té
PAS

ashkali dhe egjiptian

Objektivi 1: Pérmirésim i dukshém i pjesémarrjes dhe cilésia né arsim pér komunitetet rom,

Aktiviteti 3: Motivimi i rritjes sé pjesémarrjes né arsim

synojné gé prindérit té
regjistrojné fémijét me
kohé né shkollé

fushatave né
bashképunim me
shkollat,
komunitetin dhe
komunén.

Veprimi Treguesit Buxheti Pérgjegjése palé Afati
€) ndihmése
Organizimi i fushatave Jané organizuar 340 ZKKK DKA, Q2 -2012
té ndérgjegjésimit gé njé numer i 0JQ-te Q3 -2012
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6. PROCESI | ZHVILLIMIT TE BUXHETIT KOMUNAL: HAPAT KYCE DHE AFATET

Si¢ éshté diskutuar né Kapitullin e 5-t€, Plani komunal i veprimit (PKV) pér zbatimin e Strategjisé dhe
planit té saj té veprimit, si ¢cdo linjé tjetér veprimi, kérkon gé aktivitetet konkrete té planifikuara té jené
té buxhetuara, pér shkak se, burimet e nevojshme pér realizmin e tyre té jené té identifikuara dhe té
vlerésuara. Ky megjithaté éshté vetém hapi i paré: né ményré qé té sigurohet qé burimet e kérkuara
mund té ndahen dhe caktohen né ményré efektive, kurse aktivitetet e planifikuara duhet té pérfshihen
né buxhetin komunal dhe po ashtu té miratohen.

Né vitet e méhershme, komunat né Kosové megjithékété, kané déshtuar gé té shpérndajné fonde té
vecanta pér zbatimin e aktiviteteve qé dalin nga Strategjia dhe Plani i saj i veprimit. Mungesa e burimeve
ka gené njé pengesé madhore né arritjen e njé pérparimi kuptimploté. Prandaj, réndésia e té génit té
vetédijshém mbi procedurat e buxhetit dhe sigurimi se a jané ndaré burime té mjaftueshme pér
aktivitetet e planifikuara, né zonat me prioritet, nuk mund té theksohet aq sa duhet.

Kundrejt kétij sfondi, ky kapitull ofron informata té garta dhe koncize mbi procesin e buxhetimit, si né
nivelin gendror ashtu edhe né até lokal. Pjesa e paré pérshkruan procesin e pérgjithshém té zhvillimit té
buxhetit né Kosové, ndérsa pjesa e dyté dhe tabela né vijim pérgendrohet né hapat kyce dhe afatet gé
duhet té respektohen nga zyrtarét komunalé né té gjithé procesin e zhvillimit té buxhetit komunal, si
dhe né mekanizmat gé mundésojné pjesémarrjen dhe pérpigen té ushtrojné gjaté téré procesit.™*

Kjo informaté nuk éshté e réndésishme vetém pér zyrtarét komunalé té financave: por edhe pér zyrtaré
té tjeré komunalg, duke pérfshiré kétu edhe ata gé punojné né DKA dhe ZKKK, ata gjithashtu duhet té
jené té vetédijshém pér procedurat gé aplikohen né ményré gé ata té mund té avokojné dhe té
angazhohen pér té siguruar pérfshirjen né kohé té aktiviteteve gé synojné pérmirésimin e situatés sé
komuniteteve té roméve, ashkalive dhe egjiptianéve, duke pérfshiré kétu edhe fushén e arsimit, né
buxhetin komunal. Shogéria civile dhe palét e tjera té interesuara gjithashtu mund té mbéshtesin
integrimin e prioriteteve dhe nevojave té tyre né buxhetin komunal, pér shembull duke marré pjesé né
dégjimet publike té Kuvendit komunal.

6.1.  Procesi i Zhvillimit té Buxhetit né Kosové: Njé Véshtrim

Procesi i pérgjithshém i buxhetit né Kosové pérbéhet nga katér faza kryesore, té cilat né praktiké
mbulojné njéra tjetrén: 1) formulimi i buxhetit, 2) miratimi i buxhetit, 3) realizimi i buxhetit, dhe 4)
mbikéqyrja dhe auditimi i buxhetit. Gjaté fazés sé formulimit té buxhetit, fokusi i késaj pjese, konkretisht
- geveria, Ministria e financave (MF) - zhvillon planin buxhetor pér c¢cdo vit, gjé gé specifikon
shpérndarjen e burimeve pér organizata té ndryshme buxhetore, duke pérfshiré kétu edhe komunat. Pér
mé tepér, njé Kornizé afatmesme e shpenzimeve (KASh), éshté zhvilluar nga MF. KASh éshté njé mjet i
planifikimit afatmesém géllimi i té cilit éshté pérmirésimi i géndrueshmérisé dhe i parashikueshmérisé
té buxhetit; pérvec né vitin e ardhshém fiskal, ajo pérfshin vlerésimet pér dy vitet e ardhshme fiskale.

1 Zyrtarét komunalé késhillohen gé t'i kontrollojné datat pér ndryshime té mundshme.
'> 0SBE, Libri i Referencés pér Organizatat e Shogérisé Civile: Pjesémarrja né proceset legjislative, Mbikéqyrjes, dhe Procesit té
buxhetit té Kuvendit té Kosovés. Néntor 2011, fq 37-40.
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Gjaté pérgatitjes sé buxhetit, MF bén léshimin e qarkoreve buxhetore. Kéto dokumente pércaktojné
afatet kohore dhe procedurat gé do té ndigen nga komunat dhe institucionet e tjera gé marrin, té cilat
jané té nevojshme pér dorézimin e buxheteve té tyre té propozuara dhe kérkesave deri mé 30 shtator.
Kéto duhet té zhvillohen né pérputhje me dispozitat e aplikueshme té garkoreve buxhetore dhe ligjeve.
Mé pas, né bazé té propozimeve té pranuara buxhetore, MF zhvillon Propozimin pér buxhetin e
konsoliduar té Kosovés dhe propozon Ligj pér ndarjet buxhetore, i cili pérmban dispozita té hollésishme
mbi buxhetin d he pérvetésimin e tij nga ana e institucioneve qé e pranojné. Rrjedhimisht mé 29 tetor
dorézohet né Qeveri pér miratim pérfundimtar dhe mé pas deri mé 31 tetor i pércillet Kuvendit té
Kosovés pér miratim pérfundimtar deri né datén e specifikuar né Ligjin mbi menaxhimin e financave
publike dhe pérgjegjésité.

Mé poshté ndodhen hapat kyce dhe afatet né procesin e pérgjithshém té zhvillimit té buxhetit né
Kosové, té cilét jané me réndési té madhe pér zyrtarét komunalé:

v Deri mé 25 pril: Qeveria duhet té dorézojé KASh-n né Kuvendin e Kosovés.

v Deri mé 7 maj: MF duhet té nxjerré Qarkoren e paré Buxhetore, duke specifikuar afatet kohore dhe
procedurat gqé do té ndigen nga komunat dhe institucionet e tjera buxhetore.

v Deri mé 18 gershor: Kuvendi Komunal (KK) duhet té keté shqyrtuar, né rast nevoje ndryshuar dhe
miratuar Kornizén afatmesme buxhetore. Dokumenti duhet té botohet qé publiku té keté gasje né
té dhe njé kopje duhet t'i dorézohet MF.

v Deri mé 1 shtator: Propozimi i projekt buxhetit komunal duhet t'i dorézohet KK-sé dhe Kryetarit té
komunés, duke mbuluar kérkesat pér ndarje buxhetore pér vitin e ardhshém fiskal dhe vlerésimet e
hershme té ndarjeve buxhetore pér dy vitet e ardhshme fiskale.

v Deri mé 30 shtator: KK duhet té keté shqyrtuar, né rast nevoje ndryshuar, miratuar dhe dorézuar né
Ministriné e Financave buxhetin e propozuar komunal.

v' Deri mé 31 tetor: Kuvendi i Kosovés duhet té keté marré parasysh Propozimin e buxhetit té
konsoliduar té Kosovés dhe Propozim ligji pér ndarjet buxhetore.

6.2.  Zhvillimi i Buxhetit Komunal

Si rezultat i procesit té decentralizimit, komunave né Kosové u jané transferuar njé mori e gjeré e
kompetencave, duke pérfshiré kétu edhe kompetencat fiskale. Sipas Ligjit pér vetéqgeverisjen lokale,
komunat, njési themelore té vetéqeverisjes, gézojné autonomi fiskale, gjé qé do té thoté se ato kané
buxhetet dhe financat e tyre, té cilat jané té rregulluara me Ligjin pér financat e pushtetit lokal. Burimet
financiare té komunave rrjedhin nga mbledhja e té hyrave vetanake dhe granteve e transfereve nga
niveli gendror.

Sic éshté pérshkruar mé larté, prej komunave kérkohet gé té zhvillojné dy dokumente kyce: Kornizén
afatmesme buxhetore komunale (KABK) dhe buxhetin vjetor komunal pér vitin e ardhshém fiskal. Ato
duhet té miratohen nga Kuvendi Komunal dhe mé pas ti dorézohen Ministrisé sé Financave mé 30
gershor dhe respektivisht 30 shtator. Procesi gé ¢on né miratimin e kétyre dokumenteve, i cili pérfshin si
organet ekzekutive ashtu edhe ato legjislative komunale, éshté kompleks dhe i gjeré. Afatet dhe
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procedurat strikte duhet té ndigen, té cilat jané vendosur né nivel gendror nga Kuvendi i Kosovés dhe
Qeveria pérmes ligjeve, rregulloreve dhe udhézimeve, si dhe nga garkoret buxhetore té nxjerra nga
MF.*®

Duke gené té vetédijshém pér hapat kryesore dhe afatet gé duhet té ndigen né procesin e
zhvillimit té buxhetit komunal éshté me réndési pér zyrtarét komunalé dhe palét e tjera té
jené né gjendje pér té avokuar me organet pérkatése komunale pér pérfshirjen né kohé té
aktiviteteve té planifikuara, duke pérfshiré kétu zbatimin e Strategjisé dhe Planin e saj té
veprimit, né buxhetin komunal. Né té njéjtén kohg, éshté e réndésishme qé aktivitetet e
planifikuara té jené té buxhetuara paraprakisht, ngase kjo do té sigurojé njé bazé konkrete
pér avokimin pér njé linjé té veganté buxhetore.

Megé buxhetet komunale jané ato qé pércaktojné ndarjen e burimeve té rralla financiare komunale né
Kosové, éshté veganérisht shumé e réndésishme pér tu siguruar gé ato té reflektojné nevojat dhe
prioritetet lokale. Megjithékété pavarésisht pranimit té presionit mbi nevojén urgjente pér té adresuar
situatén e komunitetit rom, ashkali dhe atij egjiptian, asnjé komuné né Kosové, me pérjashtim té Pejés"’,
gjaté vitit 2011 dhe 2012, nuk ka ndaré fonde té vecanta né buxhetet e tyre komunale pér zbatimin e
aktiviteteve qé dalin nga Strategjia dhe Plani i saj i veprimit.*®

Ky ishte madje rasti né disa komuna té cilat miratuan njé Plan komunal veprimi (PKV): pér shembull, né
Fushé Kosové, edhe pse ZKKK iu rikujtoi té gjitha drejtorive komunale nevojén pér té pérfshiré aktivitete
té buxhetuara gjaté planifikimit, gjaté vitit 2012, nuk éshté ndaré fare buxhet pér zbatimin e PKV-s&."
Pér vitin 2013, Kryetari i komunés u zotua se drejtorité komunale mund té pérdorin njé pjesé té buxhetit
té tyre pér zbatimin e aktiviteteve té PKV-sé.

Pérfundimi i mos-ndarjes sé fondeve specifike éshté mé se i qarté: kufiri i veprimit té udhéheqjes sé
kétyre aktiviteteve qé synojné pérmirésimin e ofrimit t& edukimit pér fémijét e komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian, si dhe pér té prekur fusha té tjera té réndésishme, éshté i kufizuar. Edhe pse
disa aktivitete jané ndérmarré nga komunat me fonde nga buxheti i pérgjithshém ose nga burime té
tjera, kjo zakonisht éshté béré né ményré ad hoc (aty pér aty) dhe ato nuk kané gené té mjaftueshme
pér té shénuar pérparim kuptimploté. Pér shembull, né Fushé Kosové, zbatimi i njé numri té aktiviteteve
té parapara éshté penguar pér shkak té mungesés sé resurseve té ndara pér PKV-né.

Shikuar né pérgjithési njé situaté e kétillé shpesh éshté rezultat kryesisht i mungesés sé udhézimeve
adekuate nga niveli gendror dhe i mungesés sé komunikimit dhe pérhapjes sé Strategjisé dhe planit té
saj té veprimit né nivel komunal, por kjo éshté edhe njé tregues i mungesés sé vullnetit politik pér té

16 Zyrtarét komunalé késhillohen gé t'i kontrollojné datat e aplikueshme.
v Gjaté rishikimit té gjysémvjetorit té buxhetit, Pejé ka ndaré fonde pér komunitetet pérkatése brenda buxhetit té zyrés sé
kryetarit té komunés. OSBE, 2012 Raport pér vlerésimin e té drejtave té komunitetit: Botim i treté. Korrik, 2012
18 )

Ibid.
¥ shih p.sh. OSBE, op. cit., korrik 2012, fq. 9; OSBE (Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé), Zbatimi i Planit té
veprimit mbi strategjiné pér integrimin e komuniteteve romé, ashkali dhe egjiptiané né Kosové. Maj 2011, f. 7.
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plotésuar angazhimet e gjéra — me géllim té pérmirésimit té situatés sé komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian.20

Po ashtu éshté vérejtur se zyrtaréve komunal shpesh u mungon njé njohuri e mjaftueshme dhe e garté

' njé hendek i cili pérmes kétij kapitulli synohet

pér procedurat e aplikueshme té buxhetit t& komunave,’
té tejkalohet. Pérgjaté kétyre linjave, njé sesion trajnimi pér procedurat e buxhetimit komunal u
organizua nga ECMI Kosovo gé éshté mbajtur nga shefi i Zyrés sé buxhetit dhe thesarit, né Fushé Kosove,
me géllim té rritjes sé njohurive dhe aftésive té stafit komunal, vecanérisht té zyrtaréve nga DKA dhe

ZKKK.

Rekomandim: Nése ka mangési té identifikuara, komunat e tjera duhet té marrin né
konsideraté shembullin e komunés sé Fushé Kosovés dhe té ofrojné trajnime pér procedurat e
buxhetimit komunal pér zyrtarét komunalé, pérfshiré kétu anétaré té stafit nga organet té
réndésishme, duke pérfshiré Drejtoriné e financave, Ekonomisé dhe zhvillimit, DKA-né&, ZKKK-
né. Rekomandohet gé trajnimi té fokusohet né aftési réndésishme dhe praktike. Pér
shembull, nése PKV-ja &shté e gatshme ose né proces té zhvillimit, atéheré mund té pérdoret
si bazé pér trajnimin. Ky trajnim mund té pérfshijé edhe ¢éshtjen e aktiviteteve té buxhetimit,
té diskutuar né kapitullin e 5-té té kétij doracaku.

Tabela e méposhtme paraget njé pasqyré skematike dhe té qarté té hapave kryesore té pérgatitjes sé
buxhetit dhe afateve té brendshme pér komunat, duke u fokusuar né informatat mé té réndésishme pér
zyrtarét komunal té angazhuar né pérgatitien dhe/ose avokimin pér pérfshirjen e aktiviteteve té
planifikuara né buxhetin komunal. Mund té jeté gjithashtu e dobishme pér shogériné civile dhe palét té
tjera té interesuara, si dhe nénvizon ményra té mundshme té pjesémarrjes dhe ndikimit né zhvillimin e
buxhetit komunal, duke pérfshiré caktimin e prioriteteve.

Tabela éshté e bazuar né Qarkoren e buxhetit komunal 2013/01%* té léshuar nga MF (i zbatueshém né
pérgatitjet e buxhetit pér vitet 2013-2015); zyrtarét komunalé késhillohen gé ti kontrollojné datat e
aplikueshme pér vitet né vijim.

20, .
Ibid.

2 Kjo éshté treguar, pér shembull, nga gjetjet e vlerésimit té nevojave qé éshté béré né Fushé Kosové né fund té vitit 2011.

2 Né dispozicion né http://mf.rks-gov.net/en-us/ministriaefinancave/raportedhepublikime/qgarkoretbuxhetore.aspx

39



HAPI 1: Krijimi i Kornizés Afatmesme Buxhetore t& Komunés

Periudha kohore & Afatet kyce: N/A.

Pérshkrimi/Aktivitetet kryesore Palé me réndési Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Hapi i paré né pérgatitjen e buxhetit komunal éshté e  Zyrtari Kryesor Financiar Derisa drejtoréve té Drejtorive do t'iu kérkohet té béjné vlerésime
zhvillimi i Kornizé afatmesme e shpenzimeve (ZKF) té hershme té buxheteve pér té cilat kané nevojé, procesi i
komunale (KASh). KASh-i éshté njé dokument gé e Kryetarii Komunés zhvillimit té KASh-it ofron njé mundési té hershme pér té avokuar
pérfagéson vendimet komunale mbi té ardhurat e e Kuvendi Komunal (KK) dhe negociuar me ta pér pérfshirjen e aktiviteteve té KASh-it.
pérgjithshme dhe objektivat e shpenzimeve, si dhe o Drejtorité Ky hap gjithashtu parashikon konsultime, duke pérfshiré kétu
ményrén se si do té béhet ndarja ndérmjet o Komunitetet takimet publike pér té diskutuar mbi prioritetet dhe strategjité
kategorive ekonomike. KASh-i pércakton elementet Et]. komunale, si dhe shqgyrtimin dhe miratimin nga ana e KK-sé.
e nevojshme pér buxhetin komunal, duke reflektuar Prandaj zyrtaré té tjeré komunalé, publikut, shogérisé civile dhe
prioritetet dhe strategjité komunale. paléve té tjera iu ofron njé mundési pér té ngritur nevojat dhe

shgetésimet e tyre né ményré té drejtpérdrejté dhe/ose népérmjet
pérfagésuesve té tyre té zgjedhur.

HAPI 2: Rishikimi i prioriteteve né Programin komunal

Periudha kohore & Afatet kyce: Udhézimet dhe oraret kohore mbi pérfundimin e rishikimit té prioriteteve té programit do té pércaktohen nga njé Qarkore
e brendshme komunale numér 1 gé do té Iéshohet nga ZKF-ja.

Aktivitetet kryesore/Proceset Palét me réndési Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndikimit

Gjaté kétij hapi, kryetari i komunés, ZKF-ja dhe e Kryetarii Komunés Rishikimi prioriteteve iu lejon Drejtoréve pér té konkurruar né
Drejtorét, e drejtojné procesin e rishikimit té . 7KF procesin e pércaktimit té prioriteteve né njé fazé té hershme té
politikave dhe prioriteteve né fushén e tyre té zhvillimit té buxhetit pérpara se vendimet té jené marré. Rishikimi i
pérgjegjésisé. Cdo program duhet té ofrojé njé ® Drejtorét prioriteteve ofron njé mundési pér palé té tjera pér té
pérmbledhje té prioriteteve té politikave té larta qé bashkévepruar dhe té avokojné me Drejtorét pér prioritetet dhe
do té propozohen. Nga Drejtorét e Drejtorive kérkohet pérfshirjen e aktiviteteve me synim zbatimi i Strategjisé dhe Planit
gé té pérgatisin propozimet e tyre buxhetore dhe té té saj té veprimit.

rishikojné prioritetet e drejtorive/programeve pér
vlerésim tek ZKF-ja. ZKF mban takime konsultative me
secilin drejtor té programeve komunale.
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HAPI 3: Kufijté e vecanté té programeve fillestare

Periudha kohore & Afatet kyce: Rekomandohet gé kufijté fillestaré buxhetore té pércaktohen para 1 korrikut, procedurat dhe oraret duhet té rregullohen
né Qarkoren numér 2 té Buxhetit té brendshém komunal.

Aktivitetet kryesore/Proceset Palét me réndési Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Duke u bazuar né rezultatet e Rishikimit prioritar t¢ e Kryetarii Komunés Njohja e kufijve té sipérm té shpenzimeve mund té ndihmojé né
programit, ZKF-ja do té léshojé Qarkoren e . 7KF identifikimin se cila zyré/departament/drejtori éshté mé e
brendshme numér 2 duke ofruar informata dhe pérshtatshme pér té avokuar pér pérfshirjen e aktiviteteve né buxhet.
udhézime mbi kufijté e sipérm té shpenzimeve pér ® Drejtorét Ky hap paraget njé mundési pér planifikimin e ndarjes sé burimeve né

ményré mé té pérshtatshme dhe pér ti béré kérkesat e nevojshme
drejtuar Drejtorive pérkatése.

tre vitet e ardhshme fiskale. Qarkorja gjithashtu do Zyrtarét e kycur né

té pércaktojé procedurat dhe oraret gqé duhet té definimin e

ndigen nga programet né fjalé derisa pérgatit shpenzimeve

buxhetet e tyre té propozuara dhe kérkesat pér
ndarjen e buxhetit.

HAPI 4: Dorézimi i Propozimit té Buxhetit Komunal nga Programi

Periudha kohore & Afatet kyce: Dorézimi i aplikimeve pér buxhet duhet té béhet tek ZKF-ja né datén e pércaktuar né Qarkoren e brendshme numér 2 té
buxhetit komunal.

Aktivitetet kryesore/Proceset Palét me réndési Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Gjaté kétij hapi, Drejtorét i pérpilojné dhe i e Drejtorét Duke e ditur afatet kohore dhe procedurat nga Qarkores komunale té
paragesin kérkesat e tyre buxhetore, dokumentet e Zyrtarét e Drejtorive brendshme buxhetore numér 2, do té ndihmojé pér té identifikuar
gé pérshkruajné vlerésimet buxhetore dhe pérkatése kohén e mjaftueshme pér ndérhyrjen me drejtorité pérkatése me
propozimet e detajuara té politikave té reja. Kéto géllim gé né buxhet té sigurohet pérfshirja e aktiviteteve.

duhet té jené né pérputhje me strategjiné
afatmesme fiskale.
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HAPI 5: Shgyrtimet pér buxhetin

Periudha kohore & Afatet kyce: Orari dhe kérkesat pér dégjimet buxhetore do té pércaktohen nga Qarkorja e brendshme buxhetore komunale numér 3,

gé do té léshohet nga ZKF-ja.

Aktivitetet kryesore/Proceset Palét me réndési

ZKF-ja né konsultim me kryetarin e komunés, doté e ZKF

shqyrtojé buxhet(?t e.propozuar:':\ té p.r"anuara .nga e Kryetari i komunés

¢do program (drejtori) dhe do té kryejé shqyrtimet

buxhetore me synimin e zgjidhjes sé ¢do lloj ® Publiku (individét,

céshtjeje té réndésishme lidhur me buxhetet e shoggéria civile,

propozuara. pérfagésuesit e
komuniteteve, grupe té

tjera interesi, etj.)

Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Shgyrtimet buxhetore jané njé nga mekanizmat kryesoré pér té
adresuar céshtjet gé nuk jané marré parasysh né buxhetet e
propozuara. Shqyrtimet buxhetore béhen njéjté si dégjime publike; dhe
si té tilla, organizimi i tyre éshté obligim i komunés. Individét, shogéria
civile, pérfagésues té komuniteteve, dhe grupet té tjera té interesit
kané té drejté té marrin pjesé né shqgyrtimet buxhetore dhe té
propozojné céshtje dhe/ose aktiviteteve g€ do té mund té
konsideroheshin né buxhet.

HAPI 6: Pérgatitja e dokumentacionit té buxhetit

Aktivitetet kryesore/Proceset: Udhézime pér dokumentacionin e kérkuar dhe afatet do té sigurohet népérmjet Qarkores Buxhetore té nxjerra nga

Ministria e Financave.

Aktivitetet kryesore/Proceset Palét me réndési

Pas shqyrtimeve buxhetore, ZKF-ja do té pérgatisé e Kryetarii komunés
dhe tia dorézojé Kryetarit té€ komunés dhe

N . ZKF
drejtoréve buxhetin e propozuar komunal.

o Drejtorét

Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Ky hap i paraprin shgyrtimit dhe miratimit nga Kuvendi i komunés,
duke iu siguruar paléve té interesuara njé mundési pér té analizuar
buxhetin e propozuar dhe pér té paré nése jané pérfshiré aty
sugjerimet e dhéna. Nése nuk jané pérfshiré atéheré anétarét e
kuvendeve komunale dhe pérfagésues té tjeré nga administrata jané
instancat pér ndérhyrje me géllim té negocimit pér buxhet.
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HAPI 7: Shgyrtimi nga ana e Kuvendit komunal té buxhetit té propozuar komunal

Aktivitetet kryesore/Proceset: Buxheti komunal i vitit 2013 dhe informatat mbéshtetése duhej té dorézoheshin né Kuvendin komunal jo mé voné se mé 1
shtator 2012. Lidhur me datat pér vitet e mévonshme, duhet té kontrolloni garkoret pérkatése buxhetore.

Aktivitetet kryesore/Proceset

Kryetari i komunés e dorézon propozim pér buxhet
sé bashku me té gjitha dokumentet pérkatése pér
diskutim, shqyrtim dhe miratim né Kuvendin
komunal. Dokumentet mbi buxhetin do té vihen po
KK éshté

lavdéruar pér té organizuar njé takim té vecanté

ashtu né dispozicion té publikut.

pér té shqyrtuar kéto dokumente dhe mundésisht
pér ti pérfshiré té dhéna nga publiku.

Palét me réndési

Kryetari i komunés
Kuvendi komunal

Publiku (individét,
shoqgéria civile,
pérfagésuesit e
komuniteteve, grupe té
tjera interesi, etj.)

Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Né periudhén kohore mes paragitjes sé dokumenteve nga ana e
Kryetarit t& komunés dhe miratimit té tyre nga ana e Kuvendi
komunal, publiku ka mundésiné pér té analizuar propozimin e buxhetit
dhe té pércjell cfarédolloj kontributi t¢ mundshém né Kuvendin
komunal dhe/ose tek komisionet pérkatése, gofté drejtpérdrejt ose
népérmjet pérfaqésuesve té zgjedhur.

HAPI 8: Miratimi i Buxhetit komunal nga Kuvendi komunal dhe dérgimi tek Ministria e Financave

Aktivitetet kryesore/Proceset: Propozimi i buxhetit komunal pér vitin 2013 do té duhej té ishte pérfunduar dhe miratuar nga Kuvendi komunal jo mé voné
se 30 shtatori i vitit 2012. Lidhur me datat pér vitet e mévonshme, duhet té kontrolloni garkoret pérkatése buxhetore.

Aktivitetet kryesore/Proceset

Pasi gé jané mbajtur shqgyrtimet buxhetore,

Kuvendi komunal do té shqyrtojé, té ndryshojé
nése éshté e nevojshme, té miratojé dhe t’ia
dorézojé Kryetarit té komunés buxhetin e
propozuar komunal pér vitin 2013 sé bashku me

parashikimet pér tre vjet (2013-2015).

Buxhetet e miratuara komunale dhe
dokumentacioni mbéshtetés duhet té dorézohen
né MF.

Palét me réndési

Kuvendi Komunal

Kryetari i Komunés

Ményrat e mundshme té pjesémarrjes dhe ndérhyrjes

Ky éshté hapi ku Kuvendi komunal do té béjé rishikimin pérfundimtar
dhe miratimin e buxhetit té¢ propozuar komunal. Pjesémarrja mund té
béhet e mundur pérmes pérfagésuesve té zgjedhur né KK dhe/ose
pérmes komisioneve pérkatése. Me tu miratuar buxheti, duhet té
publikohet né uebfagen e komunés.
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7. ZBATIMI

Zyrtarét komunalé jané palét kryesore pérgjegjése pér té siguruar se gé té gjithé fémijét, pérfshiré kétu
fémijét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, té kené mundési té barabarta né qgasjen né arsim né
pérputhje me aftésité dhe nevojat e tyre specifike. Strategjia dhe Plani i saj i veprimit, e miratuar nga
Qeveria, ofron udhézime se si duhen adresuar sfidat me té cilat né ményré sistematike pérballen kéto tri
komunitete. Disa nga komunat i kané miratuar Planet komunale té veprimit (PKV) té cilat pasqyrojné
prioritetet lokale dhe qé shérbejné si mjet udhézues pér té lehtésuar zbatimin né nivel lokal.

Megjithaté, edhe kur PKV-t jané adoptuar, zbatimi i aktiviteteve té pércaktuara né planet e veprimit ka
gené shpesh i pakénagshém ose i pamjaftueshém. Pérve¢ mungesés sé ndarjes buxhetore dhe / ose
mekanizmave efektive té monitorimit, shumé zyrtaréve komunalé u mungojné kapacitetet e duhura pér
té adresuar sfidat me té cilat sistematikisht pérballen kéto tre komunitete. Pér shembull, vlerésimi i
nevojave té kapaciteteve i kryer nga ECMI Kosovo me zyrtarét e komunés sé Fushé Kosovés zbuloi se
shumica e detyrave jané kryer né baza aty pér aty.

Ky kapitull ofron informata praktike dhe rekomandime mbi proceset e nevojshme pér zbatimin e
aktiviteteve gé synojné né ményré mé sistematike dhe efektive pérmirésimin e ofrimit té shérbimeve
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, gjithnjé duke u bazuar né pérvojén e punés me Komunén e
Fushé Kosovés. Sé pari, mbledhja e té dhénave dhe analiza do té diskutohen, ngase nevojiten té dhéna
té besueshme pér zbatimin dhe monitorimin efektiv té politikave arsimore pér komunitetet pakicé. Sé
dyti, pér té fituar njé kuptim té ploté té njé problemi té caktuar ekzistues, duhet realizuar njé veprimtari
hulumtuese. Sé treti, rritja e veprimit né terren mund té jeté e nevojshme lidhur me komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian me géllim té rritjes sé nivelit té ndérgjegjésimit mes prindérve té tyre mbi
réndésiné e arsimit, si dhe té demonstrojé ofrimin e mundésive té barabarta pér fémijét dhe pér ti béré
ata qé té besojné né mjedisin shkollor. Sé fundmi zyrtarét komunalé duhet rregullisht té koordinohen
dhe té komunikojné mes departamenteve té tyre pérkatése, dhe me organizatat e shoqgérisé civile té
komunitetit dhe paléve té tjera té réndésishme punojné né ¢éshtjet lidhur me arsimin.

Secila pjesé do té fillojé me sigurimin e informatave mbi réndésiné e procesit né marrjen e masave pér
ngritjen e arsimimit té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian bashké me njé skicé té kuadrit pérkatés
ligjor ose institucional. Pas késaj do té prezantohen problemet dhe sfidat gé zyrtarét komunal mund ti
hasin né cdonjérén nga fushat e diskutuara, pas té cilave do té prezantohen sugjerimet dhe
rekomandimet se si té pérmirésohet gjendja e arsimimit té kétyre komuniteteve.

7.1. Mbledhja e té dhénave

Pse éshté me réndési mbledhja e té dhénave ‘etnike’?

Té dhénat etnike kané potencial té dukshém pér tu stigmatizuar, por ato gjithashtu mund té pérdoren
pér té nxjerré né pah rastet e diskriminimit dhe késhtu t'i ndihmojé anétaréve té grupeve té rrezikuara
gé ti realizojné té drejtat e tyre. Né dritén e té kuptuarit té disavantazheve né fushén e arsimit me té
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cilat pérballen romét, ashkalité dhe egjiptianét, i duhet kushtuar njé réndési t&€ madhe mbledhjes
sistematike té té dhénave pér nxénésit nga kéto tri komunitete.

Mbledhja e té dhénave éshté e nevojshme pér disa géllime té ndryshme. Sé pari, informacioni éshté njé
pjesé integrale e zhvillimit dhe zbatimit té politikave arsimore publike pér komunitetet minoritare. Pra
éshté njé parakusht i ¢do politike aktive arsimore me géllim té promovimit té barazisé.

Shembull: Vende té rezervuara universitet pér pjesétarét e komuniteteve pakicé

Né vitin shkollor 2011/2012, MASHT né bashképunim me Universitetin e Prishtinés dhe até té
Prizrenit i ka rezervuar 239 vende pér regjistrimin e studentéve nga ana e komuniteteve boshnjake,
turke, rome, ashkali dhe egjiptiane. Té dhénat etnike jané té nevojshme edhe né momentin e
zhvillimit té politikés ("Sa vende duhet té jené té rezervuara pér secilin nga komunitetet?), si dhe pér
zbatimin e (‘Cila éshté etnia e studentéve té cilét aplikojné?") dhe monitorimi i politikave ('Sa student
nga secila etni kané aplikuar pér vendet e rezervuara™?)

Sé dyti, té dhénat jané té nevojshme pér monitorimin e situatave dhe trendeve. Mbledhja e té dhénave
té ndara sipas pérkatésisé etnike ju lejon ju pér té gjeneruar indikatoré me géllim té vlerésimit té ofrimit
té arsimit komuniteteve minoritare dhe njékohésisht t'i vlerésojé trendet né kété drejtim.

Sé treti, té dhénat nevojiten pér vlerésimin e déshmive té bazuara né vlerésimin e ndikimit té nismave
pér komunitetet pakicé. Pér shembull, t&¢ dhénat jané té nevojshme pér té vlerésuar ndikimin e
aktiviteteve té ndérmarra si pjesé e Strategjisé dhe Planit té saj té veprimit. Konkretisht, té dhénat ju
lejojné pér té verifikuar nése nismat e ndérmarra pér té pérmirésuar arsimimin e komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian kané kontribuar né arritjen e rezultateve té déshiruara, ose, nése jo, atéheré duhet
béré njé rishikim i strategjive dhe veprimeve té ndérmarra.

Sfidat

Situata aktuale lidhur me grumbullimin e té dhénave éshté e karakterizuar nga mungesa e té dhénave té
besueshme dhe té géndrueshme pér nxénésit e komuniteteve pakicé. Hulumtimi i kryer né njé numeér té
komunave tregoi se éshté jashtézakonisht e véshtiré mbledhja e té dhénave té sakta statistikore mbi
nivelet e regjistrimit dhe té ruajtjes. Vlerésimi i nevojave té kapaciteteve né komunén e Fushé Kosovés i
ka identifikuar mungesat e méposhtme, karakteristiké kjo e situatés e pranishme né shumé komuna té
Kosovés:

e Té dhéna té pazbérthyera dhe té pamjaftueshme sipas gjinisé dhe pérkatésisé etnike, lidhur me
ecuriné e regjistrimit dhe té avancimit. Pér shembull, né disa raste, té€ dhénat nuk jané ndaré
sipas pérkatésisé etnike, né raste té tjera, etniciteti i nxénésve éshté regjistruar nén njé shtyllé si
si 'RAE".

e Duket se nuk ka mbajtje té shénimeve mbi pjesémarrjen: éshté e paqarté se kur njé nxénés
konsiderohet té keté |éné shkollén. Né vend nuk ka asnjé sistem té vendosur pér monitorim e
vazhdueshém pér fémijét té cilét braktisin shkollén apo gé jané né rrezik ta braktisin até. Sistemi
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EMIS/SMIA aktualisht nuk lejon pércjelljen e rasteve individuale té braktisjes sé shkollés. Késhtu
shifrat e mbajtjes jané jashtézakonisht té pasigurta dhe jo té besueshme.

e Papajtueshméria e té dhénave nga palé té ndryshme, sidomos mes komunés dhe shogérisé
civile. Nuk duket té keté ndonjé sistem té verifikimit apo shkémbimit té informatave mes
shkollave, pérfagésuesve té komunitetit (duke pérfshiré OJQ-té) dhe geverisé komunale. Né
komunat ku jetojné disa komunitete pakicé, nuk ka asnjé bashképunim apo ndarje e
informatave mes komuniteteve.

e Mungesa e informatave mbi fémijét qé ndodhen jashté shkollés dhe fémijéve qé punojné né
rrugé. DKA rrallé arrin tek fémijét gé jané jashté sistemit té rregullt shkollor. OJQ-té gqé punojné
me fémijé gé jané jashté sistemit té rregullt shkollor i kané té dhénat e fémijéve jashté
shkollave, té identifikuar pérmes punés sé tyre.

e Ka mungesé té informatave mbi numrin e pérgjithshém té fémijéve té€ moshés shkollore nga
komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Mungesa e kétyre té dhénave e bén té véshtiré pér té
marré treguesit e nevojshém pér tendencat e monitorimit né ofrimin e arsimit, si¢ jané raportet
e regjistrimit. Megjithatg, rezultatet e regjistrimit té vitit 2011 né Kosové pritet té japin kéto té
dhéna.

o Nuk ka té dhéna té sakta pér numrin e fémijéve té kthyer dhe té riatdhesuar, sidomos pérsa i
pérket nevojave té tyre karshi arsimimit, té tilla si niveli i njohjes sé gjuhéve zyrtare.

e Mungesé e mbledhjes sé té dhénave gé do té lejonin monitorimin dhe vlerésimin e zbatimit té
Planit té komunal té veprimit.

Standardet ndérkombétare dhe kuadri ligjor vendor lidhur me mbledhjen e té dhénave

Né Evropé, mbledhja e té dhénave etnike éshté ndikuar nga historia e kohéve té fundit, konflikteve
etnike dhe intolerancés. Si pérgjigje, udhézime té garta jané zhvilluar né té dyja nivelet, até evropian
dhe ndérkombétaré me qéllim té krijimit t&€ masa mbrojtése kundér pérdorimit pavend té té dhénave
personale. Té dhénat mbi origjinén etnike, até racore ose kombétare, fetare, kombésisé konsiderohen si
"té ndjeshme", dhe éshté vendosur njé rregullore e veganta lidhur me pérpunimin e kétyre té dhénave.
Megjithaté, kéto té dhéna té ndjeshme ose personale duhet té dallohen nga té dhénat statistikore ose
té dhénat e papércaktuara té cilat nuk lejojné identifikimin e njé personi. Vetém pasi té dhénat jané
béré anonimisht dhe nuk mund té lidhen mé me individé, pérpunimi dhe shpérndarja e tyre nuk kérkon
mbikéqyrje té vecanté. Parimet kryesore né lidhje me mbledhjen dhe pérpunimin e té dhénave etnike
jané rregulluar pérmes instrumenteve ndérkombétare dhe atyre vendore, si mé poshté:

o Veté-identifikim i vullnetshém: Sipas parimit té veté-identifikimit té vullnetshém, té pércaktuar
né nenin 3 té Kornizés sé konventés pér mbrojtjen e pakicave kombétare dhe gé éshté
drejtpérdrejt e zbatueshme né Kosové, pjesétarét e komuniteteve kané té drejté té zgjedhin
lirisht nése ata duan té deklarojné veten si anétaré ose jo té njé komuniteti pakice kombétare.
Té dhénat etnike jané private dhe subjektive. Né praktiké, kjo do té thoté se pérkatésia etnike
duhet té regjistrohet duke u bazuar né veté-identifikimin e personave qé i pérkasin
komuniteteve pakicé dhe e drejta e tyre pér té vendosur nése ata duan té trajtohen ose jo si
anétar té njé komuniteti té caktuar, duhet té respektohet. Ky parim u reflektua edhe né
regjistrimin e fundit té kryer né vitin 2011 né Kosové, ku iu kérkua pjesétaréve té komuniteteve
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gé lirshém ta deklarojné etniné e tyre, derisa pyetjet lidhur mé identitetin etnik dhe fetar nuk
jané detyrueshme.

o Qéllimi legjitim: Té dhénat e ndjeshme personale nuk duhet té mblidhen nése nuk ka njé synim
legjitim, si¢c éshté mbrojtja e rendit publik, kurse pérjashtimi mund té autorizohet vetém brenda
kufijve té pércaktuar nga instrumentet e réndésishme né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té
njeriut dhe parandalimit té diskriminimit.

o Keérkesa pér pélgimin: Shumica e ligjeve pér mbrojtjen e té dhénave gjithashtu kémbéngulin pér
marrjen e pélgimit pér mbledhjen e té dhénave té ndjeshme.

Ligji i Kosovés

Kéto parime jané reflektuar né kornizén legjislative té Kosovés né lidhje me mbrojtjen e té dhénave, qé
rregullohet kryesisht me Ligjin pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale (Ligji 03/L-172). Informatat mbi
origjinén racore ose até etnike Ligji i pércakton si té dhéna té ndjeshme personale (neni 2). Ligji
pércakton gé té dhénat e ndjeshme personale mund té pérpunohen vetém nése personi e ka dhéné
pélgimin e tij ose té saj dhe nése informatat jané té pérpunuara né pérputhje me ligjin pérkatés pér
arsye té interesit té konsiderueshém publik (neni 6).

Né fushén e arsimit, Ligji pér arsimin parauniversitar 2011/04-L-032 sqaron se té dhénat personale né
lidhje me pérkatésiné etnike mund té regjistrohen pér qgéllime statistikore té monitorimit, duke
ndihmuar né promovimin e mundésive té barabarta dhe nuk mund té pérdoren pér ndonjé géllim tjetér
(neni 5). Mbledhja e té dhénave né institucionet e arsimit parauniversitar mé tej rregullohet me
Udhézimin administrativ numér 9/2011 pér mbledhjen dhe raportimin e té dhénave nga shkollat dhe
institucionet parashkollore né arsimin para-universitar duke pérdorur sistemin informativ té menaxhimit
arsimor (EMIS). Ky udhézim pércakton procedurat pér mbledhjen dhe raportimin e té dhénave
statistikore né arsimin parauniversitar, nga shkollat dhe institucionet parashkollore, té kérkuara nga
MASHT-i me ndihmén e sistemit SMIA.

Si mund té pérmirésohet mbledhja e té dhénave?

Né vijim, do té paragiten 4 hapat sesi zyrtarét komunalé mund té pérmirésojné mbledhjen e tyre té té
dhénave:

1. Analiza e rriedhjes aktuale té informatave

Hapi i paré né pérmirésimin e proceseve té mbledhjes sé té dhénave éshté gé té analizohen praktikat e
deritanishme né lidhje me grumbullimin e té dhénave né nivel komunal né ményré gé té identifikohen
boshlléget apo mangésité. Pyetjet qé duhen béré jané kéto:

e Cilat té dhéna jané mbledhur?

Eshté e nevojshme qé té pércaktohet se cili lloj i t& dhénave éshté duke u mbledhur nga palét e
ndryshme né nivel komunal, duke filluar nga mésuesit népér shkolla, drejtorét e shkollave, deri
tek departamenti komunal i arsimit. Njé prej aksioneve té grumbullimit té té dhénave aktuale do
t'iu ndihmojé té identifikoni se ¢faré informacioni pérkatés ju tashmé e keni mbledhur dhe se
cilat aktivitete té mbledhjes sé té dhénave ju mund té kené nevojé gé ta ndryshoni.

47



* Simblidhen té dhénat?
Eshté thelbésore qé té identifikohet sesi mblidhen té dhénat. Té dhénat mund té mblidhen
népérmjet certifikatave té fémijés (e lindjes, e shéndetit dhe e géndrimit), intervista me fémijén

dhe prindérit e fémijés, ose pérmes formularéve té vecanté. Informatat mund té mblidhen
népérmjet vizitave né terren te grupet e synuara ose népérmes bashképunimit me organizatat
lokale té shogérisé civile.

* Sashpesh mblidhen té dhénat?
Eshté e nevojshme pér té kuptuar se kur dhe sa shpesh jané mbledhur té dhénat. Pér shembull,

derisa té dhénat mbi pérkatésiné etnike té nxénésve do té mblidhen né momentin e regjistrimit,
mbledhja e té dhénave mbi braktisjen e mésimit do té duhej té béhej né formé té njé ushtrimi té
rregullt.

* Cila éshté rriedha e informatave?

Eshté e réndésishme gé té analizohet rrjedha e té dhénave nga mésuesit, shkollat né nivel
komunal. Cili éshté cikli i raportimit? A ka pérputhje mes té dhénave té mbledhura né nivele té
ndryshme? A ka humbje informatash?

Pasi té jeté béré analiza e proceseve té grumbullimit té té dhénave, do té jeté e mundur gé té
identifikohen mangésité qé duhet té trajtohen. Mund té jeté e nevojshme mbledhja e té dhénave
shtesé, pérmirésimii metodave té mbledhjes sé té dhénave, pérshtatja e frekuencave té mbledhjes sé
té dhénave apo edhe rritja e rrijedhés sé informatave mes niveleve té ndryshme.

Pér shembull, analiza e mbledhjes sé té dhénave mbi pérkatésiné etnike té nxénésve né komunén e
Fushé Kosovés ka nxjerré né pah se shkollat i mbledhin té dhéna né fillim té vitit, gjaté regjistrimit té
fémijéve né shkollé. Té dhénat jané mbledhur pérmes intervistave me fémijé gjithnjé né praniné e
prindérve té tyre. Shkollat né procesin e mbledhjes sé té dhénave nuk pérdorin pyetésoré pér té
shénuar etniné e nxénésve. Ndonjéheré, informatat mbi pérkatésiné etnike té nxénésve humbin gjaté
transferimeve né shkolla. Andaj mund té merret parasysh si opsion i vlefshém edhe mundésia e
mbledhjes sé informatave mbi pérkatésiné etnike pérmes njé pyetésori té shkruar.

Studimi i rasteve né mbledhjen e té€ dhénave etnike né Britaniné e Madhe

Mbretéria e Bashkuar ka njé nga sistemet mé té sofistikuara té mbledhjes sé té dhénave etnike nga té
gjitha vendet evropiane. Qasja britanike éshté se mbledhja e té dhénave mbi racén ose prejardhjen
etnike nuk éshté diskriminuese, dhe se a shérben pér té zbatuar dhe verifikuar politikat e barazisé,

Departamenti pér arsim kérkon gé té gjitha shkollat té mbledhin informata né lidhje me pérkatésiné
etnike té nxénésve pérmes njé pyetésori, i cili éshté menduar té plotésohet né bazé té kérkesés sé
béré nga prindérit e fémijés. Do té duhej qé prindérit ta klasifikojné nxénésin né njérin nga grupet e
caktuara etnike (shih Shtojcén 3). Pyetésori pérmban njé listé té grupeve etnike (éshté e mundur gé té
zgjidhet kategoria "tjetér"). Prindérit mund té zgjedhin gé té mos e deklarojé prejardhjen etnike té
fémijés sé tyre. Nése prindérit frikésohen se mund té abuzohet me té dhénat kur dorézohen tek
mésuesin atéheré ata mund ta dérgojné até né njérén prej gendrave té regjistrimit. Té dhénat e marra
né kété meényreé ruhen dhe do ta shogérojné fémijén gjaté gjithé kohés sa zgjat arsimimi i tij apo i saj.
Nése prindérit ose fémija nuk déshirojné ta ndryshojné até, atéheré nuk kané nevojé pér té plotésuar
mé pyetésorin.
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2. Pércakto metodén e mbledhjes sé té dhénave

Pasi té keni identifikuar mangésité, ju duhet té pércaktoni se cilat jané metodat qé ju do té pérdorni pér

té mbledhur té dhénat. Té dhénat mund té mblidhen ose népérmjet mbledhjes sé formularéve té té
dhénave, népérmjet pyetésoréve té dizajnuara né ményré specifike, ose népérmjet intervistave me
anétarét e komunitetit ose té pjesétaréve té organizatave té shogérisé civile. Pér disa té dhéna té tilla si
pér fémijét gé nuk jané pjesé e shkollés ose té fémijéve qé braktisin shkollén mund té jeté e nevojshme
vendosja né nivel komunal e disa sistemeve gé do té lejonin mbledhjen sistematike té té dhénave. Mund
té jeté e nevojshme qé pérmes takimeve té rregullta formale apo informale té pérmirésohet
bashképunimi dhe shkémbimi i informatave me organizatat lokale té shoqérisé civile. Pér kété géllim,
zyrtarét komunalé duhet té identifikojné palét e interesuara né kété fushé té cilét mund té sigurojné té
dhéna.

Prezantimi i njé sistemi pér mbledhjen e té dhénave pér fémijét gé braktisin shkollén.

Pér t'iu drejtuar ¢éshtjes sé mungesés sé té dhénave té sakta mbi braktisjen e shkollés komuna e Fushé
Kosovés ka ndihmuar né zhvillimin e njé formulari pér mbledhjen e té dhénave pér fémijét me
frekuentimin té ¢rregullt té mésimit ose té fémijéve té cilét e kané braktisur shkollén. Qéllimi ishte gé té
dhénat pér braktisje té shkollés té pérpilohen né njé dokument né nivelin komunal. Formulari éshté
bazuar né sistemin e mbledhjes sé té dhénave EMIS dhe né kérkesat pér grumbullimin e té dhénave té
pércaktuara me Udhézimin administrativ 9/2011. Formulari u prezantua tek palét kryesore, duke
pérfshiré kétu MASHT-in, drejtoré té shkollave dhe pérfagésues té shogérisé civile, né ményré gé té
marré komentet/sugjerimet. Formulari mund té gjendet né Shtojcén 4.

3. Mbledhja e té dhénave

Kur té dhénat mblidhen éshté e réndésishme qé té tjerét té kuptojné qéllimin e té dhénave té
mbledhura dhe pérfitimet e ndérlidhura. Ndonjéheré romét, ashkalité dhe egjiptianét i shmangen
deklarimit té tyre si pérfagésues té kétyre komuniteteve pér shkak té stigmés sé pranishme. Pjesétaréve
té kétyre komuniteteve iu duhet shpjeguar sesi ata mund té pérfitojné nga mbledhja e té dhénave.
Gjithashtu, drejtorét e shkollave dhe mésuesit duhet té kuptojné réndésiné e mbledhjes sé té dhénave
té sakta né ményré qé té shmanget zbukurimi i té dhénave. Pas mbledhjes sé té dhénave nga burime té
ndryshme, éshté i nevojshém konsolidimi i kétyre té dhénave. Rekomandohet gé né krye té pérditésimit
té rregullt té té dhénave té géndrojé njé person. Né Fushé Kosové zyrtari komunal pérgjegjés pér
mbledhjen e té dhénave i ka kontrolluar emrat e nxénésve gé ndodhen né listén e atyre gé kané
braktisur shkollén dhe atyre me frekuentim té c¢rregullt té shkollés pér té shmangur ¢cdo duplifikim té
mundshém.

49



4. Pérdorni té dhénat pér té ndérmarre veprime

Pasi té dhénat e sakta jané mbledhur, duhet té pérdoren me géllim té marrjes sé masave ose
monitorimit. Eshté me réndési t& mbani né mend se té dhénat duhet té pérditésohen rregullisht. Kur i
ndani té dhénat me palé té tjera éshté e réndésishme qé té siguroni mbrojtjen e té dhénave. Té dhénat
individuale duhet té mbrohen, ndérsa té dhénat e grumbulluara duhet té jené né dispozicion pér té
gjitha palét e interesuara.

Pérdorimi i formularit mbi braktisjen e shkollés me géllim té marrjes sé veprimeve

Pas mbushjes sé formularit mbi braktisjen e shkollés né nivelin komunal, dokumenti duhet té
ndahet me anétarét e ekipeve té Parandalimit dhe té Reagimit ndaj Braktisjes dhe Jo-regjistrimit
(EPRBM), té cilét jané pérgjegjés pér menaxhimin e rasteve té braktisjes sé shkollés, té cilét do té
jeté né gjendje té pérdorin formularin dhe té udhéheqin veprimet e tyre pér té parandaluar
braktisjen e shkollés. Nga ana tjetér, komuna do té ofrojé né dispozicion njé mjet i cili do té
mundésojé monitorimin e situatés lidhur me braktisjen e shkollés.

Rekomandimet

e Eshté e réndésishme té mbani né mend rregullat e vecanta pér mbledhjen dhe pérpunimin e té
dhénave té ndjeshme etnike dhe té respektoni parimin e veté identifikimit té vullnetshém.

e Eshté e domosdoshme pér té paré ushtrimin e mbledhjes sé& té dhénave, si njé detyré té
vazhdueshme. Q¢ té dhénat té pérdoren si bazé pér zhvillim, zbatim dhe vlerésim té politikave
arsimore, duhet gé té jené té pérditésuara dhe té verifikuara vazhdimisht. Kjo éshté vecanérisht
e vérteté pér mbledhjen e té dhénave lidhur me braktisjen e shkollés.

e Pérve¢ mbledhjes sé té dhénave zyrtare, komunat duhet té angazhohen edhe né mbledhjen e té
dhénave substanciale mbi situatén e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian pérmes informimit
té komuniteteve dhe bashképunimit té pérforcuar dhe ndarjen e informatave me organizatat
lokale té shogérisé civile.

7.2.  Vlerésim i nevojave/Studim
Pse éshté e réndésishme pér té kryer vlerésimin e nevojave apo hulumtim?

Né dritén e sfidave arsimore me té cilat pérballen komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, éshté e
nevojshme gé té pérmirésohet mbledhja e té dhénave dhe informatave né ményré gé té keté njé
pasqyré té qarté té gjendjes sé tyre arsimore dhe té sfidave me té cilat ata ballafagohen. Andaj éshté e
nevojshme pér té kryer rregullisht vlerésimin e nevojave me qéllim té identifikimit té nevojave té njé
grupi té synuar brenda njé zone té caktuar, dhe duke u bazuar né gjetjet, té zhvillojé masat e duhura pér
t'iu pérgjigjur nevojave té tyre té vecanta. Informatat e fituara pérmes vlerésimit té nevojave apo
hulumtimit do t’iu ndihmojé pér té hartuar veprime té synuara me géllim té pérmirésimit té arsimimit té
kétyre tri komuniteteve né komunén tuaj.
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Sfidat

Vlerésimi pér nevojat e kapaciteteve i kryer né komunén e Fushé Kosovés tregoi se zyrtarét komunalé
kishin pak pérvojé né kryerjen e vlerésimit té nevojave ose té kérkimeve né drejtim té pérzgjedhjes sé
metodave té pérshtatshme kérkimore, projektimin dhe mbledhjen e té dhénave, planifikimin e
kérkimeve, mbledhjen e té dhénave, analizén e té dhénave dhe shkrimin e raporteve hulumtuese. Nése
zhvillohen, vlerésimet e kapaciteteve zakonisht nuk béhen né ményré sistematike dhe nuk jané té
bazuara né té dhéna kuantitative, té cilat nuk lejojné vendimmarrjen e bazuar né déshmi. Shgetésimet e
prekura né lidhje me grumbullimin e té dhénave dhe analizén e té dhénave (shiko Kapitullin 7.1), jané
gjithashtu té vlefshme pér kryerjen e vlerésimit té nevojave dhe hulumtimit.

Korniza ligjore dhe Politika

Strategjia parashikon qé institucionet si né nivel gendror ashtu edhe né nivelin komunal té béjné
vlerésime té rregullta té nevojave né bashképunim té ngushté me pérfagésuesit e komunitetit me géllim
té mbledhjes sé té dhénave dhe informatave pér hartimin e masave dhe politikave té synuara. Plani i
veprimit pér shembull, kérkon nga MASHT-i, DKA-ja, shkollat dhe institucionet parashkollore gé té
kryejné kérkime mbi nevojat pér arsim para-fillor dhe para-shkollor.”® Pérveg késaj, Plani komunal i
veprimit né komunén e Fushé Kosovés gjithashtu parashikon mbajtjen e vlerésimeve mbi nevojat e
fémijéve té cilét nuk jané duke ndjekur shkollén rregullisht ose edhe té fémijéve me nevoja té vecanta.

Si té administrohet njé vlerésim i nevojave ose njé kérkim - Pérvoja e Fushé Kosovés

Pas njé takimi té Grupit punues pér arsimimin e roméve, ashkalive dhe egjiptianéve, u ra dakord pér té
kryer veprimtariné 1.1 té Planit komunal té veprimit: Identifikimi i nevojave arsimore té grupeve
parashkollore dhe para-fillore. Ky aktivitet u zhvillua né formé té njé hulumtimi té vogél, té udhéhequr
nga DKA-ja dhe ZKKK-ja me ndihmén e jashtme té shoqérisé civile. Duke e ditur se né arsimin
parashkollor dhe para-fillor publik t&é komunés nuk kané gené té pérfshiré fémijét nga komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian, géllimi i hulumtimit ishte qé té identifikohen nevojat e kétyre fémijéve me géllim
gé pércaktohen masat gé do ta rrisin pérfshirjen e tyre.

Hulumtimi éshté kryer pérmes hapave té méposhtém:

1. Planifikimi dhe realizimi i hulumtimit;
e Identifikimi i problemit
o Definimi i metodologjisé

2. Identifikimi i detyrave, takimeve, metodave té mbledhjes sé té dhénave;
e Mbledhja e té dhénave dhe informatave nga raportet e méparshme
o Pérgatitja e pyetésoréve
e |dentifikimi i grupeve té synuara pér intervista

3. Shpérndarja e pérgjegjésive, mbledhja e té dhénave aktuale;
e Vendimi mbi pérgjegjésité né lidhje me mbledhjen e té dhénave
e Kryerja e intervistave
e Mbledhja e té dhénave

4. Analizimi i té dhénave dhe pérgatitja e raportit
e Analizimi i té dhénave dhe informatat e mbledhura
e Hartimi dhe publikimi i raportit hulumtues

% Shiko fagen 18 té Planit té veprimit.
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Duke u bazuar né kéto hapa, késhtu éshté kryer hulumtimi né Fushé Kosové

> Hapi i 1" Planifikimi i realizimit t& hulumtimit: Eshté vendosur gé té pérdoret njé
kombinim i metodave hulumtuese: informatat do té mblidhen népérmjet pyetésoréve (té
dhénat kuantitative) dhe pérmes intervistave me palét e réndésishme (té dhénat
kualitative).

> Hapi i 2 Identifikimi i detyrave, takimeve, metodave té mbledhjes sé té dhénave:
Gjaté fazés sé dyté, takimet jané mbajtur me OSHC-té aktive né kété fushé sébashku me
institucionet arsimore, me géllim té marrjes sé informatave paraprake mbi situatén
ekzistuese dhe té dhénave té disponueshme nga periudhat dhe raportet e méparshme.
Pas késaj faze njé pyetésor u hartua dhe iu dha paléve pér komente (shih Shtojcén 5).
Eshté vendosur pér intervistimin e rreth 50 familjeve me fémijé t& moshés parashkollore
dhe parafillore. Pérvec késaj, intervistat do té kryhen me OSHC-té dhe institucionet
arsimore pér té fituar informata té métejshme cilésore mbi nevojat e komuniteteve.

> Hapi i 3" Shpérndarja e pérgjegjésive, mbledhja e té dhénave aktuale: Eshté vendosur
gé zyrtarét nga DKA-ja dhe ZKKK-ja do té jeté pérgjegjés pér intervistimin e familjeve.
OSHC-té aktive né kété fushé (Balkan Sunflowers, Health for All, The Ideas Partnership
and Terre des Hommes) ndihmuan me identifikimin e familjeve té synuara. Gjithsej 51
familje jané intervistuar. Pér géllime té verifikimit té té dhénave dhe informatave
kualitative jané kryer intervista té métejshme me pérfagésues té OSHC-ve dhe
institucioneve.

> Hapi i 4°: Analizimi i té dhénave dhe pérgatitja e raportit: Si hap i fundit, té dhénat e
grumbulluara népérmjet pyetésoréve jané vendosur né njé tabelé pér tu analizuar. Pér
shembull, té dhénat treguan se véshtirésité ekonomike pérbénin njé pengesé té madhe
pér arsimin parashkollor dhe até parafillor: nga 51 familje té intervistuara, vetém 3
anétaré té familjeve ishin duke punuar. Pasi té dhénat jané analizuar, gjetjet e
réndésishme jané pérdorur pér té pérgatitur kété raport té vogél né véllim dhe pér té
arritur deri tek rekomandimet e réndésishme pérkatése.

Si rezultat i kétij hulumtimi, komuna tani disponon me té dhéna konkrete dhe informata
konkrete nevojat qé kané komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, lidhur me arsimin
parashkollor dhe até parafillor, kéto té dhéna mund té pérdoren pér zhvillimin e masave
specifike té pér t'iu pérgjigjur situatés.

Rekomandimet

Me géllim gé vendimet e tyre pér pérmirésimin e kushteve té ofrimit té shérbimeve arsimore pér
komunitetet rom, ashkali, egjiptian dhe pér tu siguruar gé masat e ndérmarra synojné nevojat specifike
té komuniteteve, komunat duhet té angazhohen mé shpesh né kryerjen hulumtimeve dhe analizave té
vlerésimit té nevojave. Ushtrimi i analizés sé& nevojave/hulumtimit né komunén e Fushé Kosovés ka
treguar se ka nevojé pér trajnime té métejshme por edhe pér pérkrahje nga ana e nivelit gendror dhe
donatoréve. Eshté shumé i réndésishém bashképunimi me OShC-té gé punojné drejtpérdrejt me
komunitetet pasi ata kané qasje té drejtpérdrejté né informata dhe mund té lehtésojné kontaktet me
komunitetet.
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7.3.  Shtrirje né terren
Réndésia e shtrirjes né terren

Politikat si kombétare ashtu edhe ato ndérkombétare mbi arsimimin rregullisht theksojné réndésiné e
motivimit té fémijéve pér té marré pjesé né arsimin dhe po ashtu e ngrené vetédijen pér réndésiné e
arsimimit. Aktivitetet e shtrirjes né terren béhen jetésore dhe ato shérbejné si njé mjet komunikimi i
dyanshém me fémijén dhe prindérit e fémijés, duke ofruar mundési gé té sigurohen drejtpérdrejt
informata pér fémijét dhe prindérit e tyre, si¢ jané té drejtat dhe pérgjegjésité e tyre, dhe né té njéjtén
kohé té dégjohen shgetésimet dhe nevojat e tyre. Aktivitetet e shtrirjes né terren tek pjesétarét e
komuniteteve té margjinalizuara dhe rrezikuara si¢c jané komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian
ndihmojné né ndértimin e mirékuptimit dhe besimit si dhe sigurojné njé mjet pér trajtimin e ¢éshtjeve
té vecanta né arsimimin e tyre - si¢c éshté braktisja e shkollés.

Sfidat

Mungesa e ndérgjegjésimit té prindérve dhe fémijéve nga komunitetet e rrezikuara, lidhur me réndésiné
e arsimimit, besohet té jeté njé nga faktorét kryesoré gé ¢on né braktisjen e shkollés. Aktualisht nuk ka
asnjé strategji komunikimi qé do té ndihmonte né rregullimin e detyrimeve pérmes njoftimit té
komuniteteve. Institucionet angazhohen né organizimin e fushatave té informimit publik dhe té
aktiviteteve né terren aty pér aty, shpesh duke iu Iéné né doré organizatave té shogérisé civile, mbajtjen
né terren té aktiviteteve me grupet e margjinalizuara.

Korniza ligjore dhe e politikave

Informimi i publikut dhe aktivitetet e shtrirjes né terren jané té rregulluara edhe me legjislacionin primar
té Kosovés dhe me dokumentet strategjike. Strategjia, e miratuar nga Qeveria, parasheh njé qasje
pjesémarrése dhe organizimin e aktiviteteve té shtrirjes né terren. Strategjia parasheh qgé institucionet
lokale arsimore shkollat dhe 0JQ-té duhet té angazhohen né aktivitete té pérbashkéta gé pér synim
kané pérmirésimin e frekuentimit e pjesémarrjes né shkolla. Zyrtarét komunalé té arsimit jané té
obliguar gé té organizojné fushata té ndérgjegjésimit mbi ¢éshtjet té€ ndryshme si¢ jané réndésia e
arsimimit, parandalimi i braktisjes sé shkollés dhe reduktimi i mos-pjesémarrjes, regjistrimi né shkollg,
dhe pérfshirja e fémijéve me nevoja té vecanta. Strategjia parashikon gjithashtu qé edukatorét dhe
mésuesit rregullisht ti vizitojné familjet dhe lagjet me géllim té ndértimit té besimit dhe pér té diskutuar
ecuriné né shkollé té fémijéve té tyre.

Si té organizohen aktivitete té shtrirjes né terren

Né kushte ideale, planifikimi dhe organizimi i njé aktiviteti né terren duhet té kryhet né gjashté hapa:

- Pérmes caktimit té objektivit, treguesit, grupeve té synuara;
- ldentifikimit té metodés sé shtrirjes né terren;

- Vendosjes pér kohén e duhur dhe kohézgjatjen;

- Planifikimin e financave/buxhetit;

- Ndarjen e pérgjegjésive;

- Vlerésimin e suksesit té shtrirjes né terren
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Duke pasur né dispozicion njé shuméllojshméri té mjeteve pér té komunikuar me grupet e synuara,
éshté e réndésishme gé té béhet njé vlerésim i fondeve té duhura dhe e grupit té synuar. (nése tek
ata mund té arrihet lehté, etj). Pér lehtési té referimit, mé poshté éshté njé pasqyré e mjeteve té
mundshme té informimit dhe ndarja e tyre né grada sipas kostove.

Njé Audiencé e Shtrenjté
dhe e madhe

o TV
* Radio

*Web Fage
» Gazeta
* Mbledhje té& hapura

* Afishe & Parulla
» Ngjarje Speciale

e Seminare ¢ Broshura dhe Fletushka
e Buletin In. .Brieﬁng e Prodhime té Vecanta

E liré dhe
synuar

¢ Vizita deré mé deré

Pérvoja e Fushé Kosovés

Plani komunal i veprimit né Fushé Kosové kérkon qé si DKA-ja ashtu edhe ZKKK-ja né baza té rregullta ti
kryejné detyrat e informimit publik. Me qgellim té forcimit té qasjes institucionale né adresimin e sfidave
konkrete né ofrimin e arsimit komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, ECMI Kosovo e ka ndihmuar
komunén e Fushé Kosovés, vecanérisht shkollén Selman Riza né organizimin dhe kryerjen e aktiviteteve
né terren. Qéllimi ishte pér té siguruar pjesémarrje mé té madhe né arsimin joformal/orét plotésuese té
organizuara gjaté muajve korrik dhe gusht 2012, pérmes informimit té familjeve lidhur me vazhdimésiné
e arsimit joformal/oréve plotésuese, si dhe ti inkurajojé familjet gé té dérgojné aty fémijét e tyre, dhe
t'iu komunikohet atyre se fémijét gé ndjekin mé shumé se 50 pér qind té kétyre klasave, né fillim té vitit
shkollor, do té jené té integruar né klasé té rregullta pérkatése né shkollé.
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Bazuar né gjashté hapa, né Fushé Kosové shtrirjet né terren jané organizuar késhtu:

> Obijektivi u krijua pér té siguruar pjesémarrjen e fémijéve né klasa dhe pér té ndértuar
besimin e tyre né mjedisin shkollor. Treguesit jané definuar sipas numrit té fémijéve qé
do té vazhdonin ndjekjen e klasave, ndérsa grupi i synuar ishin fémijét nga komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian (nga lagjet pérkatése) qé aktualisht ndodhen jashté shkollés
si dhe prindérit e tyre.

> Sa pér metodén, shtrirja né terren u organizua duke pérdorur mjete té lira dhe té
lokalizuara mé herét pér shkak té urgjencés sé ¢éshtjes né fjalé. Dy mésuesit gé ofrojné
klasa, drejtori i shkollés, pérfagésues té OShC-té aktive né ¢éshtje gé kané té béjné me
arsimimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptiané direkt do té vizitojné familjet me
géllim té pércjelljes sé mesazheve dhe sigurimit té reagimeve.

> Koha e vizitave té pérzgjedhura do té ishte periudha e paré kohore pas realizimit té
vlerésimit paraprak té pjesémarrjes, gjaté sé cilés jané identifikuar fémijét me
frekuentimin té c¢rregullt té shkollés. Kjo ka ndodhur gati njé muaj pasi qé kané filluar
klasat.

> Duke gené se ky aktivitet i vecanté nuk ka pasur kosto té larté, pérvec pagesés sé
udhétimit, aktiviteti éshté kryer me lehtési dhe pa nevojén pér identifikimin e fondeve
dhe partneréve té tjeré.

» Pér shkak té numrit té larté té familjeve/fémijéve té identifikuar mé paré pjesémarrésit
jané ndaré né dy grupe. Pér géllime té vazhdimésisé, secili ekip ka pasur kopje té
pyetjeve té shtruara dhe mesazheve qé do té dorézohen familjeve/fémijéve té synuar.
Roli kryesor i éshté dhéné mésuesve si dhe drejtorit té shkollés, pasi gé éshté vlerésuar
se kjo do té rrisé besimin dhe mirékuptimin mes shkollés dhe familjeve/fémijéve. OShC-
té e kané mbéshtetur stafin e shkollés dhe kané demonstruar gé arsimimi mund té jeté
i suksesshme me pjesémarrjen e té gjithéve.

> Hapi i fundit éshté béré pér té vlerésuar suksesin e aktivitetit té shtrirjes né terren,
duke analizuar reagimet/pérgjigjet e marra nga familjet dhe té dhénat né frekuentimin
e shkollés té siguruar nga ana e shkollave. Bazuar né té dhénat, éshté vlerésuar se nga
27 fémijé té cilét asnjéheré nuk morén pjesé né orét shtesé, 3 djem filluan té ndjekin
klasat si rezultat i vizitave.

Rekomandimet

Suksesi i aktivitetit té shtrirjes né terren, si né kété shembull, zbuloi se jané té domosdoshme pérpjekjet
e pérbashkéta té té gjitha paléve té interesuara. Mésuesit té cilét e kané pérguar mesazhin né prani té
fémijéve kané pasur ndikim mé té madh né besimin e tyre né mésimdhénés sesa kur mesazhi éshté
dhéné nga té tjerét. Gjithashtu, institucionet do té jené pérgjegjésit kryesoré pér organizimin e
aktiviteteve té shtrirjeve né terren, dérgimin e mesazheve si dhe marrjen e reagimeve nga grupet e
synuara. Megjithaté, pér té siguruar qéndrueshmériné e aktiviteteve té tilla, duhen pérgatitur plane
afatgjaté si¢c éshté njé strategji komunikimi e cila parashikon aktivitete té rregullta dhe sistematike té
shtrirjes sé aktiviteteve né terren, si dhe iu duhet siguruar buxhetin.
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7.4.  Koordinimi dhe bashké&punimi
Réndésia e koordinimit dhe bashképunimit

Derisa pérmirésimi né jetén e pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian varet nga zbatimi
aktiv i masave né kété fushé, réndésia e koordinimit dhe bashképunimit midis paléve té réndésishme
nuk duhet té nénvlerésohet. Pér zyrtarét komunalé, koordinimi dhe bashképunimi jané té réndésishém
né tre aspekte. S& pari, Strategjia dhe Plani i veprimit i prekin vlerésimet né 9 fusha — andaj kétu
koordinimi éshté i nevojshém né mes té té gjitha drejtorive té pérfshira komunale. Sé dyti, komunat
duhet té koordinojné zbatimin e Planit komunal té veprimit me institucione té réndésishme té nivelit
gendror dhe me mekanizmat e koordinimit. Sé treti, arritja e njé pérparimi substancial pér romét,
ashkalité dhe egjiptianét kérkon njé séré masash plotésuese gé lidhen me sfera té ndryshme té jetés, té
zbatuar njékohésisht nga njé grup i paléve té ndryshme si geveritare ashtu edhe dhe jo-qeveritare.
Koordinimi garanton gé burimet nuk humbasin né dyfishimin e panevojshém té aktiviteteve.

Kapitulli né vijim do ti drejtohet ¢éshtjeve té koordinimit dhe bashképunimit nga tre kéndvéshtrime:
koordinimi midis departamenteve komunale, koordinimi mes nivelit komunal dhe atij gendror si dhe
koordinimi dhe bashképunimi me organizatat e shoqgérisé civile.

Korniza e réndésishme ligjore dhe institucionale

Nevoja pér té koordinuar dhe bashképunuar ndérmjet paléve té ndryshme éshté e njohur né ményré té
garté né Strategjiné dhe Planin e saj té veprimit. Bashképunimi efikas dhe koordinimi ndérmjet
institucioneve dhe organizatave té réndésishme ndaj arsimimit té anétaréve té komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian &shté njé objektiv specifik i komponentit arsimor né Planin e veprimit.?* Andaj nga
zyrtarét komunal kérkohet gé té mundésohet promovimi i bashképunimit dhe koordinimit mes té gjithé
paléve té réndésishme, duke pérfshiré kétu institucionet geveritare dhe shogériné civile, si né nivelin
gendror ashtu edhe né até lokal. Strategjia gjithashtu e nxit pjesémarrjen aktive té prindérve,
pérfagésuesve dhe shoqérisé civile nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, né hartimin dhe
proceset vendimmarrése lidhur me aktivitetet dhe politikat e réndésishme arsimore.

Né nivelin gendror jané ngritur dy mekanizma institucionalé pér koordinimin e zbatimit té Strategjisé
dhe Planit té saj té veprimit, Grupi teknik punues i Planit té veprimit pér zbatimin e Strategjisé pér
integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian (APTWG) si dhe Komiteti drejtues ndér-
institucional pér zbatimin e Planit té veprimit (lISC). Né nivel lokal, njé numér i komunave kané krijuar
mekanizma pérgjegjés pér koordinimin e zbatimit té Planeve komunale té veprimit.*

Sfidat

Situata né shumé komuna té Kosovés tregon pér mungesén e koordinimit dhe bashképunimit né mes té
nivelit gendror dhe atij lokal, si dhe né mes té institucioneve dhe paléve té pérfshira né nivel komunal.
Gjetjet e vlerésimit té kapaciteteve té kryer né Fushé Kosové tregojné se nuk kishte sistem pér
koordinimin e zbatimit té Planit komunal té veprimit si brenda komunés ashtu edhe me palé té tjera. Sa i

** Shiko fagen 35 té Planit té veprimit
% pér informata té métejshme mbi mekanizmat pér koordinimin e zbatimit té Strategjisé shiko kapitullin 4
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pérket koordinimit me partnerét e jashtém dhe ata té nivelit gendror, nuk ka pasur takime té rregullta
koordinuese derisa koordinimi éshté kryer kryesisht né baza ad-hoc sa heré gé ka patur nevojé.

Si té pérmirésohet koordinimi dhe bashképunimi?

Koordinimi dhe bashképunimi efektiv kérkojné aftésiné pér té krijuar partneritete, rrjete dhe mekanizma
bashképunimi me faktorét e tjeré té réndésishém, si dhe aftésiné pér té caktuar prioritetet. Mé poshté
do té diskutohen tri mjetet mé té réndésishme té koordinimit pér komunat.

Ndarja e informatave/Raportimi

Hapi i paré drejt koordinimit efektiv konsiston né ndarjen e informatave. Kjo mund té béhet pérmes
shkémbimit té rregullt té raporteve té pérparimit dhe té studimeve mbi zbatimin e aktiviteteve né
fushén e arsimimit té& komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, botimin e raporteve né uebfaqet e
komunave, ose népérmjet takimeve informative. Njé aspekt i réndésishém i shkémbimit té informatave
éshté raportimi, gé i referohet ushtrimit té dokumentimit té rezultateve té monitorimit dhe vlerésimit si
dhe prezantimin e tyre tek palét me réndési. Kjo éshté vecanérisht e réndésishme sidomos né lidhje me
monitorimin e zbatimit si té Planit komunal té veprimit ashtu edhe té Planit té veprimit né nivel gendror.

Mbajtja e takimeve té rregullta

Ményré e dyté pér té pérmirésuar koordinimin éshté me ané té mbajtjes sé takimeve té rregullta.
Drejtorité komunale té pérfshira né zbatimin e Planit komunal té veprimit duhet té mbajné takime té
rregullta pér té pérditésuar njéri-tjetrin pér statusin né zbatimin e aktiviteteve dhe sfidave té hasura
gjaté punés di dhe ti koordinojné pérpjekjet e tyre té pérbashkéta. Né rastin mé té miré takimet duhet
té mbahen sé paku ¢do tremujor. Gjithashtu takime té rregullta koordinuese duhet té mbahen me
donatoré dhe organizata té shoqérisé civile gé veprojné né komuné, né ményré gé té sigurohet se nuk
ka dyfishimin té programeve dhe projekteve gé i prekin kéto tre komunitete. Komuna duhet té ftojé té
gjitha palét e réndésishme gé ti ndajné informatat mbi aktivitetet e tyre, duke pérfshiré kétu programet
e donatoréve dhe té organizatave té shogérisé civile gé kontribuojné né zbatimin e Planit té veprimit, si
dhe té ofrojné informata mbi ngjarjet e ardhshme. Né rastin mé té miré komuna duhet té marré rolin
udhéheqés né koordinimin e pérpjekjeve té organizatave té shogérisé civile qé jané aktive né kété fushé
dhe té donatoréve qé mbéshtesin projekte né komuné me géllim té shmangies sé ¢do mbulimi apo
dyfishimi té aktiviteteve.

Krijimi i mekanizmave sistematike té koordinimit

Ndér mjetet mé té avancuara té koordinimit éshté krijimi i mekanizmave koordinues me njé mandat pér
té koordinuar né ményré sistematike zbatimin e Planit komunal té veprimit. Ké&to mund té jené task
force gé fokusohen né fusha té vecanta, si bie fjala njé task force pér arsimin e komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian ose grupe punuese gé koordinojné né térési zbatimin e Planit komunal té veprimit.
Kéto mekanizma mund té pérdoren pér té koordinuar rregullisht pérpjekjet e drejtorive té ndryshme
komunale dhe paléve té jashtme, si dhe té raportohet mbi zbatimin né nivelin gendror. Pérséri, éshté e
réndésishme gé komuna té marré rolin udhéheqgés né pércaktimin e prioriteteve té Planit komunal té
veprimit.
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Pérvoja nga Fushé Kosova

Né néntor té vitit 2011, ECMI Kosovo i ka ndihmuar zyrtarét komunalé né organizimin e njé takimi
koordinues me palét aktive né fushén e arsimit né komuné. Gjaté takimit, pjesémarrésit prezantuan
aktivitetet e tyre aktuale né fushén e pérmirésimit té€ arsimimit té komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian dhe diskutuan lidhur me planet e tyre té ardhshme. Kjo éshté béré né ményré gé té gjinden
dhe pér té shmangur mbulimin dhe dyfishimin mes projekteve té ndryshme. Takimi rezultoi né krijimin
dhe forcimin e kontakteve né mes té komunés, pérfagésuesve té shogérisé civile dhe donatoréve aktivé
né Fushé Kosové.

Pas krijimit té task force pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian arsimi ka rezultuar té jeté njé
mekanizém i dobishém pér koordinimin e aktiviteteve sistematike mes té gjithé paléve aktive né fushén
e arsimit. Funksionet kryesore té késaj task force lidhur me koordinim dhe bashképunim jané definuar si
mé poshté:*®

e Shérben si piké kontakti, né identifikimin e problemeve me té cilat né fushén e arsimit
ballafagohen komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian;

e Sigurohet gé zyrtarét komunal jané té pérditésuar mbi problemet e identifikuara; kryen
konsultime me palét me réndési dhe me institucione /organizata

e Punon sé aférmi me shoqgériné civile né shkémbimin e informative mbi aktivitetet e
réndésishme, shqetésimet, nevojat, si dhe i informon ata mbi politikat dhe veprimet komunale;

e Koordinon aktivitetet e drejtorive komunale qé kané béjné me c¢éshtjet e arsimit té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian;

e Né konsultim me palét me réndési, bén prioritetin e aktiviteteve dhe vendos mbi ményrat e
zbatimit té tyre

Né kohén e shkrimit jané mbajtur gjashté takime té task force-s. Derisa né fillim, éshté paraparé gé
shoqéria civile té pérfagésohet vetém nga dy anétaré té organizatave té shoqérisé civile (1 anétar dhe 1
vézhgues), praktika tregoi se shumé organizata/institucione ishin té interesuara gé té jené té pranishme
né mbledhje si vézhgues. Si rezultat i késaj task force tani pérfshiné pérfagésuesit e té gjitha
organizatave aktive né kété komung, qofté si anétaré ose si vézhgues.

Komuna i ka pérdorur takimet pér té ndaré informatat, njohurité né mesin e zyrtaréve komunal dhe me
organizatat e shoqérisé civile, pér t'u konsultuar pér veprimet prioritare qé do té zbatohen dhe pér té
koordinuar pérpjekjet mes té gjitha paléve. Pér shembull, njé takim i task force-s éshté pérdorur pér té
koordinuar datat pér fushatat e regjistrimit né shkolla, duke shmangur njé situaté ku dy organizata té
ndryshme do té kryenin né té njéjtén kohé njé fushaté né té njéjtén lagje. Si rezultat i takimeve té
rregullta té task force-s, koordinimi né mes té paléve qé punojné né fushén e pérmirésimit té arsimit té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian éshté rritur ndjeshém dhe jané zgjeruar kontaktet né mes té
zyrtaréve komunalé, shkollave dhe shogérisé civile me géllim té zbatimit té aktiviteteve té dakorduara.

?® pgr termat e referencés sé Task Force-s, shiko Shtojcén 1.
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Rekomandimet

Né ményré gé té rrisin koordinimin né nivel komunal, komunat duhet té:

Organizojné takime té rregullta né mes té pérfagésuesve komunal me qéllim té ndarjes sé
informatave dhe koordinimin e zbatimit té PKV-sé né nivel komunal;

Té nisin koordinim sistematik me pérfagésues té organizatave té shogérisé civile dhe
donatoréve aktivé né kété komuné, népérmjet takimeve té rregullta koordinuese ose pérmes
pjesémarrjes né monitorimin dhe koordinimin e mekanizmave té tillé si task force-at apo grupet
€ punés;

Ti pérfshijné né takimet e mekanizmave koordinues drejtorét e té gjitha shkollave bashké me té
gjitha organizatat e shoqérisé civile né komuné, qofté si anétaré ose si vézhgues.

Té kené rol aktiv né koordinimin e pérpjekjeve té paléve aktive né komuné dhe né prioritetin e
aktiviteteve té PKV-sé.

Té pérforcojné komunikimin dhe koordinimin me institucionet pérkatés té nivelit gendror pér
zbatimin dhe monitorimin e Strategjisé dhe Planit té saj té veprimit.
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8. MONITORIMI, VLERESIMI DHE RAPORTIMI

Edhe pse njé numér i komunave né Kosové kané zhvilluar dhe miratuar Planet komunale té veprimit
(PKV) pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né nivel lokal, zbatimi i tyre éshté shpesh
jo i kénagshém apo i mangét. Kjo ndodhé pjesérisht pér shkak té mungesés sé mekanizmave apo
sistemeve pér monitorim, vlerésim dhe raportimin. Si¢ pérshkruhet né Kapitullin 5, gé njé PKV té béhet
njé mjet domethénés udhézimi dhe gé mund té kontribuojé pér té siguruar zbatimin e duhur dhe
arritien e rezultateve konkrete, éshté thelbésore qé rregullisht té kryhet monitorimi, vlerésimi dhe
raportimi.

Derisa monitorimi siguron gé secili institucion ose departament pérgjegjés i plotéson veprimet e tij
brenda afateve té caktuara, vlerésimi periodik garanton se plani i veprimit do té ndryshohet nése efektet
nuk jané ato qé jané menduar té jené. Pér ta théné thjeshté, monitorimi dhe vlerésimi ju mundésojné gé
té shqgyrtoni pérparimin, té identifikoni problemet né planifikim dhe/ose né zbatim dhe té béni
rregullime né ményré gé veprimet tuaja té kené mé shumé gjasa pér té béré njé ndryshim. Raportimi i
referohet ushtrimit té dokumentimi té rezultateve té monitorimit dhe vlerésimit si dhe prezantimin e
tyre para faktoréve relevanté.

Kapitulli né vijim do t’iu ofrojé zyrtaréve komunalé informata mbi proceset e vlerésimit, monitorimit dhe
raportimit né lidhje me Planet komunale té veprimit, si dhe raportimit né nivel gendror pér zbatimin e
Strategjisé kombétare dhe Planit té veprimit, duke u bazuar né pérvojén e Fushé Kosovés.

8.1.  Monitorimi, Raportimi dhe Vlerésimi i Planit komunal té Veprimit

Si¢ éshté diskutuar né Kapitullin 5, monitorimi i referohet procesit t&¢ mbledhjes sé informatave né
lidhje me pérdorimin e burimeve té programit dhe né até se cka po arrihet pérmes pérdorimit té kétyre
burimeve. Sii tillg, géllimi kryesor éshté pér té mbledhur informata gqé mund té ndihmojné menaxherét,
stafin dhe vendimmarrésit pér té mésuar mbi programin. Monitorimi i planit té veprimit kryesisht arrihet
pérmes grumbullimit té informatave nga departamentet apo institucionet pérgjegjése mbi veprimet e
ndérmarra, buxhetin e shpenzuar, pérmes treguesve, analizave té mévonshme té kétyre té dhénave dhe
pérdorimin e informatave té fituara me géllim pér ta informuar procesin e vendimmarrjes.

Monitorimi mund té pérmblidhet né kéto 5 hapa:
e Hapi 1: Vendosja e treguesve (inputi, rezultati dhe/ose ndikimi i treguesve);
e Hapi 2: Ngritja e sistemeve té mbledhjes sé informatave né lidhje me kéta tregues;
e Hapi 3: Mbledhja dhe regjistrimi i informatave;
e Hapi 4: Vlerésimi i informatave;
e Hapi 5: Pérdorimi i informatave pér té informuar menaxhimin né baza ditore

Né vijim do té ilustrohet ushtrimi i monitorimit pérmes pérvojés konkrete té komunés sé Fushé Kosovés.
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Task Forca Komunale mbi Arsimin e Roméve, Ashkalive dhe Egjiptianéve né Fushé Kosové

Me qgéllim té pérmirésimit té ofrimin té arsimit komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, komuna e
Fushé Kosovés ka krijuar njé Task force (TF) gé do té funksionojé si njé mekanizém pér monitorimin dhe
vlerésimin e progresit té zbatimit té PKV-sé.”’” Para themelimit té saj zyrtarét komunalé kané punuar né
pércaktimin e treguesve té rezultateve pér secilin aktivitet té komponentit té arsimit té PKV-sé qé do té
lejonte matje e prodhimit né drejtim té produkteve dhe shérbimeve pér grupin e synuar (Hapi 1 -
Vendosja e treguesve)®.

Mé pas, termat e referencés jané hartuar dhe miratuar nga komuna, duke pérshkruar funksionet dhe
procedurat operative té task force-sé, duke pérfshiré pércaktimin e rrijedhés sé raportimit. Konkretisht,
task force do té jeté pérgjegjése pér monitorimin e veprimeve/aktiviteteve té Planit komunal té veprimit
né bazé té treguesve konkrete. Pérveg késaj, task force do té jeté né krye té bérjes sé vlerésimit né baza
vjetore, qé do té vlerésojé rezultatet e aktiviteteve té ndérmarra dhe ndikimin e tyre né objektivat e
pérgjithshme. Task force do té udhéhiget nga Drejtori Komunal i Arsimit (DKA) dhe pérbéhet nga 5
anétaré té tjeré: njé tjetér pérfagésuese i DKA-s€, njé pérfagésues nga ZKKK-ja, njé drejtor shkolle, njé
pérfagésues i shogérisé civile dhe njé pérfagésues i prindérve. Sekretariati i task force-s qé ndodhet
brenda ZKKK-sé do té sigurojé mbéshtetje teknike pér organizimin e takimeve. Mbledhja e paré e task
force u mbajt né dhjetor 2011 (Hapi 2 - Ngritja e sistemeve té mbledhjes sé informatave né lidhje me
kéta tregues)®.

Pérpara secilés mbledhje, ZKKK-ja né kapacitetin e sekretariatit té task force-sé, dérgon njé ftesé sé
bashku me agjendén e mbledhjes (shih Shtojcén 6). Zyrtarét komunalé pérgjegjés pér zbatimin e
aktiviteteve prioritare té miratuara mé paré i mbledhin informatat dhe pérgatisin raporte mbi aktivitetet
gé do té paragiten gjaté takimit té task force-s (Hapi 3 - Mbledhja dhe regjistrimi i informatave).

Pér kété géllim ka gené e projektuar njé formé raportimi (shih Shtojcén 2). Pjesa e paré e formularit té
raportimit paraget informatat nga PKV-ja e operacionalizuar, ndérsa pjesa e dyté kérkon nga zyrtari
raportues komunal gé té shénojé informatat lidhur me zbatimin aktual té aktivitetit (treguesi, buxheti i
shpenzuar, drejtoria komunale gé e udhéheq aktivitetin, palét mbéshtetése dhe afati aktual i zbatimit).
Formulari i raportimit plotésohet me informata shtesé pér aktivitetet qé nuk jané zbatuar, pengesat né
zbatimin e tyre dhe rekomandimet né lidhje me aktivitetin. Pas ¢do takimi, ZKKK-ja me ndihmén e ECMI
Kosovo, ka hartuar njé raport i cili u éshté dérguar té gjithé anétaréve dhe vézhguesve té task force-s
(shih Shtojcén 7 pér njé raport shabllon). ZKKK-ja po ashtu ka filluar té mbajé njé dosje me raportet mbi
aktivitetet e realizuara né kuadér té komponentit té arsimit té PKV-sé. Konkretisht, raporti i méposhtém
éshté pérgatitur nga zyrtari komunal pérgjegjés pér zbatimin e veprimtarisé 2.1 té PKV-sé ("Identifikimi i
nxénésve té cilét kané braktisur dhe té cilét nuk ndjekin shkollén rregullisht"):

* Termat e referencés sé task force-s sé Fushé Kosovés/Kosovo Polje jané té pérfshira né formé té shtojcés.
*® Shiko Kapitullin 5 pér mé shumé informata mé té detajizuara.
*® shiko Kapitullin 5 pér mé shumé informata mé té detajizuara.
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KOMUNA E FUSHE KOSOVES

RAPORT PER ZBATIMIN E AKTIVITETEVE TE PLANIT KOMUNAL TE VEPRIMIT PER INTEGRIMIN E KOMUNITETEVE ROM, ASHKALI DHE

EGIIPTIAN

Data e raportimit: 23.03.2012

Personi raportues:

Elmie Grajcevci-Zymberi

PLANIFIKUAR
Aktivitet i Planit komunal té Treguesit Buxhetuar Drejtorité pérgjegjése | Partnerét tjeré Koha
veprimit /Tremujori
Identifiko ata qé braktisin Rabort me numrin e ZKKK, shkollat
shkollén dhe ata gé nuk vijojné bo'fuar {8 atvre g& 450 EUR DKA 0JQ-té, BSF, Tremujori
mésimin me rregull (Aktiviteti rreatyre d HFA, TIP, TDH, | I-ré 2012
braktisin shkollén
2.1) MKK
REALIZUAR
Aktivitet konkret i pérfunduar Treguesit — Shpenzuar Drejtoria pérgjegjése Ndihmuar nga Koha
(sipas planifikimit) Rezultatet /Tremujori
Implement
imin
- Mbledhja e t& dhénave mbi Raport 'r'ne numrm e ZKKK, :c,hkollat Tremujore
numrin dhe emrat e fémijéve té atyre gé braktisin 0 EUR DKA 0JQ-té, BSF, tl-ll. 2012
ibbiy J shkollén HFA, TIP, TDH, | — pér tu
(i bashkangjitur) MKK vazhduar

KOMENTE TE TJERA

Aktivitetet gé nuk jané
realizuar:

Vizitat tek familjet me raste té braktisjes sé shkollés.

Pengesat pér realizimin e
objektivave:

Pér shkak té motit shkolla ka gené e mbyllur pér ca kohé, mungesé Kontakti me shkollén.

Komente/Rekomandime:

Shkolla duhet té keté informata té sakta mbi rastet e braktisjes sé shkollés.
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Lista e rasteve té braktisjes sé shkollés té mbledhura nga shkolla i éshté bashkangjitur mé pas formés sé
raportimit. Gjaté takimit té task force, zyrtari komunal né krye té aktiviteteve té vecanta do ta paragesé
raportin para anétaréve té tjeré té task force-s, ku pas prezantimit informatat do té diskutohen. Si
rezultat i diskutimeve gjaté takimit té task force-s pér kété aktivitet té vecanté, anétarét e task force
rané dakord se ¢éshtja e grumbullimit té té dhénave mbi braktisjen e shkollés meriton vémendje té
métejshme. Posacérisht do té duhej té sqarohej ¢éshtja e mungesés sé té dhénave té sakta, si dhe
mungesa e njé listé té konsoliduar gé pérmban té dhéna mbi braktisjen e shkollave né téré komunén.
(Hapi 4 - Vlerésimi i informatave).

Task force ka réné dakord pér té zgjatur afatin e aktivitetit né ményré gé té lejojé zhvillimin e njé
formulari ose shablloni gé mund té pérdoret pér konsolidimin e té dhénave mbi braktisjen e shkollés né
njé dokument®. Vecmas késaj, u vendos qé té gjitha organizatave té shoqérisé civile gé punojné me
komunitetet né komunén e Fushé Kosovés ti ndajné té dhénat dhe informatat gé i kané mbi braktisjes e
shkollés. (Hapi 5 - Pérdorimi i informatave pér té informuar menaximin né baza ditore)

Si¢ éshté pérmendur né Kapitullin 5, procesi i vlerésimit pérbéhet nga analiza e informatave té buxhetit
dhe programit — informata kéto té mbledhura pérmes monitorimit (si dhe informata nga burime té tjera
g€ mund té jené té réndésishme) dhe mé pas béhet krahasimi i rezultateve té aktiviteteve me arritjen e
géllimeve té programit né ményré gé té mbéshteten vendimet e politikave aktuale dhe ato té ardhshme
té programit.®!

Théné thjesht, vlerésimi pérfshin drejtimin kah pyetjet e méposhtme:

1. Duke kérkuar até se ¢faré ka dashur té arrijé projekti apo organizata — cili éshté ndryshimi gé ka
dashur té béjé? Cfaré ndikimi ka dasur té béj?

2. Vlerésimi i pérparimit drejt asaj qé ka dashur té arrinte, objektivat e saja té ndikimit.

3. Duke shikuar sesi ka punuar — a ka gené efikase né pérdorimin e burimeve? Sa e géndrueshme
éshté ményra né té cilén projekti apo organizata punon? Cilat jané implikimet pér palét
ndryshme té pérfshira né ményrén sesi punon organizata?

Né rastin e Fushé Kosovés, task force-a u caktua me detyrén e kryerjes sé vlerésimeve vjetore té zbatimit
té komponentés arsimore té PKV-sé dhe pér ti raportuar pér zbatimin e saj kryetarit té komunés dhe
nivelit gendror. Vlerésimi duhet té kryhet nga fundi i vitit 2012.

Nga ana tjetér, té dhénat jané mbledhur nga ECMI Kosovo pér ti krahasuar rezultatet e studimeve bazé
té kryer né vitin 2011 né fillim té vitit shkollor 2012/2013 me géllim té vlerésimit té té tendencave né
ofrimin e arsimimit komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Té dhénat e mbledhura mund té pérdoret
né procesin e vlerésimit me géllim té vlerésimit té ndikimit té aktiviteteve té ndérmarra nga ana e
komunés né arritjen e rezultateve té synuara.

%% p&r mé shumé informata shikoni Kapitullin 7.1: Mbledhja e t& dhénave.
*1 p&r mé shumé informata mbi vlerésimin shikoni Kapitullin 5.
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8.2.  Raportimi né Nivel Qendror pér Vlerésimin dhe Monitorimin e Planit Qendror té
Veprimit

Pérve¢ monitorimit dhe vlerésimit té zbatimit té Planit komunal té veprimit, éshté e réndésishme qé
komunat té raportojné mbi aktivitetet e realizuara dhe rezultatet e arritura né nivelin gendror né
ményré qé komunat té mund té pérfshihen né monitorimin dhe vlerésimin e zbatimit té Strategjisé dhe
Planit té saj té veprimit né nivel kombétar.

Si¢ éshté diskutuar né Kapitullin 4, mekanizmi kryesor pérgjegjés pér monitorimin e zbatimit té
Strategjisé dhe Planit té saj té veprimit éshté Grupi teknik punues i Planit té veprimit pér zbatimin e
Strategjisé pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian (APTWG) i kryesuar nga Zyra
késhilléedhénése pér Qeverisje té miré, té Drejtat e njeriut, Mundésité e barabarta dhe Céshtje gjinore
(zKQM). Plani i veprimit pércakton se APTWG-ja do té prodhojé raporte njévjecare dhe gjashté mujore
té progresit, té cilat do té vihen né dispozicion té publikut. Eshté pra e domosdoshme gé komunat
rregullisht té komunikojné dhe té raportojné tek ZKQM-ja pér zbatimin PKV-sé.

Mé paré, komunikimi né mes té ZKQM-sé dhe komunave éshté realizuar pérmes Ministrisé sé
Administrimit té Pushtetit Lokal (MAPL). Mirépo éshté paré se kjo formé e bashképunimit nuk ishte
shumé efikase, dhe ZKQM-ja vendosi té nxisé kontakt mé té drejtpérdrejté me komunat, si pér shembull
népérmjet pikave komunale kontaktit (shih Kapitullin 4). Pérvec zyrtaréve komunalé gé funksionojné si
pika kontakti, mekanizmat e monitorimit gé veprojné né nivel komunal, si task force pér arsimim té
roméve, ashkalité dhe egjiptianéve apo grupet punuese pér monitorimin e zbatimit té PKV-sé duhet té
pérdoren pér raportimin e rregullt té arritjeve té komunave né nivelin gendror.

Njé sfidé e hasur mé tej né monitorimin e zbatimit té Planit té veprimit né nivel gendror éshté mbledhja
e té dhénave gé do té lejojé matjen e progresit gjaté zbatimit. Té dhénat e pranuara nga komunat, té
cilet mbajné njé pérgjegjési té madhe né zbatimin e Planit té veprimit, shpesh jané té mangéta, ose jané
jo-konsistente vecanérisht pér sa i pérket treguesve. Kjo e véshtiréson pérfshirjen e rezultateve té
arritura né nivel komunal né zbatimin e Planit té veprimit né nivel kombétar. Kjo tregon, nga njéra ang,
se sa e réndésishme éshté pér té siguruar pajtueshmériné e PVK-sé me Planin e veprimit né nivel
kombétar, veganérisht pér sa i pérket treguesve, dhe nga ana tjetér, sa éshté e domosdoshme pér té
mbledhur té dhéna té sakta.
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SHTOJCA | — RREGULLAT E PROCEDURES: TASK FORCA KOMUNALE PER
ARSIMIMIN E KOMUNITETEVE ROM, ASHKALI DHE EGJIPTIAN, KOMUNA E FUSHE
KOSOVES

Rregullat e Procedurés
Task Forca Komunale pér Arsimimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian

Komuna e Fushé Kosovés

Tetor 2011

Hyrje

Fushé Kosova ka gené komuna e paré né Kosové gé ka miratuar Planin e Veprimit Komunal pér
Integrimin e komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian, si rezultat i pérfshirjes sé shqoérisé civile lokale.
Qéllimi i Planit té Véprimit Komunal éshté té operacionalizojé ‘Strategjia pér Integrimin e Komuniteteve
Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Kosové 2009-2015’ dhe gjithashtu té implementojé Planin e Veprimit qé
rrjedh prej saj. Me qgéllim té rritjes sé ofrimit té arsimimit né kéto komunitete, éshté themeluar njé Task
Force pérkushtuar elementeve té arsimit té komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian té Planit té
Veprimit Komunal té Fushé Kosovés.

Pérvoja nga ky komponent pastaj mund té transferohet né sektorét tjeré brenda komunés, me géllim té
gasjes mé té géndrueshme drejt implementimit té ploté té Planit té Veprimit Komunal pér integrimin e
komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian.

‘Rregullat e Procedurés’ éshté pjesé integrale e aktit komunal té themelimit té Task Force dhe
pérshkruan misionin, rolin, funksionet, anétarésimin dhe procedurat operative té Task Force-s.

Misioni

Pérmirésimi i ofrimit té arsimit té komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian né komunén e Fushé
Kosovés pérmes monitorimit dhe koordinimit té implementimit té Planit té Veprimit Komunal si pjesé e
Strategjisé pér Integrimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Kosové 2009-2015.

Roli

Task Forca do keté rolet né vijim:

- Monitorimi dhe Raportimi,
- Koordinimi,
- Rol késhillues.
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Monitorimi dhe Raportimi:

Monitorimi: Task Force, né pérgjithési éshté pérgjegjés pér monitorimine implementimit té
komponentitté arsimit té Planit té Veprimit Komunal. Monitorimi do té béhet pér
pérparim kundrejt veprimeve /aktiviteteve, té cilat jané té bazuara né Planin e Veprimit Komunal gé
éshté rishikuar dhe operacionalizuar dhe pérmbajné tregues konkreté. Task Force do té jeté gjithashtu
pérgjegjés pér kryerjen e vlerésimeve té rregulltané bazé vjetore, kudo té vlerésojé rezultatet
e aktiviteteve té ndérmarra dhe té ndikimit té tyre né objektivat e pérgjithshme.

Raportimi: Raportimi do té jeté njé proces i dyanshém: né Task Force dhe nga Task Force. Task Force do
té marré raporte té rregullta mujore nga departamentet relevante komunale, shogéria civile dhe
organizatat/institucionet aktive né fushén e arsimit té komuniteteve Romé, Ashkali dhe Egjiptian
né Fushé Kosové. Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim do té sigurojé qé raportet né Task Force
té dérgohen né kohén e duhur dhe se saktésité e informacioneve qé pérmbané jané té verifikuara. Pas
shqyrtimit té raporteve, Task Force do té sigurojé raporte né bazatremujore pér implementimin
e komponentit té arsimitté Planit té Veprimit Komunal népérmjet Nénkryetarit pér Komunitete tek
Kryetari i Komunés, si dhe Grupit Punues komunal duke koordinuar implementimin e Planit té Veprimit
Komunal si té téré .Kéto raporte do té pérdoren pér té raportuar tek niveli géndror, pérkatésisht Plani i
Veprimit Grupi Punues pér Céshtje Tenike - shih Republika e Kosovés Plani i Veprimit pér Implementimin
e Strategjisé pér Integrimin e komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian, 2009-2015.

Koordinimi:

Pas shqyrtimit té raporteve dhe monitorimin e pérparimit kundrejt aktiviteteve, Task Forca do té béj
pérpjekje pér té koordinuar aktivitetet e departamenteve komunale dhe akteréve tjeré né Komuné té
pérfshiré né arsimimin e komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian.

Késhillédhénés:

Task Forcedo té ketérol késhilluesndajudhéhegjes komunale dhe departamenteve,si dhe
té partneréve té jashtém né ményré gé té koordinojné aktivitetet. Roli késhillues mund té kryhet mbi
baza té rasteve té vecanta ose né formén e rekomandimeve gjaté raportimit pér ecuriné.

Funksione

Gjaté ushtrimit té funksioneve té tij té dhéna meé poshté, Task Forca nuk do té shérbejé si njé forum pér
diskutime té detajuaragjaté takimeve.Pér mé tepér, aidoté pérgéndrohet né monitorimin,
raportimin, dhe koordinimin e aktiviteteve té ardhshme. Funksionet kryesore té Task Forcés jané:

e  Monitorimi i implementimit té komponentit té arsimit té Planit té Veprimit Komunal Monitor
the implementation of the education component of the Municipal Action Plan;

e Kryerja e vlerésimeve vjetore té vlerésimit té komponentit té arsimitté Planit té Veprimit
Komunal;

e Siguron raporte raporte mbi implementimin e komponentit té arsimit té Planit té Veprimit
Komunal tek Kryetari i Komunés dhe Nénkryetari pér Komunitete;

e Pérgatitja e raporteve pér nivelin qgéndror pér implementimin e komponentit té arsimit té
Strategjia pér Integrimin e komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian, 2009-2015.
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Té sigurohet gé flukset e monitorimit dhe raportimit té respektohen;

Té shérbejé si piké fokale, né identifikimin e problemeve me té cilat pérballen komunitetet Rom,
Ashkali dhe Egjiptian, né fushén e arsimit;

Koordinimi i aktiviteteve té departamenteve komunale né lidhje me edukimin e komuniteteve
Rom, Ashkali dhe Egjiptian;

Né konsultim me palét e interesuara,té prioritetizohen aktivitetet dhe té vendoset mbi
meényrat pér t'i implementuar ato;

Té punohet ngushté me shogériné civilené shkémbimin e informatave relevante pér
aktivitetet, shqetésimet, nevojat si dhe t'i informojné ata pér politikat dhe veprimet komunale;
Té sigurohet sezyrtarét komunalté informohen me problemet e identifikuara;té
kryhen konsultime me palét e interesuara dhe institucionet / organizatat;

Té ndjeket roli i njé organi késhillimor, duke siguruar menaxhimin e larté komunal me
rekomandime dhe késhilla né lidhje me ¢éshtjet gé bien nén Planin e Veprimit Komunal dhe
sektorin e arsimit né pérgjithési;

Kryen funksione té tjera té cilat mund té lidhen me rolet e Task Force.

Anétarésimi

Task Forca né thelb do té pérbéhet nga zyrtarét komunalé. Megjithaté, me qéllim qé té sigurohet se

aktivitetet jané té koordinuara, partnerét dhe palét e interesuara té dhéné mé poshté jané ose me

anétarésim té ploté me té drejté vote, ose né rolin e vézhguesit/késhilltarit pa té drejté vote.

Anétarét

1.

Drejtoria Komunale e Arsimit — njé pérfagésues gé do té ishte gjithashtu edhe pérgjegjés pér
operacionalizimin e Planit té Veprimit Komunal dhe Drejtori i Drejtorisé gé do té udhéheqé
takimet e Task Force-s.

Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim - njé pérfagésues aktiv dhe njé gé do té shérbente si
sekretariat pér Task Force (pérfagésuesi vepron si sekretariat té jeté njé jo-anétar);

Drejtori i Shkollés — njé drejtor nga njé shkollé gé ka fémijé té komuniteteve Rom, Ashkali dhe
Egjiptian; ai ose ajo duhet té pérfagésojé piképamjet e drejtoréve té shkollave me nxénés té
komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian;

Shogeria civile lokale — njé pérfagésues nga ose gé pérfagéson komunitetet Roma, Ashkali dhe
Egjiptian; pérfagéson piképamjet e organizatave té shogérisé civile lokale;

Pérfagésuesit e shénuar né pikat 1, 2 dhe 3 do té identifikohen sé bashku me DKA dhe ZKKK dhe duhet
té kené pélgimin e Kryetarit t&é Komunés, si dhe Nénkryetarit pér Komunitete. Pérfagésuesit e shénuar

nén pikén 4, do té identifikohen nga Nénkryetarin pér Komunitete, pas shqyrtimit konsultimeve me

palét pérkatése.
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Jo-anétarét (vetém rol vézhgues/késhillues)

Jo-anétarét, pérkatésisht pérfagésuesit e organizatave té tjera té tilla si ECMI Kosova, UNICEF, OSBE si
dhe pérfagésues té tjeré té institucioneve té interesuara, zyra dhe shogéria civile mund té marrin pjesé
né punén e Task Forcés vetém si vézhgues dhe/ose vetém me statusin e késhilluesit. Ata qé jané té
interesuar pér t'u béré jo-anétaré té Task Force do t'a koordinojné pjesémarrjen e tyre mes tyre dhe té
dérgojné njé pérfagésues qé pérfagéson té tjerét. Duke marré parasysh rolin e saj né ndihmé zyrtaréve
komunal pér krijimin e njé Task Force té géndrueshme, ECMI Kosové do té keté prioritet té veprojé si
pérfagésuese pér jo-anétarét, megjithaté mbetet pér palét e interesuara gé té koordinojné nga brenda
praniné e tyre dhe té informojné Sekretariatin.

Megjithaté, ky rregull nuk zbatohet nése Task Force do té diskutojé aktivitetet konkrete apo kérkesat,
shpjegime/té dhéna nga njé parti té caktuar. N& kété rast, ky person (¢do zyrtar pérkatés komunal apo
partner i jashtém qé kané aktivitete drejtpérdrejté né teren) do t'i jepet njé njoftim paraprak né ményré
gé té pérgatité té dhéna pér mbledhjen e Task Force.

*** Ju lutem referojuni Organogramit té bashkangjitur (Aneksi A) pér pérshkrimin e anétarésimit dhe té
hierarkisé.

Procedurat operative

Task Force do té takohet né baza mujore. Mbledhjet do té kryesohen nga Drejtori Komunal i Arsimit,
ndérsa Nénkryetari pér Komunitete do té kryesojé dy mbledhje né vit.

Votimi

Pér implementim mé té géndrueshém té aktiviteteve té arsimit, do té béhen pérpjekje pér arritjen e
vendimeve me konsensus. Nése konsensusi nuk mund té arrihet, atéheré vendimet do té béhen me
shumicé votash.

Sekretariati

Task Force do té ndihmohet nga departamentet komunale/ zyrat / njésité pér té siguruar kryerjen e
funksioneve té tij. Pér kété géllim, ZKKK do té luajé rolin e Sekretariatit dhe do té sigurojé asistencé
teknike né organizimin e takimeve té Task Forcés. Pérgatitja do té pérfshijé pérgatitjen e dités té takimit,
duke dérguar ftesat, duke pérgatitur pérmbledhjen e diskutimeve dhe vendimeve té marra. Gjithashtu
do té jeté pérgjegjés pér té siguruar gé rekomandimet, késhillat dhe vendimet jané marré nga pérfituesit
pérkatés.

Sekretariati gjithashtu do té jeté pérgjegjés pér mbajtjen e shénimeve té rregullta (takime, shénime
diskutimi, raporte, aktivitete, etj) té punés sé Task Force dhe té jené né gjendje té paragesin té dhénat
kronologjike dhe tematike, kurdo gé nevojiten ato.
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SHTOJCA Il — FORMA E RAPORTIMIT TE AKTIVITETEVE

KOMUNA E FUSHE KOSOVES
RAPORT PER ZBATIMIN E AKTIVITETEVE TE PLANIT KOMUNAL TE VEPRIMIT PER INTEGRIMIN E KOMUNITETEVE ROM, ASHKALI DHE
EGJIPTIAN

Data e raportimit: Personi raportues:

PLANIFIKUAR

Aktivitet i Planit komunal té Treguesit Buxhetuar Drejtorité pérgjegjése | Partnerét tjeré Koha

veprimit /Tremujori

REALIZUAR

Aktivitet konkret i pérfunduar Treguesit — Shpenzuar Drejtoria pérgjegjése Ndihmuar nga Koha

(sipas planifikimit) Rezultatet /Tremujori
Implement

imin

KOMENTE TE TJERA

Aktivitetet gé nuk jané
realizuar:

Pengesat pér realizimin e
objektivave:

Komente/Rekomandime:
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SHTOJCA Il — FORMA E MBRETERISE SE BASHKUAR PER MBLEDHJEN E DHENAVE

Department for

Education -...cmeon

Formular Informues mbi Pérkatésiné Etnike

1)

SHKOLLA:

EMRI | NXENESIT: KLASA/PARALELJA:

Historiku yné etnik pérshkruan se si ne mendojmé pér veten toné. Kjo mund té bazohet né shumé gjéra, duke pérfshiré,
pér shembull, ngjyrén e lékurés tong, historing, gjuhén, kulturén, pérkatésiné prindérore ose familjare. Pérkatésia
etnike nuk éshté njéjté si kombésia ose vendi i lindjes.

Komisionari e Informacionit (ish Sekretari i mbrojtjes sé té dhénave) rekomandon qgé té rinjté e moshés 11 ose mé té
vjetér kané mundési té vendosin veté identitetin e tyre etnik. Prindérve, ose atyre me pérgjegjési prindérore, u kérkohet
té mbéshtesin apo késhillojné fémijét e moshés 11-15 né marrjen e kétij vendimi, kudo gé éshté e nevojshme. Nxénésit
e moshés 16 ose mbi kété moshé mund vet té marrin kété vendimpér vete.

Kéto jané kategorité e vetme né dispozicion pér kété mbledhje/grumbullim informacioni. Ju lutemi té studioni listén dhe
shénoni né njérén kuti né fagen tjetér pér té treguar historikun mé té pérshtatshém etnike té nxénésve dhe té shénoni
né njérén kuti mé poshté gé té tregoni burimin e informacionit. Ju lutemi té siguroheni qé ky Formular éshté nénshkruar
para se té kthehet né shkollé.

Informacioni né kété formular éshté dhéné nga:

Prindi apo personi me pérgjegjési prindérore
Nxénési
Nénshkrimi: Nénshkrimi:
Nxénési Prindi/Kujdestari
(nése éshté i moshés sekondare) (Nése nxénési éshté i moshés fillore)

Ju lutemi kthejeni formularin né shkollé né datén gééshté paragitur né fagen e paré.
Ju faleminderit pér ndihmén tuaj.

Cdo informacion qé ju keni ofruar do té pérdoret vetém pér té pérpiluar statistikat mbi karrierén né shkollé dhe
eksperiencat e nxénésve me prejardhje té ndryshme etnike, pér té ndihmuar qé té sigurohetse té gjithé nxénésit té kené

mundési pér té pérmbushur potencialin e tyre.

Kéto statistika nuk do té lejojné gé nxénésit té identifikohen individualisht. Kohé pas kohe informacioni do té kalojé tek
Autoritetet Lokale dhe Departamenti pér Arsim (DfE) pér té kontribuar né statistikat lokale dhe kombétare.

Informacioni gjithashtu do t’i kalojé shkollave té ardhme, pér té ju kursyer gé té mos keni nevojé té pérgjigjeni kurdo qé
tu kérkohet kjo gjé pérséri.
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SHTOJCA IV — FORMA E MBLEDHJES SE DHENAVE PER BRAKTISJET E SHKOLLES

Parametra e Nxénésit

Informata pér Gjendjen Socio-Ekonomike

Nr.

Emri

Mbiemri

Pérkatési
a etnike

Gjinia

Data e
lindjes

Vendi i
lindjes

Adresa e
vendbanimit

Informata per
statusin (i/e
kthyer,IDP
etj)

Prindérit
(njé apo
dy prindér)

Emrii
prindér-
ve-it

Distanca
nga
shkolla

Prindérit té
Punésuar
(Po/Jo)

Kategorizimi i
ndihmés
sociale (nése
aplikueshme)

Shéndeti

10

11

12

13

14
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Gjendja rreth shkolles Vijueshméria Veprimi i Ndérmarré
Shkolla Data e Klasa | Kujdestari | Suksesi Té Té pa- Periudha Raportimi i Prindi i DKA e Mediatori/OJQ- Gjendja
regjistrimit mesatar | arsyeshme | arsyeshme e shkollés tek kontaktuar | raportuar tée aktuale
né shkollé mungesés | EPRBM/Drejtori komuniteteve
i shkollés té kontaktuara
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SHTOJCA 'V —PYETSORI PER IDENTIFIKIMIN E NEVOJAVE

Hulumtim mbi nevojat e arsimit para-fillor dhe parashkollor

Pyetésor pér familjet nga komunitetet rom, ashkanli dhe egjiptian né komunén e Fushé Kosovés

1.

Sa anétaré té familjes jeni?

(numri i fémijéve, mosha, gjinia, fémijét me nevoja té vecanta)

© 00 N O O bk~ 0N PR

[EEN
o

Anétaré té familjes té punésuar?

A jané té regjistruar fémijét tuaj né arsimin parashkollor, parafillor?

Nése po, mosha, gjinia e fémijés/fémijéve

Ku organizuar mésimi parashkollor (né kopshte té fémijéve, né gendra té komunitetit,

né shkollé, etj?)
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6. A keni probleme té regjistroheni né kéto programe?

7. Saoré kalojné fémijét né kéto programe?

8. Cfaré béjné ata gjaté dités? (lojéra, ushqgim, gjumeé, metoda té té mésuarit, tema, etj?)

9. A mésojné dhe té luajné né grupe?

10. Cfaré mésojné fémijét pér historiné dhe kulturén e komuniteteve rom, ashkanli dhe
egjiptian?

11. A kané véshtirési fémijét tuaj pér té komunikuar né gjuhén shqipe?

12. A do donit t’i regjistroni fémijét tuaj?

13. Sa e réndésishme éshté pjesémarrja e fémijéve né kéto programe?

14. Sa té pérfshiré jeni ju né aktivitete (prindérit)?

15. Cfaré do té déshironit té pérmirésoni?

16. Véshtirésité
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SHTOJCA VI — FORMA PER AGJENDEN E TASK FORCE-SE

PER Anétarét e Task Forcés sé Arsimit pér DATA DD/ MM /VVVV
komunitetet rom, ashkanli dhe egjiptian né
Komunén e Fushé Kosovés

NGA Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim
Komuna e Fushé Kosovés

TEMA Takimi XX i Task Forcés pér Arsimin e komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian

né Komunén e Fushé Kosovés

Takimi i Task Forcés do té mbahet:

Mé DITA, MUAIJI, VITI duke filluar né ora: XX:XX né sallén e Kuvendit Komunal

Ftohen té gjithé anétarét e Task Forcés

Agjenda-(Rendi i dités) e propozuar éshté paragitur mé poshté

RENDI | DITES
Qé paraget punén e ndérmarré pér zbatimin e aktiviteteve prioritare té miratuara mé herét né
TF [aktiviteti, Raportuesi]
Pér shembull:
- Lista pérfundimtare e braktisjeve té shkollés me té dhéna nga shkollat dhe OJQ-t€, zyrtari i
ZKKK-sé

- pérditésimi pér sa i pérket klasa plotésuese pér fémijét me véshtirési né té nxéné, Drejtori i
shkollés

- arsimi joformal/orét plotésuese — pérditésimi dhe/ose azhurnimi mbi rezultatet dhe arritjet,
Drejtori i shkollés

- Vitiiri shkollor - regjistrimi, problemet, drejtori i DKA-sé

Céshtje té tjera me réndési pér arsimin e komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian [Aktiviteti,
Raportuesi]

Pér shembull:

Kérkesa pér Kuvendin Komunal pér vazhdimin e vlefshmérisé sé Planit té veprimit pértej 2012
- Hapat e ndérmarra nga komuna, situata aktuale, Drejtor i DKA-sé

Aktivitetet prioritare pér periudhén e ardhshme

[Aktiviteti, Personi pérgjegjés]

Pér shembull:
- vazhdimi i aktiviteteve té miratuara mé paré
- Aktiviteti nr. X i PKV-sé pér t'u zbatuar nga zyrtari i DKA-sé

4. Marréveshja pér datén e takimit té ardhshém té Task Forcés-TF

SHTOJCA VII — FORMA E SHENIMEVE NGA TAKIMET E TASK FORCE-SE
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Shénime nga mbledhja e Task Forcés pér arsimin e komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian,
Komuna e Fushé Kosovés

Mbledhja nr: XX

Data: DATA/ MUAJI / VITI
Koha: XX:XX
Pjesémarrésit:

Anétarét: [Emri, Funksioni/Organizata]
Vézhguesit: [Emri, Organizata]

Pikat e Rendit té dités:

1. Prezantimiipunéve té ndérmarra pér zbatimin e aktiviteteve prioritare té miratuara;

2. (Céshtje té tjera té réndésishme pér arsimin e komuniteteve rom, ashkanli dhe egjiptian;
3. Prioritetet pér periudhén e ardhshme;

4. Takimiiardhshém.

1

Pér shembull:

Lista pérfundimtare e braktisjes sé shkollés me t& dhéna nga shkollat dhe OJQ-té: Komuna ka marré listén e
fémijéve gé kané braktisur shkollén dhe té atyre gé jané jashté shkollave nga OJQ-té [emrat e individéve,
organizatave], qé duhet té pérfshihen né tabelén e konsoliduar (Aktiviteti 2.1 i KPV-sé).

Azhurnim mbi klasat plotésuese pér fémijét me véshtirési né té nxéné: Klasat plotésuese pér fémijét me
véshtirési né té nxéné jané mbajtur gjaté muajit gershor. Fémijét kané treguar interes maksimal dhe kané
ndjekur kurset. Duke pasur parasysh se kurset kané gené mjafté té dobishme, éshté sugjeruar vazhdimi i tyre.
Arsimi joformal/ orét plotésuese —pérditésimi mbi rezultatet dhe arritjet]: Orét plotésuese jané zhvilluar né
korrik dhe gusht. Rreth 30 fémijé rregullisht morén pjesé né kéto kurs mésimore. 29 nga kéta fémijé mé pas
jané integruar né shkollé té rregullt. Palét e interesuara kané shprehur mirénjohjen e tyre pér mésuesit pér
gasjen e tyre dhe pér ndihmén e ofruar pér fémijét qé ndogén kurset.

Viti i ri shkollor - regjistrimi, problemet: Drejtori i DKA-sé konfirmoi se puna e Task Forcés dhe pérpjekjet e
organizatave shoqeérisé civile kané kontribuar té gjithé pér rritjen e raportuar té regjistrimeve né klasén e paré.
Lidhur me kété, OJQ-té pérséritén se pavarésisht kétyre zhvillimeve pozitive, prindérit, mésuesit, komuna dhe
0JQ-té duhet té jené mé té kujdesshém né ményré gé té parandalojné braktisjen na shkolla. Njé tjetér
shqetésim ishte vendosja e fémijéve né klasat pérkatése, vecanérisht pér ata nxénés gé jané mé té vjetér.

Pika 2
Pér shembull:

Kérkesa pér Kuvendin Komunal pér vazhdimin e vlefshmérisé sé Planit té veprimit pértej 2012: 0JQ-té jané té
gjitha né favor dhe/ose mbéshtesin zgjatjen e periudhés sé vlefshmérisé sé PKV-sé pértej 2012. ZKKK do té
koordinojé kéto pérpjekje dhe do té koordinojé kérkesén, e cila duhet t'i pércillet kryetarit t& komunés dhe
Kryesuesit té Kuvendi Komunal.

Pika 3
Eshté réné dakord gqé né periudhén e ardhshme té zbatohen aktivitetet e méposhtme prioritare:
Pér shembull:

Pika

- Finalizimi i listés sé braktisjeve dhe vijueshmérisé jorregullt (Aktiviteti 2.1 i PKV-sé), zyrtar i ZKKK-sg;

- Komuna té kontaktojé MASHT-in pér shkollimin/regjistrimit e fémijéve né moshé, Drejtori i DKA-sg;

- Komuna té ndjek shqyrtimin e afateve té PKV-sé nga Kuvendi té Komunés, zyrtarét e DKA-sé dhe ZKKK-sé;
4

Mbledhja e ardhshme éshté caktuar pér datén DATA /MUAJI/VITI.
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